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person of the name of Revet.” See Dug-
dale, &c.
Claddwyd wrth y fynachlog hon uchel-
wyr o fri, ac yn eu plith amryw o dywys-
ion Dinefwr. Yma hefyd y claddwyd
ydd ab Gwilym, prif fardd cenedl y
Cymru trwy holl rawd ei hanesyddiseth.
n ol cofnodisd Thomas Jones, n,
1600, enciliodd Dafydd ab Gwylim ar bryd-
nawn bywyd, ac a dreuli rywfaint o
ddiwedd ei einioes, ym mynachlog Tal y
Llychau, lle y bu farw, ac ¢i claddwyd ar
brydnawn Nadolig, anno. 1368.
opcin sb Thomas ab Einion, o Yn
Dawy, yr hwn oedd ogldouwr 4 Dafydd
ab &wllyn. 8 iddo farwnad.
Rhboddir yms englyn neu ddan:—
“ Wylwn a chwynwn och ini—mor wael
Marwolaeth saer cerddi,
Ni cheir awen ddadeni
Mwy ar waith yn ein iaith ni,
“Am dd dd goelfin—praff awdwr
Profwydodd Tulemin, T
Y genid ym mro Ginin,
Brydydd a'i gywydd fal gwin,
“ Ym medd y gorwedd ar gareg—arnaw,
l!lwr’cr%ych Rloew ofeg

Acw cain
Lle nv’v:b’n'r Tal Llygu deg.”
Gwoawd marwonadau i Dafydd hefyd

Gruffydd Grug, Madog %enfru. a
olo Goeh, oll yn feirdd o awenyddiaeth
diledryw. Yo un o farwoadau Gruffydd
Grug, dywedir ddarfod i Dafydd gael ei
gladdu yn Ystrad Fflur,

“ Yr ywen i orenwas
Da Do wribyd gmyniyd gwydd

a Jnw

Dy dyfu yn d; Dgl.:]’d‘;; "

Ond mae yn weddus eofio ddarfod cann
y farwnad dan sylw, pan deeth y sibrwd
allan o farwolaeth y bardd, ag efe eto yn
fyw. Mae llawer o gofnodwyr Dafydd

wedi  dilyn tystiolseth cynamserol

roffydd Grug, parth claddedigaeth prif
arwenydd Cymru, gan syrthio ar ol en

ilydd i amryfusedd. Pencampwr ac ym-
E‘u\wdwr beirdd Cymru yd

Liwrp.

-

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL.
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

Y RHAGDRAITH.

Y mae Cymru fechsn, ac i raddau anfan-
teisiol, wedi oynoyrchu llawer o lenydd-
iseth oddi ar y chwechfed ganrif hyd yn
bresennol, ac ym mhlith y cyfansoddiadan,

mae llawer llenor wedi dwyn allan

yddol iaith mewn ffordd o ieithadur, nen

{ " allesid
awer o drysorau ar gyfansoddiad athron- |
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ramadeg s geiriaduor. Ond nid rhyw
lawer sydd wedi ei ysgrifenu ar ft’u-
soddiad sthronyddol enwau Il yog
Nghymru: y mae yn wir fod yr enwogion
Richards & Puw, yn cyffwrdd & hyny
mewn ambell fan: ond nid yw hyny yn
llawer. Talodd yr enwog {ewil orris
lawer o sylwi'r n hon o lenyddiseth,
ac nid oedd modd cael neb yn fwy cy-
faddas, ac y mae {n drueni ac yn golled
fawr i'r byd fod ei Celtic Hemains heb eu
dwyn allan. Y mae gohebisethau dy-
ddorol Edward Llwyd, William Wynn,
Ieuan Brydydd Hir, James Philli
Thomg a:l:b 3 l?n.rd Blch;rd,dw :;elll.
ny rian Register, ra dyddorol,
{' mse y Parch, Isasc 'I{;lor. wedi talu
llawer o sylw i enwau lleoedd ym Mhry-
dain, ac wedi dwyn allan gyfrol werthfawr
ar y gangen bwysig hon o lenyddiaeth,
Y mae Mr. Taylor, ar y cyfan, wedi trin
ei bwne yn lled dda, ac wedi treiddio yn
n lled bell i’r elfen Geltaidd o0 .enwsu ym
{!hrydain. ac ar y Cyfandir; ond mae efe
dan gryn anfantais i drin y gangen hdno,
gan mai Sais, heb wybod y Gym a'r
cangen jeithoedd Celtaidd, ydyw. Gwel-
som sdolygiltul manwl ar ei waith yn y
Quarterly iew, mc ar ryw olwg yn
ddysgedig; ond yr cedd yrudolygydd yn
rhy aowybodus o'r Gymraeg i u
gwoeyd cyfiswnder i'r testyn. Nid oes
modd traethu y nifer o eoweu llecedd
sydd yn Lloegr yn Gy bar, ond eu bod
wedi cael en pewid gan y Seison. Clyw-
som y diweddar John Fenton, Yaw., GLI-
amel, yn darllen papyr cyonwysfawr ar y
glw ¢ o iswn sillebu enwau llecedd yn1
ghymra, & dymunol fyddai i hyny gae!
y-t{’rluth gyfiredinol,
mae yr )'sgrifcnydd wedi talu llawer
iawn o sylw i'r gangen hon o lenyddiaeth;
ond gyda pha faiot o Iwyddiant, barned y
darllenydd. Nid ydym wedi croesi afon
ns nant, heb holi eu henw, se nid oes er
ys blynyddau, un ty peillduol mewn ardal
ddyeithr nad yw wedi csel ein sylw. Y
mae y naillenw yn egluro y llall. Gwydd-
om, er ys blynyddau lswer, sm afon yng
Nghethiniog, o'r enw Tyweli, yr hon »
arem yn Tawel wy; ac yr ydym yn
ﬁiweddu wedi cael enw afon arall ym
mhiwyf Llanbsdarn Odwyn, ac un
arall ger Cn:gfyrddin, o'r enw 7awelan,
yr hon & yn profi yr ystyr ta
hwnti Y mae y0 enw amryw
afonydd; sc yr ydym yn ddiweddar wedi
cael fod afon yn Llaorhystyd o'r enw
Cledan. Y mse an (afonigg yn fenywaidd,
ac yna y mae Clyd felly yn trol yn Cled.
Mor athronyddol yw hyn! Y mae gludy
ger Aberteifi o'r enw Trefigyn, yr hyn a
g{mmeryd yn Tre Feigen; ond
enwau lieoedd ger Corsydd y
a'r Aeddwen, o'r enw Guarfigys,

wrth
Fan
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vef oddi wrth y Figyn, Bigni (bog) mawr
ger y fan, y mae yn amlwg mai dyms

tyr Trefigyn.
{:f;d o'r enw Trewaen, & Tregors. Y
mae hefyd le ym mhlwyf y Mwnt, o'r enw
Bigni, oddi wrth gondgar y fan, Y mae
sylwi ar enwau llecedd mewn gwshanol
fanau o'r wlad, a'u cymharu &'n 5ilydd
yn llawer o rwyddineb i ddarllen ei hys-
tyr.
’Y mae enwau llecedd yn yr oes hon,
wedi myned yn ddirmygus a ffol i’r eithaf.
Y mae yn lydd genym fod y fath
enwan & Gomorah, Moloch, Soar,
Z'ophet a'u cyffelyb yng Nﬁhyurn. Nis
gallwn chwaith edrych ryw lawer yn well
ar Salamancg, New York, Humgary Hall,
California, a rhes o’u cyffelyb.
Nis gallwn chwaith gymmodi ag enwan
llawer o'n llevedd liad ; ys Jeru-
salem, Engedi, Saron, J ,  Horeb,
Jericho, 8t. Barnabas, St. Ethelreda, a

deg;n tebyg.
r ydym yn y th hwn wedi
irindur y Dr. Puw,

gwneyd defnydd aml o
yn gystal ag o'i waith yn y gyfrol gyntaf
o'r Cambrian Register, llo y mae enwau
holl lecedd lwy(gu Feirionydd yng nghyd
&'i gwerth yn argraffedig. Teg yw cyd-
nsbod pob awdwr. Mewn llyfryn a gy-
hoeddasom er ys blynyddaa yn ol, lle y
mee llawer o ::dwsu wed‘ii eu hegluro, yr
dym yn gwe rhyw ba
u»nf. .‘; hoo&oi'r”y,:ﬁsol. n Eszg:i
defoydd llytbyrenol o'n heiddo heb eu
cydnabod. Yr ydym ni yn ‘K traethawd
hwn wedi cydnabod pob peth a gawsom
gsn ereill.

PENNOD I

SYLWADAU ARWEINIOL A CHYFFREDINOL.

Y Cerriaip ydyw yr ach henaf o bobl
byd. Y maent yn hanu o Gomer ni
Iapheth. Y Celtiaid s ddseth gyntaf i
orllewin Ewrop; ac s mai y
llinach henaf o honynt d{w {oCynry.
Y mae y Cymry wedi gldyu en hol mewn
gwebanol fansu 0 Ewrop. Buont yn aros
‘n hir ar lanan y Mir Du; a dywed
ynafiaethwyr fod yr enw Orimea yn
perthyu i'r enw Cymrx, s bod Balaclava
n do:‘ydg o'r un ystyr » Bala ‘ng
ledd Cymru. Ystyr balydyw yrhyn

sydd yo ymwthio allan, nea yn amlwg o
draw. Ystyrir taw gair Cymraeg ydyw
Don* (Ton), enw afon fawr, yr hon sydd
yn sberu i Fér Asoff; a dywedir hefyd
mai ystyr Driester, ydywyy on Isaf, a'r

b mae

Don Uthaf. ob:
hef mz ir Celu{dd yd o

w Danube,
4 wy (dwfr tonog). mae afon fawr

arell yn yr Almsen, yr hon sydd yn

® The Tanais of the ancients,

Y mse llecedd genym | Ei

sberu i'r cefofor Almaenaidd, tua thrigain
milltir is law Hamburg, o’r enw Elb, nen
lbe, yr hon wrth bab hbyF. sydd yn
dangos perthynas Gymreig, sef el, bywi
buan, fel y glnli:a y ddiad el
mae enwau yr ydd Elar, Ehoy, ac
ef allsi Alun sc Alen yn bertbynasau i'r
gair Efbe.®* Y mse hanesiseth yn cadarn-
hau y dybiseth hon, gan fod y Celtiaid,
nea {.gymrry‘ wedi ymwthio ym mlsen
mor a Phenryn Denmare, ac » elwid
yn Cimmerii, a'r wisd yn
Cimbriea. Cymry oedd trigolion cynhenid
Ffrainc, & galwent y wlad Gelki,
Ystyr Gelli ydyw lle coedog, anmwdd ol
deithio, mae lawer o lecedd yn
Nghymru o'r enw Gelli; ac y mse hef)
smryw lecedd yn ein swhd orenw Cotrel,
hyny yw Coed-draul, lle wedi ei adeiladu
¥D ¥ cved, lle yr oedd traw/ wedi ei wneyd
o'rP I“;&uth b G{mryi hon,
'an yr hen ' 8
hwy a'i galwent yn Albioa,} sc '.'ynz;u yr
enw Cymraeg & Galig am yr Alban, sef
Scotland, yo arwyddo yr un peth. Teby
fob Alban yn gymhwysedig at y -1-5
hono, o blegid ei {n dra llawn o fyn-
ggdu‘:!. neu bﬁfel nu.lal yn flaen-
awd cadarnhso wn
alaeth. Ystyr acth yw’ﬁc gala,:u’. s:i;
mae alaeth yn uwg}!’o yr un ond
fod yr olaf yn gry ‘sur el ynte,
ystyr Alban ydyw gwlad lawn o fanau,
nen fynyddau. Fel y dywed Dr, Puw yn
ei eiriadur, y mae rhai o brif ysgolheigion
S e s O
neu Geltig ydyw 0 ad, pri
fyn ddoesd gwimlmd ”8 Ev?m ;Pu
wrth grybwyll am yr Alpaw, ni & welwn y

Gymraeg ym mhellach yn y Penines Alps.
Y mae Penine yn Gymraeg digon eglur,
megys yn yr enwsu Peamaenmawr, Pen-

dinas, wyn, &¢. Y mae y Trioedd yn
mynegu Fel y canlyn sm e’u-n Yn’yl
Prydain:—

“Tri enw a ddoded ar Ynys Prydain o'¢
dechrenad. Cyn ei chyfaaneddu y doded

arni Clas Merddin, a gwedi ei chyfanneddn
doded arni ¥ F&l Eu' , & gyrru gwled-
4;0& arni y Prydain ab Aedd Mawr
y doded arni ¥Yays Prydain.”"—Tri. 1.
Y msae y gair clas ﬁ bresennol yn
arwyddo gwlad, neu ardal gauedig; ond
dengys fod ystyr gyntefig yn
wahanol, ac os {w Dr, Puw yn gywir
yo ystyr wreiddiol y gair, sef L. what

. ed rhai i Seisonig fod y gair
- elf, nea %h?‘ﬂnhmfggu ir
eow , symmudol; , trwy
fod perthynas cyfiredinol thoufrlu’ yn llawer
mwy eang ns hyn; ond y mae yr hawl flaenaf
g:fniyEGymmg,m mai y Cymry ddseth gyn-
t Mae rhai u da mai o'r gai
Liladin Albus, ’nm% AMonmwedi ddeﬂ:
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hollol briodol am gymmeriad yr yoys yn

e et ot greg
w X
neu wy yr olwg. Y mae ¥ Fél

Yuys yn lled amlwg, sef yoys doreithiog
at; neun
w felly =
ond rhoddir . Il
r r n
myrnﬁm-: y

mse y gwreiddyn pryd yn
hyn. Tebyg mai dyna
{doodd ystyr Ir enw s y peacened|
am ei fod yn erth, ac i'r ynys

ei galw wrtho. Y dyb a
goleddir yn M:dlun yntylr ysg:lir
w, cael en galw

folly ‘oddi’ wrth Gomer, oy;nfab Ispheth;
on({ y mse Drb:.u:d ya ;hoddi yityr
Cymro o s w hyny, yr hyn
ynes wreiddiol &7 wlad;

id, nen
=n 2 ! Z':nladg Cymro,
Yr oedd ein hynafiaid yn rhyfeidol o
gall ac athronyddol mewn rh enwsu

gmhwlubob th yn yr holl wlad
id y Joahrth iaarf o'’r g{ndeithu oedd
yu_cael y swydd bwysig hon gsaddynt,
ond y dysgedigion, y beirdd, a’r offeiriaid.
Yn{umnolymﬂ‘oldyngwhd
mor rhyfygus a rhoddi enw ar dy neu
bentref, pan nad oees ynddo yr un gron
o gymhwysder; ie, dim mwy na phe
bussid yn galw dwfr ar din, nen olen: ar
A, ac y mae'r bodach dirmygus hyn
yn cael penderfynu mnoiw hyn ar un-
waith, a dynion gw us ac o chwaeth
dda & choeth yn gor&;d eu dilyn. Yn wir,
y mae y Seison & Chymry Seisonig ac
ysnochlyd yn ymdrechu haeru yn dd.&md
mai bar id anwybodhs oedd ein hynaf-
iaid ddsethant i'r ynys hon, ac ar ol
dyf s am gannoedd o flynyddau;
ond yddai dim ond Athronigeth enwau
&nﬁ wrthbrofi

afonydd, §c., i hyny,
byddai fym bro‘gon tra ltbmnydﬁ’s
boddhsoq?nnrhyw ymofynydd rhesymol.

o

Gwelsom res o eirisu mewn newyddiadur

yn ddiweddar, trwy y rhai &r ymdrechai
ylgrife:jdd brofi fod y Gy wedi
{:ntbyca di ar y Lladin. Yr yo

hu profi fod Wrgynild is yn y
adin yn :::l ei drolyyn deusain wy yn
Gymraeg, ac yn eu plith dygai yr afon
amesis, yr hon a elwir[n ¥ Gymraeg

Tafwys. Ond y mae y fath r:gmhd 8
hwn i bob ieithydd craffus ynrv brofl yr
l}?n e ymdrechai yr n(.{.‘" enydd brofi.
id oes un ammheun gsn yr ieithydd
a'r havesydd Cymrei sydd wedi astudio
ein llenyddiseth a'n es yn dda =
phwyllo% ned oedd yr enwau hyn wedi
cael eu rhoddi ar ein hdonLydd yn gystal

enwau ar ein pri cyn i'r Rhu-
mnmd rodéh troed ar yr ynys erioed.
—XII.,

yn | Nid oedd y dynion

hyny yn
pﬁos. ond eu i
ui: eu hi;ith end‘l;innun; .: oc; anghraifft
o hyny, dyma o brofion
enwau Cymreig uglo;nol:—llo., M
Aberconwy, Aberconovium; Aberafan,
Aberavonium; Abegtfeai. A em §
gwlad
n

yr afon Afon Avanaj
7 ys Mﬂ:n. Avalonia;

nemawr ddim i enwau

Afallon, neu
Celyddon, Caledonia ; Ceredigion, Ceretica;
Caer Corun, Corinium; Con-{. Conovium ;
Dwy,nen Dyfrdwy, Deva; Dyfed, Demetia;
av'gaint.&-m' ; Wysg, Asca,neun facay
yoyw, Menevia; Nedd, Nidum; sc am-
ryw afonydd o'r enwan Tain & Taf, yn
ava. msae y rhes hon o enwau mor
osllu o’r haol ganol dydd mai C
{ynt,tcnndw r enwau in 0
onyot ond MG neiddiad oglnli s gi:ﬁn-
wys o'r enwau Cymreig cyneni ir
ar y tir hwn gudnmfa eithaf boddhaol
fod y Lladinaeg w Imnh{)t:du m
gyfood oddi ar y Geltaeg. ef
mai y dull mwyaf boddhaol i roddi rheswm
dros hyn yw, y berthynas gyffredinol
sydd yn bodoli rhwlaiwitboedd a’u gily
fel y profa Max Mi rdv;alvnilh dysg-
edig s ﬂhocddwyd iweddsr dan yr
enw Science Jn Language. Y mae
rhes faith o eirisu Hebraeg, Groeg, s
Lladin, ag sydd yn niwedd yr ail sgraffiad
o eirisdur Dr. Puw, yn dangos ac yn
smﬁ mt;r li' hyn s siladrodds y
pglf: tiller. Y mee afon yn
sir Gaerfyrddin o'r enw Cothi, ystyr yr
hyn yw bwriad allan, ac y mae y perwydd-
ind yagothi a arferir yn breseanol mewn
rhanau helseth o Gymru, yn dangos yr
ystyr yn eithaf boddzwl Y mae y gair
Groeg kathairo &hdob{g iswn iddo; ond
byddai yn rhyw tuhwat i yofydrwydd
i geisio ymdrechu profi -mdgn roegiaid
fu ymsa yn rhoddi ouwux: hon. Yn
modd yn.rdvlm yo rhaid i ni ymfodd-
oni mai perthynas gyffredinol ieithoedd
sydd dn rhoddi ygolrwydd hwn, ac
mai Lisdineiddiad o'r G‘oynrug Taf, neu
T it 5 Setoos. hotyd peth
wn yr un
enwan M ym Mhrydain, neu o'’r h;fl
leiaf i raddau tra belaeth. Pan ddeeth y
Normaniaid i Forganwg, ni & welwn yr ua
dull yn cael ei ddwyn ym mlaen, Tréwyd
Aberogwr yn Ogmore; Castell Nedd yn
Neath; y Coetty yo Cogcy; Tal y Fan yn
Talavan; Abenal&n ully, &c. Y mae
yr egwyddor hon yn cael ei chario ym
mlsen yn feunyddiol yng Nghymru gan y
Seison, ond fwy arbenig ﬂ; Gymry
Seisonig. mae yr arferiad falch, goeg-

aidd fa fugddysgedig, anwladgar,
8c dniM‘o newid enwau llecedd yng
N;;hymm beth dirmygus i'r eithaf; ac
hefyd yn béth colledus, gan fod lenydd-
iseth werthfawr yn gorwedd ynddynt. Y
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mne yn 184 hon ryw chwech nen
o'r enw Newport, ac y mse
hyuz rsu achosi llawer o drafferth i'r
1: ai. Pa achos oog'dm yo galw am
eiactl un gronyn,
ond mumndod‘:":vo;:’dl o eiddo Cym
hyehmn s dirm;gun. Y mae son w
bod er ys byny dau yn ol, am newid New-
port dy c&porr gan fod y fath
nifer o lecedd yn y deyrnas o’r enw wnw.
Yr ydym yn meddwl fod rhai pobl yn
Tredraeth, Mon, dan yr enw N, yr
hyn sydd yn fwy na dyblygiad o'r flolineb
Y mase su eow ar lawer lle
chm yn ﬁ'olmob dirmygus, ac n drw-
ﬂgrth afreidiol i'r wlad, magly
wyddel yn Moylg'rm, wys Wgthyr
yo M Mwnt yo hyd-

Tra:
el I8 Sl e

E}ydodyn yu Edmnford; Trefhedyn yn
lpar, yng llawer iswn yn
rhagor yn y cyﬁyb fodd. Mor urddasol
y mu cnwln yr hen balssau Cmg yn
megys Gogerddan, oron,
Glyn Llifon. Penmynydd (ym H::?.
Nanteos, Bronwydd, Gelli Dywyll, C

mawr, Llysnewydd, Gallt yr Odyn,
Bwlchbychsn. Llsnllyr. A lasne, | m
Taliaris, Llanofer, Trede lyb.

X et

Y mue yn hollol hanf iw’bod hanes
Tawét. olooodd yn ¢in gwiad cyn deall eu
hystyr, gan fod treigliad smser wedi
talfyrn & newid yriawn dduoll o'a nillebu.
Y mae dau le yn ardnl Llnnybyddor o'r

enwau Gurdy Bach s G Mawr, ac
mae lle ym mblwyf le wi Brefi o'r
enw Gurdy, ystal &g mewn amryw

fanau o'n gwld eb law h Y mae
henesiseth yn mynegu mai %}fdyoodd
yo el ffu ntefig.
pcrthyniwyr dai oedd y lleoedd {ln
e
Fawr, Arfon, o'r cuy:

nid yn wyryfdai en hunain, Y mae
i Glyn

wrz yr hwn sydd yo cyd-

ﬁl?:rn{m y gooodud hwn.t m lhver
e yn ein gwlad o’r enw M| hz

Mymach, DOl M, gryn
rhaid olrhsin eu dechreunad yn yr unmodd.
Y mae lle yo ardal Talsarn, ar lan Aeron,

o’r enw College, a gallai llawer un anghy-
farwydd sg hanesyddiseth feddwl fod

rhyw fath o  goley wedi bod yno rywbryd
Ond dim o'r fath beth. lle
hwnw yn eiddo Jesus Rhydyc ain,

trwy ewyllys Dr. Gruffydd Liwyd, mab
Llanllyr, yr hwn fo yn benseth { colag
hwnw, Gan fod; llo yn y modd

¢iddo y College, cafodd yntau ei alw yn Col-

* Gresyn fod yr ben balas h\m cael ei
sillebn ynn},hnﬂwr a'i Eul

Gwel nodiada
FuIdd,ad 58. D;w.e:l ynodudmnﬁyryﬁb‘
yw yr yetyr.
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bvc. s dim ond hyny. Y mae Exlm m

ion o'r enw Awr, a0
on genym wdthim Gl
Cot.hl sc hen feirdd ereill,
anhawdd iawn dirnad
eynteﬂg r enw oedd, hp{ yw,
mm, nen Tref

han ym Meirion o'r enw Abermaw,
ood s elwir yn Bermo, ac yn Seisonig
Barmouth, Y mae y talfyrind & woawd ar

yrenw hwn doood lled dywyll,
tmlldnol y l&ilonigﬂ:: bono,y:n 4
ei fod yn edd wrth aber yr afon

ymuyn awdd canfod yr ystyr.
sgodingrinmﬂ 4 y ‘m

'ddwy

yo{'welyd at ddocbnmd yotyr
enwau yn mnrhd, nc felly i guel gweled
mor sthronyddol yr oedd ein hynafiaid yn
y rhao hon o lenyddiaeth. Ym mbell yn
ol, pan ddnof.h ein hynafiaid | Ynys
Prydain, hwy s barthasant yw]nd i S:I
trefi, cymmy lll. s munonu
blaenor, nem {
preswylio mwn mnn an gynh o'r
wlad, byddsi yn adeiladu preawylfod, s
byddu yr annedd yn cael yr enw bod, ac
enw yr ulelhdydd &,ydnylludlg ag eof;

yrn. Bod

Ar ol ldelluh
B:n yn adeiladu tai i'w uufeuhud .‘
bl; ac nol gorphcn hyn, s chael

36 gyfitus at fywo th.
by liycyfuor'ﬂrnculyronwmf;
s
TrJ Gadwgan, » Thnf Gawn. Ar ol
adeiladu cant o drefi yn y modd hyn,
rzddid ynuundyﬁnuu,mgngdwy
gantref; m antref y
Tyno Coeh a Chantref yD:
mwyn cyﬂeu.dn cymdeithas, byddid yn
ac | rhanu y cantref yn dri chwmmwd, mwy
neu lai. Er mwyn dangos cthmnccﬁ
enwau sylfaenol h ynu yn deg dy
yr bzn s ganlyn o'r Myvyrian 4

'r mesur hwaw y mesarws Dyfnwd
y | Moelmud wrth y g’ haidd; tri hyd
gron yn haidd yn y fodfedd; tair modfedd
yn lled pllf tri lled palf yn y droedfedd;

Forges.*

tair troedfedd yn y cam; trl cham yn y
alkl tri naid y tir; sef wytlro
ymraeg neu n; 8 ortu'
milltir. e ™
“Ac o'r mesur hwhw ydyu yn _arfer
etwa, ac y gwnaethant fesur

iawl o ronyn haidd: tri hyd gron
yn y fodfedd; tair modfedd ;r'

.dbddd
tri polfynydroedfedd pvx:l‘!r
* Y mae bod yn ei ystyr
ufermmrhyn:uo'n ﬁ:hd

“etifedd y Bod"” mwn urd
B : g ?.a

le, & Y
Brython, 185;' tud, rlog am rx:'r ay{w
bhwo.
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troedfedd yn yr isu; ac wyth yo imdin;
a deunddeg yn y ; uo ar bym

n yr hirian; a gwialen gyh$d a hono yn
ﬂnw y geilwad, ac ysgwr perfedd yr iau
hono yu llaw arall i'r geilwad; s ar
hugain o hono yw hyd yr orw; & phedair
erw o hono d’- mhob tyddyn a ddyly fod;
mvar tyddyn

ym mhob rhandir; pedsir
ndir ym mhob gafael; pedair gafael
ym mhob tref; pedsir tref ym mhob
maenol; s denddeg maenawl & dwy dref
5:: mhob ewmmwd. Y ddwy .
ly fod yn raid brenin; un o naddynt
s ddyly fod yn dir maerdref, a'r lleill yn
ddi&h.h brenin, ac yn hafouir iddo. A
chymmaint ag & ddywedasom ni uchod oll
a fydd yn y cwmmwd arall; sef yw hwow
o eirif, pum ugain tref; a hyny yw cantref
yn iawn. Deg sith & ddytl!y fod ym
mb%b cant; ;o !nid_ :d rifehb::llwh . o
mse y dyfyniad u n da ps
mor fanwl ac athronyddol oedd oinng;.nf-
iasid yn eu dull syml cyntefig o fyw. Yr
oeddynt yo myned ym mlsen wrth reolan
mesuroniseth. *Acnid & rif bellach deg”
medd y dyfyniad uchod. *Na,” ysdydwed
y Proffeswr De M un o rifyddwyr
pensf yr oes hon, -?Z;'”- sylfaen yr holl
rifedi mewn rhifyddiu‘i" Tir oedd yr
hen air am grwn, sc yr oedd mil &, yr hyn
sydd yn g::ﬁo yo eglur beth ydyw ystyr
milltir, y cyfreithan Cymreig saith
tref yn y faenor; tair tref udde"{m
msenor wythdir. ymwmd c
mbthh :ynum yn/ .yi
y Organwg am cartref. styr
gair E:awyw rhaniad o dir wedi elnodvi
allan & meini. Ystyr commwod yw cym s
sef dosbarth mydawg (crwn, neu
round), ac 0 hwn y mae y geirisu cym-
f.el yn deillio. Ystyr

ag yr ydym wedi erybwyll, yw
Ar ol sefydla yn y modd hon yn y

ol f, yr oedd cwmmwd yn rhaadir llys

yddent n y gauaf

yn preswylio

tai yn y ;l!ﬁ-y-oedd{ ai & elwid
y dref hono yn drigfa
haf byddent yn sym-
mynyddau é'r gwartheg, defaid &
gmgdynt, i f:ld gweithio caws ac
y mae pobl Switzer-
awr; a galwent y breswylfa hono

yn Hafod, am mai bod, nen dref am yr ba
oedd. Ni a welwn yms fod tr¢f yn lle
mwy pwysig na bod—bod oedd enw y lle y
preswylient cyn adeiladu tref, & bod wedyn
yn beth ar y mynydd. Dyma
styr yr aml le sydd yn ein gwlsd o'r enw

, Yroedd gan y tywl-ogion a'r
ion Cymreig faerdrefi heb fod ym
mhell o'u oe::i‘liLmonllyloodd. Yoy
blith y gw yno cael

ei drin. Gelwid y gornchwyliwr ar y
faerdref yn faerom, ac weithisu byddai

ot i aaris
geifr

11
maer y biswail yn cymmeryd yr oruchwyl-
ilethzon. Yn{:o yy: mhl{verhnd n’nl.

Ceredigion, ben gastell ot enw Castell
ton ac ar un tu iddo y mae
tyddyn or enw y Faerdref Fawr, ac ar y
tu arall y mae tyddyn & elwir y Faerdr
Fack. Yr oedd y llecedd hyn dsan
lywodraeth y maeronydd i drin blith
arglwydd y castell. mae y gair maer
perthynol 1 dref w awr yn deillio o'r un
cyffelyb ystyr. Wel, dyma ystyr Maer-
qu; ac y mae llawer lle yn ein rlud o't
enw Maerdy, yr hwn & arwydda yr un
peth. Y mae hefyd lawer o enwan llecedd
wedi eu cynmerwgd oddi wrth enwan
dynion; megys y rhai canlynol oddi wrth
acwyron Cunedda Wledig: —Ceredig-
Mairsonydd, oddi mres Boiriawny dropeh
i iw eiriawn; Arwoysth
uddi wrth Arwystl; Dunodig oddi wrth
Dunod; fom oddi wrth Edeyrn;
Diumael oddi wrth Mael; Coeleion oddi
wrth Coel; Dogfeilir oddi wrth Dogfael;
Rhufoniog oddi wrth Rhufon; Caer Einion
oddi wrth Einion Yrth; ac Osweilin
Croesoswallt) oddi wrth Oswal. Y mae
organwg wedi ei galw ar ol Morgan Mwyn-
wawr; DBrycheintog ar ol Brychan; sc
Essyllog ar ol Essyllt. Ac y mae yn deg
sylwi yms, fod yr enwau byn ar ddynion
wedi eu ffugfiv o wreiddisu,

y Gymraeg. Ystyr 0'# w'

ac enw tlws yw; m“z;:\‘:;‘n

(brennwl);
heddychiad; Gwwet! (Arwystl), eraes;
Einion,* meddiant ein hunaing Mael, ehw,
rhodd, cyfoeth. Y mae amryw enwan dyn-
ion heb law Mael yn cael eu gwneyd i
fyny o'r gwreiddyn hwn; gﬂddyav.
Maeldef, M Maelgon, Cynfael, Mael-

Maelwg, Maelyrus! Y mae Elfael
;:&d yn enw rhandir yn swydd Faesyfed
Teg yw traethu taw yr un peth yw ystyr
Maelderw s Derfel, Mm}{‘gwu, s Cynfael.
Ymddeogys mai ystyr Rhufon yw coch-
wawr. el, mor athronyddol yw y
cyfan o'r enwau & ddyfynwyd ar ddynion,
yo gystal ag ar 1 a0 yog nghy-
mhwysisd enweu dynion at leoedd—y
maent i gyd yn athrouyddol, ac yn gyn-
nwysfawr dros ben. Yn awr ni & frysiwn
i meryd rhes o enwau llecedd yn eu
trefn lythyrenol

(I'w barhaw.)

CAN HENAINT.

Mg. Goryuyop,~Cyfaosoddwyd y pennill-
ion canlynol gan William Jones, o Fryn

* Einion Yrih, Ystyr Yreh

s o Rl
spingly. engys Finion

hwn Mnrﬂ.wymm’-’uynn

s
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Cyfres @nerfyrdiin,

“YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNIL”
“A GAIR DUW YN UCHAPR.”

Rurr. 134, CHWEFROR, 1868. Cryr. 12,
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cael allsn, resyman drus fel
thant, am y rhai nmn nl
se yn ddiammhen fod bai ar bob ochr;
ond nid oes achos i ni fesur na rhanu y
bai yn awr; mae dechreuad ymryson, fel
y dywed y Beibl wrthym, yn gyffelyb i un
ya gollwng dwfr allan; ac felly y ba hi
yms, caalynodd un ylnnniui y Hall;
e pog nabplddt el 1od o
ua fel u & dorwyd o olypus
ya dyzsd i fodolaeth, a ffurfio en hu{np.in
yn bleidiss, nes o'r diwedd i ddynioa
anghofio fod yn ddyledswydd ar bob
Cnstioa ibo%ldw yr undeb yn yr “un

yu
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ooz thyw un smmbea hyn, darllened
dﬁlu!:o'neo’:ndoq {rbnp’.Md

corfl,” & bechod i ddynion ym- [ yw Eglwys Livegr; yra&l,%!w 5
bleidio, a'i fod yn cael ei gondemnio gan | a'r drydydd, yw Wesleyae r wyf yo
Air Duw, nuiynwodicaleiﬂbodo eistedd i lawr yma mewn Ppe uR
yn ein plith; mae dynion yn u ya|ov'e tair ffordd yr wyf i ryd.”
awr fod ganddynt bawl i ddewis eu dysg- | Safodd yn y fam ar y mewn
awdwyr crefy smmhvuseth nes iddo farw; yn fusn wedi

Pk fod guaddyat hav? | ymesc bt
ystyri yot hawl i ymuso a'r
sect neu bhis‘:fymt. yo o{on har-
chwaeth a'u mympwy eu hunain., Nid fel
by ocedd yr hea Ymoeillduwyr yo
E&yﬁd y gwnc Phylip = thew
sury, Flavel a Bacater; nid oedd Whit-
field & Wesley o'r un farn a llawer yn yr
oes hon; ni &nf- iddynt feddwl na siared
yn ysgafn am ymraniadau. Bussent hwy
g“'niynhiruthlmuudab,m i
mt yn petruso dywedyd fod ymrana
yn ddrwg mawr yndde ei han, fel ag yr
¥dgdm ni yn ei ystyried yn awr. Ac oni
ydd i’r teimlad hwn gael ei adfywio, nis
Enﬂwn ddysgwyl dyfod yn un corff, a
wid i 2 ddyogn fod ymbieiio yo S4reg,
rhaid i n idio A
onid e, nis gallwn erfyn am ’h’eddweﬁ.
Bydded i ni weddio, fel y gweddiodd ein
E‘;ﬂwydd. “sm i ni fod oll yn un;” »
io fol mse y Salmydd yn eio dysgu
1“weddio am heddweh lerwsalem,” &l b4
byddom, fel cenedl & phobl, yn “un corff,
wedi eia huno yng nghyd fel ag yr oedd
gwabanol lwythau Israel, ac ymuno i gyd-
addoli Iu yr un lle fol yr Israeliaid gyns
Bydded i ai laforio am heddweh; ac os
bydd i ni wneyd hyn, byddwn sicr o
lwyddo. ¥n y cyfamser, bydded i ni ym-
ddwyn tuag at y rbai hyny sydd wedi ym-
oeillduo oddi wrthym gyda gostyngeidd-
rwydd ac addfwynder, yn hirymarhous, a
chyd-ddyoddef &'n gilydd mewn cariad.
Bydded i ni yn wastad, fel mae y Gair Dwy-
fol yn gorchymmyn, fod yn barod i
rheswm i bob dyn dros ein hegwyddorion,
#'r “gubaith sydd ynom,” mewn “addfwyn-

der mo ofn.” Mae chwerwedd s chabledd |
wedi rhwystro Llawer un; ni ddarfu iddynt |
wella un achos erioed, sc maent yn hollol !

annheilwng o'r “alwedigaeth y'n galwyd
iddi. By i ni bwyso y g‘odnnn'
Corff Crist, abydded y pechod o ymneilldao

ya ein meddylian, yr hwn sydd yn dwyn
gwarth ar epw eln meistri yn y byd. Z)l:

hyn, syrthiodd dars o dir arno ef a'r pem-
tref lle roeddynbyw,fllondd‘l
‘wﬂy-uh'odd 't

Cristionogaeth yn unig.
fod llawer un yy- -hﬁth y isid g
¥y7 um lifa o ammbeuasth, o herw

yr anghydfod a'r ymryson sydd yn fiyns
ersyll Cristionogol.
mIEe Craig¢ ¥ Forrarim,

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

(Parhéd o dudalen 11.)
PENROD IX

RHESTR O ENWAU LLEOEDD A'U
HYSTYRON.

Aberaeron, onw tref yng Ngheredigion,
yr hon sydd yn gorwedd ar lan 1 mdr, lle
mae yr Aeron yn ymarllwys i orﬁilfnh
Aberteifi. Ystyr y gair aber yw arllwys-
iad un afon i afon arall, mew arliwysiad
afon i'r mor. Y mae yn ddilys ei fod o'p
tealu henaf o eirisu yn y Gymraeg, gan ei
fod yn gwneyd i fyn; gynoifer 0 enwan
lleoedd. Rhydd Dr. Puw ab yn wreiddyn
iddo, a dywed mai ystyr hyoy iw bywiog-
rwx'dd. neu yn bytrach gyflymder, yr hyn
sydd ya dyfod yn agos yr un ystyr s

wahanol znnlz::ln’ oFruaJt:egw:n:

rhai mansu yn Ffraino wedi ei gadw ar
glawr, yr hwn a elwir yno yn Aavre,
megys Havre ds Grace ='i yb. ¥
mae yn e¢i flurf Gymreig yn Iseldiroedd
yr Alban, megys Aberdesn, Abernethy;
ond yn ]'r Ucheldiroedd ei ffurf yw inver,
megys Inverary, Inverkeithing, Inverleithen,
ac «nuneu. Y zu’; inver nddnol:))uac;:h
i'r flurf Ffrengi e, nag i'r -
reig aber; oncﬂ‘foigyd yr un gair ydyw;
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8o of allai fod y Gwyddelig bef* yn
berthynas iddo. mygtiri'wgulyn
Llyfr C. Hergest. Y mase aber yn ei gys-
sylitiad ag enwau afonydd yn gwneyd
euwau perseiniol ac sthronyddol i lawer
iawa o lecedd yn ein ad. Y mae
weithisa csel ei d -
"Berffraw, 0, & '‘Berryw. Am ystyr
y gair Aerow, nid yw wbo’rnfu‘ny.“Y
mae Dr. Paw yn rh ¥ gair mewn dwy
flordd, sef Aeron ac Airon, & rhydd yr un
ystyr iddynt, sef, “the splendid one;
queen of brightness. Several rivers are
called Aeron—Aeron galon galed, Myrddin."”
Nid b{d]m yn gwy sm un afon yn
hollol yr un fath ei sain lf Aeron; ond
gall yr afon Ayr yn Alban fod yn berth-
yoas iddi, ac hefyd Eirw, nea Eirwy. Dy-
wedir mai ystyr Eirwy {' rhaiadr ewynol,
a foaming cataract. mse afon fechan
ym mhlwyf Blsenporth, Ceredigion, o'r
. enw Eirw, a rhydd enw i le a elwir Nant-
¢irw, uc i balasdy s elwir Eirw Castle.
Dywed ereill mai deron, sef firwythau, s
olygir fel ystyr yr enw, am fod, meddir,
llawer o gerom yn naturiol ar ei glenydd.
‘Wel, ef allai fod pob un o'r ystyrion hyn
ar un olwg yn gywir; ond y mse y
dd“h yo t;’l'a eu Imll:::“lleu.“1 Dywed
rthwynebwyr ¢ n w yr
?Am yo pei no{ un"ci gloewdcr.’ omly i
raddan fel arall, am ei bod yn terddu
mewn lle mawnog. Dywed gwrthwyneb-
wmr olaf nad yw ei dyffryn i'r mesur
i} n hynod am ei aeron, ond i raddau
fol gan fod yma lawer iawn o darth
gwyn yn codi yn Ebrill & Mai, yr hwn
sydd yn difs y blodsu. Yr ydym yn lled
syfnrwydd Aeron, a gwyd fod ei
wfr ar ryw brydisu, hyny yw, ar ol llif-
dd, yn dywyll-ei wawr, gan fod llawer
o ddyfroedd mawn ynddi; ond m l;{'ddo
effeithiau y llifogydd wedi ¥
mae yr Aeronﬂ: ynod loew, i fyny &'r
hyn a ddywed Dr. Puw. Y mae Aneurin
fwy nag unwaith yn son am Aeron yn y
in, Megys,~—
“Deu gathi aeron & cheuon dayrawt."—
Pennill 21.
“Kyuri & Chenon
Kynrein o Aeron.”—Pennill 18,
“ Kyndilic aeron wyn enousnt.”—66.
“ A gwedy dyrreith dy lenwi aeron."—65
Nid n benderfynol mai yr Aeron hon
[ ddy;n’cul ei grybwyll gen Anpeurin.
1 mae Lewis Glyn Cothi wrth anerch

Hopoyn ab Sion o'r Llysnewydd, ar Lan
Tawy, yn son am Aberseron fel hyn:—

“St. Cler dan ei faner fo,
A swyddau Cemmaes iddo;

* Bel, the mouth of a ford, or the entrance of
8 river.—Sullivan's Celtic Roots.

YE HAUL.

Bro Wi louxnv' 'r brom,
Bro W}?n boru:)n.—Dol. L,
xxxvi. 35.

Aberarth, enw pentref yn agos i Aber-
seron. Y mse yl:ln cael ei enw oddi wrth
yr afon Arth, g;abw l{dd yn aberu i'r
mdr ya y fan b Afon fechan yw yr
Arth; ond eto i gyd, y mse yn wyllt so
ewynog ei thaith, ac y mae yr enw hwn
yn briodol iawn iddi. Y mae y gair artk
yo unsill, ac felly nid oes modd ei ranu;
eto i gyd y mae rhywbeth arbenig yn ei
gyduinidl sef yr r a'r &k dangos
aruthredd; ac y mae yr enw reig ar

arth (bear) yn dra phriodol i'r creadur

wnw, fel un rheibus, trystfawr, ac
aruthr. Y mse yo eithaf smlwg fod yr
afon hon wedi cael ei henw oddi wrth ei
haruthredd trysifawr ac ewynog; sc ym
wir, y mse yn enw tra athronyddol. Y
mae delw a swn yr afon yn en cyflawnder
{{n yr enw Arth. Y mae nant arall y;s

gheredigion o'r enw 4 yr bon sy
yn perthyn i'r un gwreiddyn ieith 1,
yn gyaulyn dwy afonig o'r enw y
rhai & roddant enwau i ddau le o'r enw
Aberarthen. Y mae un o'r nentydd yn
dwyn y nodwedd briodol o arth, sef yr
hon sydd ym mhiwyf Troed yr Aur, Y
mae y rhan gyntaf o'i thaith dros allt
serth, ac y mse ei swn yn arﬂn? a
phriodol i'r enw. Bu Arthen yn enw dyn,
s bu un o'r enw hwn yn frenin yng
Ngheredigion. Ystyr AftLl fel y dengys
Dr. Puw yw arth jexanc.®

“ Rhuthr aruthr eithiaw arthen unben.”

Y mae yr enw $ﬂodol Arthur yu deillioo'r
un haniad. r oedd yr hen bobl yn
rhoddi enwaa fel hyn ar eu planti ddsngos
dewrder, fel y gwelwn ym mhellach lyn yr

enw Llewelyn, sef dyn gwrol fel
7 llew elyn. Hefyd’Bﬁdyn. tebygol i

flaidd, yn ddiofo. Y mase befyd y gair
Arthan, sef Alban Arthen ( Winter Solstice
yn cyd-eglurhau yr ystyr hwn, o blcgu:
Alban Arthan yw yr smser garwaf yn y
flwyddyn, Y mae arthal, sef gwneyd swn
anhyfryd, a cyfarth, yn perthyn i'r teula
hwn o eirisu. Y mae yr J;: Arth yn
rhoddi hefyd enw i hen gastell, yr hwn
sydd yn sefyll ar gnipell o ig ar ei
5an. a elwir Dinarth, hyny yw, din, am-
diffynfs, caer; ac arth, am fod yr am-
ddiffynfa awch yr afon hdno.
rhao fwyaf o yl&rifenwyr
|y,r"eulw h':n, .lc lly yn
ollol o'r golwg, trwy ei fenu
Dinerth, yo lle ﬁw in 8o e

Din ac arth yw

gwreiddiau y gair,
Aberbrén sydd enw amryw dai ym
mhiwyf Penboir, swydd Gaerfyrddin. Y

* Arthen, & bear’s cub.

Y mae y
n camsilleba

u ei ystyr yn
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mae afon Brin tardda o fynydd
lloell!:, ac y mae y ddau enw yn yn
i'w gilydd. Ystyr bre yw myngdd. ac
yatyr moel fre, yw mynydd moel heb dwf
arno; sc y mae y gair bryn (bre yn), sef
mynydd bychan, yn berthynas iddo,
Bychanigyn (diminutive) yw yn yn nherfyn-
iad geiriau. Bre(mynydd)yw ystyr y rhan
gyotaf o'r gair Bréan; ac ystyr am, ain,
neu ex, yw nant; felly ystyr Bréaa yw
mynydd-wy, neu mant y mynydd; sc yn
nhr:zllz amser talfyrwyd y gair o Bréana
i Bria. Nilgtlln.golyuuhryddn
lurbidd tarawiadol o Brén, yn
fan hon, ger Emlyn. Y mynydd yn
oelfre, a'r afon s o hono yn
Bréan—mountain stream. Y mae amryw
sfonydd ym Mhrydain o'r enw Brén, sc y
mae un ger Lianymddyfri, yr hon sydd yn
rhoddi enw i hen balss Glanbrdn, hen
tref y Gwynisid. Y mee llawer o
% ddoedd befyd o'r enw Moelfre
gg mru a'r Alban. Y mae y n&
e i'w weled hefyd yn Bremni, y
Frenni Fawr, yn Nyfed; ac hefyd yn y
geiriau brenin a bréyr. Mor Elnwylbwr
sc athronyddol yw y gw ian bychain
bre ac ain. Y mae brenin a bréyr yn y
gymdeithas ddynol, yr hyn yw bre, neu
mynydd sr arwyneb Bw —y maent yn
uwch naphawb ereill. Dywed rhaifod y gair
Seisonig baron yn berthynas i'r gair brenin,
neu bréyr, ac mai y Normsaniaid a'i cym-
merodd oddi wrth y Cymry pan wiad-
ychasant ym Morganwg; ond y mae hyn
yo ammhéus, gan fod tebm&rwydd ‘;

1l fod yn perthyn i'r Llsdin baro, a
Ennemg a'r Almaeneg baron: ond gall
fod wedi hanu o'r un gwreiddyn, ond nid
mor ddiweddar.

Aberbudrell. Mae y ty o’r enw hwn yn
agos i Aberbrdn. Enw y nant yw Budrell,
ac y mae yn enw hollol gywir a phriodol.
Nant s lleidiog yw, yn rhedeg trwy
wu;diir‘r:’uud: ;ogyl:aalyr :":15 arni

0 ac anhyfryd, i yn
!l?l‘d fotfyn ched mawr ar J:lyg eyn’y
lai yfed dafn o'i dwfr. Y mae y terfyn-
1ad ell yn arwyddo peth symmudol; felly
{ mse athroniseth yr enw yn fwy eglur
th, sef sylwedd dudr, symmudol. Y mae
He. yn swydd Benfro o'r enw Solfach.
Ystyr swl (benywaidd sol) yw lleidiog, sc
ach (dwfr) yw {rhu: olaf o'r gair. Nid
oes modd cyfrif am yr f yng nghanol
gair, mai llithro i mewn y mae w
woeyd, fel y mae llythyrenau yn gwenyd
yn sml yn nechreu, yng nghanol, sc yn
nherfgniad Feirim. Yo y modd hwn, y
mee Budrell a Solfack agos yr un ystyr.
Y mae swl yn cael el gymhwyso at y llais,
- ng:!lon ch:gtlo swiiaith
“Salw i’ gysson,
Saf uwch y dylath a son.”
D. ab Gwilym i'r wennol.

well
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Y mae pentref yn Lleyn o'r enw sbersoch,
Ystyr soch yw hga\;n]a, 80 y mae yr
afon Sock yn rhyfeddol am ei harafwch a'%
llaid—braidd y mee yn symmud. ¥n y
modd hyn, yr oedd ein hynafiaid yn
rhoddi enwau cymhwys ar afonydd, me
enwau llecedd yn cael eu cymmeryd oddi
wrthynt. ¥ mae dzuisir Seisonig anarfer-
ﬁ sough wedi io o'r gair Cymraeg

Abercarn, yng Ngwent. Mae yr afon
Cara yn gam, ar lun carn ceffyl, ac felly y
mae yr enw yn dra chymhwys.
Abercerddinen. Mae 1le o'r enw hwn yn

i Lanwnen, igion. Y mae nant
or enw Cerddinen ger llaw, yr hon sydd
yn rhoddi yr enw i'r t{. Y dyb gﬂndh
yw, fod yr afon yn cael ei henw oddi wrth y
pren cerddinem, pa un s dybid ydoedd
gyot yo llawn ar ei glenydd. Y mae y
p-rg:dhdwddoldoqforwn“:;‘-‘oruml
n dangos meddw r ;

wed Dr. Puw Lf" ;:lr mdd.ex‘::
él&ndiud&ﬂuohnl:ydd

y clerwyr cer o amgylch
whdiddad;yuz:enim G:nfod’
geir cerdd yn arwyddo symmudiad dibaid,
gullai hefyd fod wedi ei ?mhv at
afon, gan fod dwfr yn elfen felly; ond y
mae fvytebgmlioddiwr&yp!u
mdg'my d el galw felly.
Al:n:cn‘. '{m e u;fl;llllToﬂo'r
enw hwn, yr hwn sydd yn ger aber
yr afon Ceri. Y mae yr afon hon, medd
rhai, wedi oulb yr- ;t.l:,doddi ‘:nh y
pren ceri, yr hwn s elwir yn
mery, y dindoll, a tinegored. Y mae'r
pren hwn ar hyn o bryd yn brin iawn
ein gwlad, ac felly y mae yn dra ammhéns
a fu digon o amledd o hono yn tyfu ar
lﬁi.yr afon hon i roddi yr enw hwaw
i

“ Ceri cywrenin
Gwrthddrychiad gwrthdrin.”
Taliesin,
Y mse firwythan y ceri (medlar)
yd iawn nes y byddont wedi goruz;
edu.  Arferai trigolion sir Faes alw
pob badau celyd yn ceri. Ond dywed
ereill ystyr spir yw cér (ffrwd), s bod
afon yn tarddu o Fwich Oerddrws, Meir-
ion, Jr hon sydd yo ymarllwys i'r Dyfi,
yo Ninas Mawddwy, o'r enw Cerist, yng
nghyd 4 nant o'r enw Cerynt, yn
tfn{\wynnn. wrth droed y Wyddfa, a
lger Bangor, Arfon, yn perthyn i'r
un teuln; a gellir g::wsnﬂ st hyn,
eerm.Puf llestr fyddo yn Qe bynNM
iddo. Pengerwyn, enw myny
Dismmheun fod y nynyﬂ wod{n «JM
enw oddi wrth firwd, nem firydiaun a d
t o hono i'r ewm o Yo y

modd hyn, d tueddu i goleddu
yoynin{lnolzgmn’;blmd‘omyr

Cerria,



olaf sy gywir, y mae y rhan olaf o'r %
sef i, yn deillio o gwy (dwfr) fol yn

Teifi, 4c. Y mas y Ceri o enwogrwydd
lenyddoL. Un o'i glan oedd y bardd

“Hywel Ceri;" a0 ar ei glan, Ddol-

y bu un o’n hoiludsod.u,:l;ubi.'
ﬁ:cyr oedd Dafydd ab Gwilym, Dr. Sion
Cont.l:hiuGoathyri,llhmmm ym
bresen

Adberconwy, tref hynafol yn Arfon.
luynfy;yeh yo cael oixg:lwynCuvy
younig. Yr ystyrarydd Dr. Pawi'r afon
yw, the dart river, am ei bod yu gywir ei
T
'r i onydd ya en
galw Mu dull o redeg. Y mae
sfon fechan yng Ngheredigioa o'r enw
Saeth, yr hon sydd yn abern yn Nhrasth
Seeth. Y mase lle nen ddan llaw ei
blaen o'r enw Blaensaeth, a lie arall o'r
enw m Saeth. Dismmben ei bod
wedi oi heaw oddi wrth ei dall eywir
tebyg i saeth. Y mae afon arall yn
Néadnd' ion o'r-enw Yatwyth, o herwy.
el yo lawn troion. Ond y mee ereill
o'r farn mai Cynmwy yw ei dull eyntefig;

cyn (prif), » (dwir); hyny yw,

chief waler. mae afon ym ‘mpﬁw‘
o'renw Cymon. Wrth roddi yr un ystyr
i cyn yn y fan bhoo, ni welwn mal ystyr on
yw awom, neu ain, neu awn, yr hys a
arwydds dufr, nea nant redegog, ac yoa y
mae ystyr Cynom & yr un peth.
Wrth gymhwyso cys at afon, y mae yn
rbddlnirod:i;ru yltyx'rzair;pviﬁ
neu faenaf; rygw,yr n benaf yo y
'h“di:,l ubfwya,wqf N d. U :
yw on yog Ngwynedd. Un
o n&ydd Powys yw y Dyfrdwy. Rhenid
Gw, yo ddwy ran, sef Gwynedd
Uwch Conwy s G:Jnodd Is Coawy, yr
hyn sydd yn profi fod yr afon Conwy, neu

ynwy, yn un bwysig. Yn Aberconwy

cynnali Mul{:yn Gwynedd eistedd-
fod enwog, yr henaf sy genym mewn

hanes,

Abercorus, pentref bychan ;: Nhal y
Llys, Meirion. Dywed Dr. Paw fod yr
afon hon yn csel ei henw oddi wrth y
ceuadau crwn y mae yn wneyd yn nhro-
adau ¢i glenydd.® Y mae afon fechan ym
mhiwyf Lisofihaogel ar Arth o'r enw
B , yr hon, meddir, sydd yo cael yr
enw am fod ei rhediad yn tori lawer o
JSylchax yn ei glonydd. Yo awr, ni »
welwn fod syniad 51'. Paw am yr afon
Corus yn cedarnhau eglarhid trigoli
Lisofihangel ar Arth sr yr afonig
Y mae Bolchygnrboddi enw i ddsu
dyddynly o'r enw Bwlichog, fel y mae Con-
wy yn roddi i dref Aberconwy.

¢ called from its maki
oS e o aled S mekig
Cambrian Register, Vol, i, p. 296.
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dir yn wylltach ei

chwyddo ym aruthrol
wlaw, & phob amser ya rhoo ar i
gan fwrw allun yu fynych lawer o raisn o
cheryg. mes‘i: Y ir yn
fynyeh genym am ddolur ar saifeiliaid, yn

uro Cothi. Y mae y Cothi
:ﬂ«.f:fé uwibduo’rz-wblz:
Coths, ac i le arall o'r enw Glyn Cotii, Da
y wyliai y bardd ea
Co&imlgl-mn’w ?’-;

yo 3 gen awen.
mae hef) nfonbehn;:mblwyfnlt-
dygwydd, Ceredigion, o'r enw Coths, yr hoa
sydd yn abecru i'r Hirvu.ilh'ioudd

wr,

Abercowarck, pentref bychan yn Lien ym
Mawddwy, Meirics. Nid m bender-
fyool swt y mae yr afom y®» esnl
yrenw hwn, Tybis rhai ei bod
yr enw oddi wrth fod liawer o's
cywarch wedi bod yn oa¢l ei
glenydd; ond y mae hymy yn
mbéus. Y mae afonig befyd ym
Llangynllo, igion, o'r enw
ydd, yr hoa sydd wrth bob tebyg yn be
ynas i Cowarck mewn ystyr. mae
Dol 7 St 72 iy S e
sydd ym yr aaw a

brochus,

i

i

[ X

ar
dra

I

¥

W

'y wae yr afon C , hi | groyll,

= Bwriais gyrch m Abeng:i
(Llan yw hon Afon 4
y Goronwy )bm

Gall Cowarch a Cywerchydd fod yn gyfan-
soddedig o caw (deilliedig o mv),’yriyn s
olygs symmudol, buan, hus; nc erch,
sef tynzll. [ ol, yr hyn :z’dd yo dra
phriodol i nodwedd llawer afon. Yn y
modd bwn, hwyrach mai Cawerch all fod
yr iawn ystyr am y ddwy afon Cowarck a
C)wrchdj Y mae afon arsll yn sir
Gaerfyrddin o'r enw Cowyn, yr bon sydd
yn rhoddi enw i bentref o'r enw 4
neu Laofihangel Abercowyn. Tebyg mai
ystyr yr enw hwn eto yw cawyn, cawen,
neu cawain, hyny yw, caw (aw) ac ain,
en, neu ain (nant). Y mae y gair Hawen,
sef enw dwy afon yng Ngheredigion, yn
?rthyn ynf .:Iglos i'r teulu, sef aw ac en.

mae y air a oy a rising, or
swelling z, yn ein geiriz:lzon; ‘::g pid
yw yn debyg mai dyna ystyr yr afon
Cywyn.

“Cad Caswallon ar Ly
Hen.

Y mae anhawdd iawn steb dros ddy-
fodiad l&u liythyrea i ddechreu, canol
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vou ddiwedd llawer gair. Y mse ar
lafar gwiad yn Ystrad Tywi,
am ryS; firesto bytttv:rhif'h o bytatw.
Y mae noit‘l:!eglnrm:ir n:lurlmtr
w ffurfl gyntefig y gair hwn; ond y mae
7 anhawdd dirnnd“o ba kgrduth y
rl'thyunﬂ' i mewn? Y mae Dr. Pow yn
ohf:r.m ugeinian a channoedd yn y ffordd
H
o llep, §c. Gellir traethu ym mhellach,

fod y gair cawod yn perthyn i'r teulu
c-'mzmt&
(L'w barkax.)

.ADGOFION IEUENCTYD.

Y~ awr 'rwy’'n cofio’'r amser gynt
Pan oeddwn fachgen bach,

A gwawr ievenctyd ar fy ngrudd,
A gwedd a chalon iach;

Yo casglu briall gwyn y dddl,
Ac anian imi'n swyn;

Gan chwilio trwy y dyrys goed
Am nyth aderyn mwyn.

Fy mynwes oedd yo dyner fron,
Heb deimlo twyll y byd,

A chredwn air fy nhad a'm mam
O flsen y byd i gyd;

Gwrandéwn y firydiau tyrfys oedd
More bér en swn 1'm olyw,

A thrwy y bryniau rhedwn draw
I ddal y gloyn byw.

1 bel gwylit frwythau crwydro woawn
Trwy’r dddl o gylch y ty,

Gan gredu’'n siwr fod bwgan hyll
Ym mbob hen gongl ddu;

barcud gwynt a throlia bach

1 chwareu, cedd fy mryd,

Gan feddwl mai y brynisu draw
Derfynai faint y byd.

‘Wrth edrych ar yr heulwen deg
Yn t'wynu'n glaer ei bryd,
Rhyfeddwn na bai'n syrthio i lawr
Gan losgi'n ulw'r byd;
'R ol gwel'd y lloer dros gopa'r bryn
A'i delw ar y Jli,
Gofidiwn na bawn ar y bryn
I afael ynddi hi.

Meddyliwn am y dysglaer ser
Olevent yn ddiri’,

Mai c'nwyllan oeddynt yn y nef
Fel ein canwyllau vi;

Hiraethwn am adenydd olaer
I hedeg atynt hwy,

Fel gallwn wel'd ea defnydd teg,
A dal rhyw un neun ddwy.

Gwueyd gerddi bach o gyleh y ty
Oedd fy hyfrydweh i,
A 'lwynion ar y dwr
drei wrth gwrs y 1li;

chot o Uwt, clwyd o lwyd, clep

Dych'mygwn mai colofnsu certh
A ddaliai’r ddaiar lawr,

Ac mai'r mysyddsu cribog draw
Gynoaliai'r asur fawr.

Eisteddwn ar y dorlan iach
*Mysg blodau'r brisll gwyn,

I edrych ar y pysgod mén
Yn chwaren yn y llyn;

Gan bwylo'r dail fel llongau bach
I nofio ar y 1li;

Ac yna i ddal y gwenyn meirch
Trwy'r llwyni rhedwn i.

Wrth feddwl am fy ievane oes
Fy nagrau redavt lawr,
Pryd arall wrih ei chofio hi
Caf swyn a phleser mawr;
Pryd byny nid oedd gofal byd
Na gofid dan fy mron,
Ac nid gwybodaeth oedd fy swyn,
Ond rhyw bleserau llon.

Wrth glywed darllen gan fy nhad
Am ing a chariad Crist,

Fy nghalon dyner doddai'n llwyr
Droas ei ofidan trist;

A dysgai ‘mam ef gweddi dlos
Ym min y nos i mi,

Ac ato Ef dyrchafwn lais
Fy nbaer blentynaidd gii.

Yn Yagol Sul y pentref bach,
Pa le y'm ganwyd i,

Y dysgais ddarilen hanes Crist
Yn marw drosom ni;

Ond trengu woaeth blynyddau teg
Fy oes blentynaidd i,

Duw baro na ddiflana byth

Y cof o honi hi.
GLANCALEDPFRWD,
Coed y Parc, St. Anne.

Y MYNYDDOEDD TANLLYD;
Yr achos o homynt, a'r difrod & wnént.
(Parhad o dudalen 21.)

5. Tomboro.— Yn Ynys Tumbawas y
mae lloagfynydd Tomboro, yr hws a dor-
e gplbod. fcar by e

yr yoysy wnw yw
dain, so yn csel ei llywodraethu gan
Syr Stamf yr hwn & rydd
hanes dyddorol o'r orisd. Dywed Syr
Stamford fod pawb braidd yn wybyddus o
i i speidiol Etns s Vesuvius,
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“YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNL"
“A GAIR DUW YN UCHAF.”

Rarr. 135, MAWRTH, 1868, Cryr. 12.
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Mor hoff ydoedd !:yf i chwarsu
Mor dawel ar dwmpath y ty,
% wrando y coras il.el

n plethu caniddag i

Mor hyfryd oedd genyf tbodlo
Y bryoiau oyfagos o'r brdp,

I weled y defaid yn pori,

A’r #yp bach yn neidio sior llon.

Fy nghalon sy’'n ddrylliog wrth gofio
Yr amser a dreuliais mor fwyn,
Yog nghwmni fy hoffus gyfoedion,
b wybod am hiraeth na chwyn;
Pa le mse’'m cyfoedion, b’le, d'wedwah?
Fy ngadael a wpaethant i
'Rwyf fianau yo awr wrth fy hu
Ynfud'yyrwy!ynyby‘
Trawowe,

ADDEWID YR IESU,

T addewaist, Iesu tirion,
Roi bendithion fyrdd i lawr,
I'r rhai oll a wnai weddio,
¥n dy enw, Arglwydd mawr;
'Nol d’addewid,
Llwyr fendithia ninnau 'nawr,
YorTYR.

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

(Parhdd o dudalen 39.)

Aberdar, enw tref ym Dwg, 80
enw lle ft Aberteifi. Tyhh i fod yr
afonydd hyn a elwir Dér yn cael eua henwau
oddi wrth fod llawer o'r pren derw neu
dir ar eu glen dxdd. Y mae genym hefyd |
.mryw sfouydd o'r enw Dyar; yme un

mi‘r Nefarn, nen Nanhyfer,
yn svydd fro, sc y mae un aral

sw sc yn rhoddi on' i
dai t el'if Aberdyar. thyr yw
trwst, nen m, " y mae iy
deillio o hono, sef tra dyar,
“g mud » lhh:.
A ?.a..,. ir Guynt.
“Hirnos gorddyar nynﬁdd."

ly
Dul cwyd(hd. d‘f':'yd ifro.
Ni wadaf, wyf glaf heno.”
Liywarch Hu.
Hawdd iawn asai dyar gael ei dalfyru
mb&!og bncyui‘i.nbr&u; ac oef‘eigy mae yn
el mai dberdyar berdar
uni Y mse yn debyg éd
ni'r uuln

Lle
hvnoeinnyu? Sw yn ecsel ei

wueyd i un modd ag awon, 0 aw
ac o, ”:L’Bau-wodlbodynudd

HAUL.

m

J‘:Igyﬂnv ar y Duwdod, yr hyn &

A{adav. enw lle yn N Ystyr
daw, neu taw, yw taul. staw; hyny
yw, afon ddystaw ei rhediad, croes i'r hyn
ydym wedl mthn un Dar-

roddxr u% gpnig u e o

en enw Cymr
Y £ oefwrth:::hb;i‘
-yybrun My ;scor
gnrhhy-uy soneg wedi csel yr

w Milford. Gaa fod ford yn air mor
ﬁMn yn y Beisoneg, oedd yn
wdd.cylutuﬂo! n-dod

droi Mylfor yn u.yud. Ymu geaym
lawer 0 enwau yn l{c i'r enw hwn,
-fﬂdrfor. hyl yw, um

Ile ar fin
qfw lhwornui'

{u: sef yn agos i Picton Castle, ychydig
yo uwohnngunufgdyddwy Gleddau. 5,-
wedir yn y wiad yddw{ Gledday, neu
yo b yno“ eu galw wrth
yr euaw hwn,am en bod igbddu,
s T 4 hean 'bdblopld od g
yu w o
perthyn i gleddeu; ac m (n
afon rhwag y Cleddeu a'r Gwma o'r enw
Cyllell. ? fath eowau yn gwbl
gysson ag nhromuth enwsu lleoed
{odou ll:;):%:‘:l‘d msae yo anhawdd ul"edu
r mor awdnuyddol s hyn.
’ gallasai yr afonydd cui-
fod wu{n cael yr enw oddi eu tebyg-
olrw ddn'u hwnw, Y mae afon fechan,
ge‘rm mlyn, o ﬂr\x o?w Arad, yr hon mdd‘:
8 un ffur Wys ag ar
l{b d' afon hony;r‘e{::lbenugf‘!bm
I Tlandyiiog, o e Trowt, 77
n ymy yfriog, o'r enw
‘on.ryddyronwl iberwoj;
o | Lisod fﬂng Y mse yr un fath ei ffurf &
tbruoi ollol. Y mae afon lnllg
g:ered;sou o'r enw Saeth, a elwir felly
ei thebygolrwydd i sceth. Yn

hyn, Cleddex fod wedi eael
yr nn t.dl’tolﬁihyx' henw. Pe bmasem
n ymofyn gwreiddisu gwahsnol i Cleddex,
uksem yn.(lynny mai ledd & gy yw yr
ystyr, ac w de yn yr C i mewn yr
un modd s Cawyn, &c. Ystyr
en. | dvstaw, neu wastad, ao felly nl{ull fod yn
™ | eithaf priodol i nodwedd yr afon,
yn llawer tebycach fod y Cleddeu yn cul
Ql hcnw oddi wrth yr srf hwow, na bod
mu {n cael ei henw oddi wrth vug

styr Ym {‘ g'iwumd,
:;: m:h:f pr::;lol lrl’ :;"on éimu{ o

yr un meddwl, ac hef' d
bnodoll?o.lmhm. S

dyfi, tref fechan ym Meirion, yn
nfl!gar nouyDgﬂ. f:;yrl‘f;.lhwor
nu yotyr ddof,
rbfod.;,um ond y mase

byny yw, araf ei



afon yw Somarosity,” hyny yw, afon dryst-
fawr, 0g, uohehei{{or. yo llawn

dadwrf & thrybestawd, ac enw rhagorol

yayw. z e sl
;y‘ﬁon r afon
eifi & i sydd.”
D, longwr,
, enw Eglwys a phentref
E‘gy- mai %‘:lll eynte’ﬁ-;
oY:ineb:dnw yr afon Edwy oedd Aidwy.
st w yr
4 y;:ithtf priodol i nodwedd yr

hyn sydd
ug. Y mae y hwn yn enw
am ei fradwyr. Gwfr y He hwn fradych-

odd “Llywelyn ein olaf;” ac y mse
“Bradwyr A w 'r:ydl yn adgas yng
ngolwg Cymry a Se
Abereinon, enw tyddyn sc hen gastell
mhlwyf Llandyssul, Ceredigion. Ym-
s;ngynmal ain awn yw ystyr enw yr afon
hon. Ystyr ain yw ymestymad neu fiorigd
allan, ac ystyr awn yw cyd-rediad.
Aberffraw, enw pentref ym Mon, lle
ynt y bu llys ?wynf;g:?n Gwylll:dd.
styr Ffraw yw afon iog, yn llawn
e iriau effraw s deff-

Y mae y
, ac yn cydegluro

raw yn perthyn i

yr ystyr.

“ sg yorh sg yn rhagdera wnaeth
T Eraeh Foaw Ao

Abergelex, tref yng Ngogledd Cymru.

Yatyr gelex yw yrhyn s yn tarddu »
rh yo t’.ufym {neg ur, yo l;unoddn
o'r ofwg mewn cors ren laid. Hwyrach

mai'r gair Seisonig goreu am dano yw
ocoze.
“Edwis terwyn teyrn feibion,
A edeu gelex yn ei galon.”
Cynddelro,
Abergwaen. (Gwel Aberdeugleddau).
Abvway-. enw plwyf ymglir ‘chein-
iog. mae gwesyn yn enw am fugail, &
yny, medd y M&zobl id hyn:—
"%‘ri Defeidydd gos Ynys Pryd-
ain; Collwyn, Defeidydd Gosgordd Brin
ab Llyr Llediaith ym Morgaowg: Pybydd
Moel, defeidydd rdd Tegerin Llwyth
Liwydwarth dim n: 8 Go 2

dd Goronwy ab wain,
‘renin ".l'egeingl n Rhyfoniawg; ylc o'i
enw ef y gelwir Gwesyn ar fugail defaid.
Sef y rhif & gadwsi pob un o’r tri-

* Cambrian Register, cyf. L, tud. 297,
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wyr hyny chweagain mil; ac o danynt
bob d;n drichug 0 MbioTny eillion ’;l
nawdd genedl y Cymry.”"— 7. 99.

Y mse ydy*ynild :cbod[yn dra phen-
do:rfynolu&“yrgmquk bugasil; ond
sut y daeth Gwesyn i fod yn enw afon, nid
hawdd penderfyou. Gaa fod yr srdal lle
rhed y n dir gwylit, dim da i
ddim ond thﬁid.ynw’llduolyny
cynamser, gallwn dybied fod “Ir afon
hefyd'odieuy'rnwoddi- 7
Ef allai mai Nant y Guwesym (Nant y
Bugsil) y gelwid hi gyntaf, ac mhen
mg&vdenurol,oclnf ef galw
yo uly:{n unig. Y mae hefyd dydd-
yudy ym mhlwyf ihndyuul. Ceredigion,
o'r enw yr hyn sydd yn tafla
ychydig ammheuseth ar yr eglurhid
uchod; ond gall mai Lluest y Gwesyn
doedd ar y cyntaf, a bod y rhan taf
i-nhndloindulnol.fo y mae ir

%8 | wedi ei sdael ar ol oddi wrth 7% t,

mewn lle n Troed yr Aur. Y
mae ll:wery':) ei;‘:sy:hnb hwy l:{u wedi
megys

cael en cwtogi cyfryw fod
T

gy B
unig, & fihangel gen{:yn yn Pabv;:

,‘Anbl:‘y;rhh.onwtnﬂmuhn Cothi,

Gurf{rldil. Y mae yr afon Gor-
mdioit roichmbclay;nGwth

Y mse un peth neillduol yn rhediad yr
afon hon, sef fod ynddi lawer o gery y':
2

cﬁnwyl dwy nstur—auns yn f
liall yn galed, ac y mae yr afon yn ei
threigliad yn treulio y rhan feddal yn y
ceryg, nes eu gwneyd yn byllau cywraing
ac ymnts'n cael eu cyrchu o bell i
addurno gerddi, drysau, a ffenestri &
hwynt; ac o herwydd yr hynodrwydd
hwn, y mae yr afon wedi cael ei galw ym
ac o Garwlech yn Gorleck, Y
mae yr afon Gorlech wedi rhoddi enw i'r
bardd D. Lhoyd, Gorlech. Yn y modd
hwn, y mae yr enw yn dra chymhwys s
¥ Abe:ni‘:'}-i. tref Caerfyrddi
enw r in.
Ystyr gG‘:ih' ydy‘lv’e:oad }‘;m. nen lawn
o droion. Y mae afon yn swydd Wilts, o'r
enw Willy, ac y mae yn fwy ns thebyg

mai yr un w yr ystyr a Guoili.
Aﬁyn Pe‘hiin llz ()’"r enw hwn ym
mhlwyf y , Ceredigion, Y mae
Gwrog yn fiin rhwag rhan o blwyfi y
ﬁr{;ngnyn a Llsndygwydd. Dismmheu
mal ystyr Gm yw Guwyrog, o gityr, cam,
Y mae afon yog N%mdigion o'r un
atyr, sef Gwyre ( yre). Y mse
arre ar gyfandir Ewrop, & gsll fod o’z
* Loeshisfhesp tref ad
. 8DW pen EWY
Drefaldwyn. Y mse ystyr Jq}bﬂp ya
dra eglur, sef kaf lng hesp yo yr haf, sef

rongw




YR HAUL.

o'r enw Lian Aber-

Ystrad Tgi‘

B bythach, sef
(pcrhduyu ( "). o herwydd
y naot yo rhedeg o fiynnon dra rag-

orol, yr hon nid yw yn treio nemawr ddim

’nfmw enw pentref ym Maldwyn
YstyrRkntn‘{wrlwa-ean. Y mee
ystyr rhos yu eithaf eglur, sef gwaeudir
uchel, ac y mae an, ain, neu en eithaf
firedin, sef ffrwd neu nant, yr §m
cy
woq]iLaylvl ar yr enw Aberbrin, ac amryw
erei
Aberhonddy, enw tref Mrycheiniog.
Ymddouygy: mai ystyr Honddu yw hawn a
dwy. Ystyr hawn yw heini, buan, ynryllt.
Y mae afon fechan ger Aberporth, o'r enw
Howni, yr hon sydd yn rhoddi enw i le o'r
enw Cwmhowni. Gellid meddwl mai du
yw f?m“bolnf yr nd:y H?ddu. (;ld y I:u
y mai ydyw. Ystyr dwy
;: achos ﬁhrﬂw’, ac wedi cael ei gy-
mhwyso gan y Derwyddon at amryw afon-
ydd, megys Dwy fawr a Dwy fack yn
Arfon, sc halzd Dyfrdwy. Y mse go;dym
smryw afonydd yo dwyn ol y Derwyddon
en cyfucodsi:ﬁ. Y 50;;:, Perydd o
n uv o ac yn yr un
d a Jwy mse hefyd afon fechan
wug Aberseron a Llaor zuyd. o’r enw
Peris, yr hon, wrth bob tebyg, sydd yn
yr un peth. Y mae afon yn
%nc o'r enw Perrot® yr hon nid yw
ond Seisonigeiddiad o Perydd, ac felly ﬁ
perthyn i'r un tenlu Derwyddol o afon
Abem - X g;n'ﬁ o'&:aw wn
w rorllwyn, nd‘lflon.
?mddmgyl mai iswn ystyr y nant Mach-
nog yw mochnog, hyny yw, nant fisan, wytit.
Cymharer yr eaw & Mochnant y= Mhowys.
“ Moch (buan) barn ehud.”—Diareb,
Abermaid, enw lle yng Ngheredigion.
Ystyr maid yw ffin neun der Y mase
yr enw yn ei athronyddol, gan ei bod
yn derfyn rhwng dau gwmmwd.
Abermarch. Eeir amryw lecedd o'r enw
hwn. Y mae un afon o enw March ym
whlwyf Llanddewi Brefii Y mae yr
anifail & adwseawn wrth yr eaw hwn yn
eithaf adnabyddus; ond sut y mae afonydd
o'r enw hwn, nid yw mor eglur. Wel, yr
oedd ein hynafisid yn arfer y gair March
yn ansoddair, yn arwyddo peth gwrol, cryf,
nen buan. hwreinyn, a ri
marchredyn, oakfern, mmhyam, &o.
Y mae yn amlwg fod march wedi ei
wyso at afon, o blegid ei dull buan a
omwyllt yn ei rhedi Y mae yr afon
sydd yno Nyffryn Aero&xn rhyfeddol am
o{ gwylltineb, gan ei yn neidio dros
greigydd.

*Y mae teuluoedd Seisonig o't

hai " mﬁm
% sl af lan y7 akm bgo,
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Sermaw, porthladd efrion.
Y:yr Maw, :.' , 8 %Iw
;ﬁu orlifol, “the overflowing stream.”—

. Paw .

Abermariais, sydd enw llys hynafol yn
Ystrad Tywi, yn ag enw llawer o
Jeoedd ereill yng Nghymru, Dywed Dr.
Puw mai ystyr mar yw iog, & bod
MErw yn cynnwys y mar, ond
fod y llythyren w yn croesnewid yr ystyr,
fel y gwelir yn gwelw; amlwg, gol-
;egn-; gwelw, Nwfr, ygus. Del, pryd-

erth, symmudol; delw, %eth lonydd,
d)fyvx. Ui, Linith, iraidd; ond y
mae yo golygu peth hollol wahanol {
wl, sef peth wedi sychu s llosgi i fy
lhxr. Huwn, peth {n ein ymyl; Awnw,
peth draw ym mbell. Y mae tebygol-
rwydd fod y llythyren v yn newid lgwer
o eiriau yo yr un modd; ac os felly, y mse
yr o{styr a rydd y Dr. i mar yn dra phri-
odol. Am ran olaf y gair, sef lois, y mae
yn debyg mai clais yw ei ystyr. I;ywed
Carnhuanawe fod clais yn air am nant, nea
afon. Ymddengys dyna ystyr Dou-
glas, yn Yoys Manaw, s Douglas yn
Alban. Y mae genym smryw afon g
ynghNghymru o'r enw Dulas, neun is,
rhai sydd yn rhoddi enwau i amryw
megys Aberdulais, Glandulais, Pont-
arddulais, &c. Dywed rhai mai du s
yw ystyr a8, neu Dulais, ac mai glas
yw ystyr lais, ym Marlais; ond yr ydym
yn credu mai clais yw ystyr y rhan hon
o'r enwan Marlais, Duim, 4c. Y mae
nym clais yn cael ei arfer yn awr amr
?oc. sef clais y clawdd, am ffos y clawdd;
ac y mae dw z:y’?hgmov&nﬂoc. Y
mse plasdy ym m RDga o'renw
Glnadvylaic.’:nd a elwir yn awr Glan-
dulas; ac yng ngwaith Lewis Glyn Cothi
a: nodiad, naill ai gl;"f neu Gwallter
bain, yn cysn yw T,
u&dwyldgmfgmtfwhngm
llwys yn y fan hdmo i'r Dulais. Y meae y
nodiad yn traethu y gallasai y ddwy gael
S:bonw hw oddi wrth eu murmur yo
yg i leis dynol. Beth bynag am
gywirdeb y syniad yna, nis gallwn :{fyp
Mndimyneitrbyn,&nfod y llenoe-
ion fu uwch ben y gwaith yn rhy uehel ¥
ni ryfygu dyweyd gair yn eu herbyn.
Tebyg mai yr un peth yw Morlais
Morganwg, & Marlow yn Ystrad Tywi o
mavaa ereill; ond gall mai mér ydyw, aoe
fod ei dwfr yn Iv.mdmn. a¢ yn ymochwyddo
ya fawr gan wiaw.

V| irig. Y mae palas o'r eaw hwn
yo Nyfiryn Aeron. Y mae dwy afon o'r
enw hwao yng N igion, a0 y mae yr
ua yn rhoddi enw i Ystradmeirg.
Gan fod Meirig yn enw dynm, tybis llawer
msi oddi wrth ryw ddyn o'r enw hwnw y
cafodd yr afonydd hyn yr enw; ond nid

yw hyny yn debyg. ¥ mae yn y Gymraeg

ny yn



deulu lluosog iswn o drhn hana o'r
reiddair :"Tli“f) I(:o -cud)
dropping or distilling); a mer);
cy-nps !ef uniad dau dﬁfr yr hwa air
sydd yn enw amryw leoedd; -arhlyg. sef | &c.
helyg dyfrawl; s thebyg mai hyn yw
yotyr Mersey, afon Llynlleifiad. Tywydd
meiriol, dir méwn rhai mensn am
dywydd dadleithiol; ond mewn mansn
ereill dywodu- tywydd meiriol am dywydd
brith teg, f ddoyndnﬁahmlu ya
bwrw ambell gawod o wlaw; ond y mae
n ei arfer yn gyffredin am
ddadlaul Ya y modd hwn, y mse digon
o berthynasau gan Meirig i fod yn enw
afon; ond y mae mer yn arwy dwfr
lled lomydd, neu araf, ac y mae hyn i'w
weled yo mlwg yn d{éau. a gofer. Gofer
ydyw cors, lle byddo ffynnonau grisialaidd
yo tarddu sllan o hono. Y mae
o ddvfr lled mf yo o:tbd

mlll.ir rinwng y ddwy eu'ig yl;_g N

edigion. Teg T IJuagE yu

cymmerax yn perthyo i'r teulu hwn o eiriau.
M”Yd)'ddsngyu mai main a0

wy yw ystyr Menu, hyng yw, dwfr -au,

o for. wir yo
sn fm od’ ddywediad cyffredin.® Hnl
ebn f iyr

r yst
.3. b

eglorhid hwn yn well na
mae wy yn troi yn niwedd

gciruu i, megys yn Ceri, yn ¢, megys
z Barn. ac felly y mae yn troi yn ai yn

enai.
lle adnabyddus
1le %Hywel sb Owain
ulilo. ac fcllz’denmll merch Einion
Gwebhelith o Dindsethwy yn wraig.

Dwy droedfedd hylwedd hylwydd—a deugain,
Y Ahdi‘on olvmnt:w rhwydd
r hyn & wel paw
ety el e
Y mae ystyr y lle hwn yn oymno ag ystyr
Mensi, l:yny yw. lagc. {?i
fun. elly

gl- d y nun hon. er f“ od safn yr agoriul
mdr yn weddol lydsn.

Aberogwor, enw lle ym Morganwg, Ym-
ddengys mai ogwy yw ffarf gywir yr afon
hon. Yeotyr oy yw bywlog, yr hyn a

welwn dify %

Hony
yo nowl ystyr ¥ gaxr

5 Mon,
wynedd
ab

Nunddnw“r

gwreiddiol. Ystyr wy yw dwfr, fel yr $m
woduyllnorb&un o s
Ngbored

bamm\yﬂ. enw plasdy y
gyot y bu cuto’ll styr ;a

claer, eglur, gloew.
woledynyq‘gslrgobauh.yrhynsol
nog y gras hwnw yn canfod

ed glaer nea ddigwmwl o’i flaen.
?styrngorolyw Y mae edrych ar afon

* Water running in & small current,—Dr. Puw.

YR HAUL.

loew dd yo rhedeg ar ro girsialaidd

yn I:y,ﬁ‘?.- unol.  Ymddengys mai

ystyr o fyddo yn ’udaaa. nen
yn ym gNelwn

Ynulloynf ghe onoronv

yn lydd or un ystyr,

stal & Dgﬂ’ryl
”A%pcrgu-, enw Eglwys .‘ghnlu ym
Morgsowg. Ymddeogys fod yr
hon ‘yn cael yr enw oddi wrth ei swn try-

s pherseiniol wrth dreiglo drwy y
cwm; a mddylurbuel bod hefyd yn cael
hynoddlwnhfodyobrnge]
hynod hoff o'r cwom, ac felly yn perseinio

y le i's meluswawd. Y mae 4

yn seinio yn bt-nldd hly Cymro
hdglrol. fel tngw ods:, ysgol-
dg s gwladgar llluuu. Yaw.
“Pa argoel o Ahwnr—dn Williams
Anwylaf
Orian tranl, Te, lc unrtrwm,
I'n coledd yn un cwlwm.”

dernuu. enw Ile yo YnndGT
styr Saman yw nant frochus. 0
mnnthuddl’lyn dod, ncur:?m.,&.

yr §m wedi sylwi, nart neu
Abersoch, enw pentref yn Lleyn. Ystyr
Soch yw dwfr llonydd, ac y mee wedi bod
yn cael ei gymhwyso at 0 ddvfr Y
&r afon Soch yn rhyfeddol o lonydd—
bnl hiin symmud; 8o y mae felly
dwfr, Y mae y gair

n lhym o s e G

gean sough yn deillio o'r gair Cym-

mhm Mo,f briodol yr oedd ein
u yn enwi pob !

Abersychan, enw lle yng Ngwent Uwch-

Eoed. mae yn ymddangos fod nnt
u ]n yr haf, ac felly cafodd

Syc debyg i H jx Ni s

welwn y gair bycbu reiddiol ax nea
;: :l. ytg:w hwn oto."Env rhagorol o
Abertawe, neu Abertawy. Ymddougyn
mai inwn ystyr yr afon hon yw taw sc wy
(gwy); hyny yw, afon dawel. Y mae
geoym amryw afonydd o'r enw Taw yn
unig. Dynl 3‘!(]!’ ¥ afon s elwir yn Seis-
omr%d (dé mae yn debyg mai
arall or un enw yw 7yws neu

ac y mae (tawel), yn eithaf
;rbtm:hmyr afon hdno, *2

dberteifi. Y mee rhai yo traetha mei
?wreiddyn cyntaf yr enw hwn yw

ymdaena y gair mjdl yn
genhx udd%. sef y man s gyddu ein
c{ aid yn taenu pethaun at fywolmth '

ysuron. ¥ mae tafod, tafell, §c., yn cael
en cyfnf yo perthyn i'r teulu hwn o eirian;
dyna farn rin Y mae ereill yn
bmn mai faw }' gwmddyn. sef yr

ystyr

1 sydd Taan.Ta =
5 yryym’:eyuylwl yo barod. ? i
yn wir fod w yn troi yn f, sc y gall taw s
gwy fod yo wreiddisu yr enwan Tgqf »




YR HAUL.

Teii. Y mae y Dr. Puw yn rhoddi faem
yn un ystyr i taw, sef, the state of being
or extended, ac felly plhrcyfuno y
ystyr hwan. Afon weddol araf ac
ﬂdnn"lywy'rdﬂomelrhodhd.w
y mas yr ystyr yn eithaf priodol iddi.

“Dy lif, y loewaf afon.”
Jewan Brydydd Her.

“Gwyrdd heli Teifi tewychai.”
Oynddd:z)yuﬂmd

G

Y mse Eanym amryw safonydd o'r enw

Taf, y rhai, yn 1::[){ tebygolrwydd, sydd

&nn ystyr a T ‘Yrm.;;'n dra thebyg
taen yw yat r afon T'yne, yn

48 oLkl

Ymny yn extluf cglur. Gelwid hi wrth
yr enw hwn am i bod yn cynowys Uswer

(I'w barhaw.)

LLINELLAU

Ar farwolacth Arghoydd Lianofer.
O Grumu! O Gymru! pa ham mas dy ruddian
Yrmynwlyhon agwelwon en rnwr?
Pa ham yr y dd f’nw
B e L
s a
Gan o’ehry;s‘x A ;n d«lchlon l’r Nawr?
A wusethpwyd dy feibi lthfmhedtynart‘wyu
Yn gu&non mewn cadwyn gan ryw deyrn o
gawr?
03 mhalasau a dd hanzen penan,
dynt er's wad yrydynt ¥o awr;
Fynm ydd a ymrodiant,
Ond dynl’w;drddonnllothulrd:lzmm
Iaf am newrion wy.
Ea o'm hyn 'rwyf mewn

Fy nu'&jy w&m,nmﬂgg wleidyddwr,

ou hoen.
Carphuanswe, s Thegid nlﬁrﬂnlmddwyd
Ionnddyndnwel :

y bedd;
Eu ddiffodd oodd t fel beuliau,
Yogw ru'iuﬂ“.m{& s bedd
Ond md ¥ hyn ond dochmud fy
y Ystorm a gyfododd yn | uwc.h uwch lnﬂ.ln,
tbnau ruasant, ac
Fy arglwydd, yrhv{nydo«h{g cry{ugwu.
Pan ydoedd fel derwen gauadfrig a llydan,
Yn lleda ei gangau dros feirddion yr oes,
Gn attal erch r-ystnu a phoethwynt ystormus

wneyd iddynt niwed, nac un math o loes;
Panydoodd’ dion yn canu'n e gysgod,
a'n hawdlau yn gu,
Ben uve‘l"s:snoloylchoaddmnmld !d .
Bifdm ral mewn ith gydgordiad
phob r ywm sdoduodd mreig;
B toaain oo b it dd u.e'l::‘ub:hn iy
Ei llydain a
Einhlnlz'lllwdd-d{nnddulwhn&ntsupinf
Yng ngwydd pendefigion mawreddog y byd;
“Y Benedd.
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Nes taEntmmmdd ei eirian i gyd.

Dm.mh.lywmugnbnbobtm
A chariad a wenai yn llon yn
w-ooddﬂ'ynm orhon d hfn

d loew, risialai un.hogw dda hedd ;
O o e .d‘ésg'd'?;"" g s :ﬁf
r u, an
lgor'l E.rv ond bywnx' ¢i enaid d.
ewn gwiad lawn o fwymut uwch
Xd 'mne‘r!rwydrynlwr'edlgorpben,

Yneﬂholclynlon W%i"ﬂ
Go?h:: deleddm’d o'r neilldn, “ﬁ
r hwn a

dmmtyrlot,

Gorphen d,eawdxm«d«‘ll
Acqu'gm uym&

Tra yma fe'i galwyd yn ¢ ddl..lamﬁr
R, et e Lt e L
n n esn1,
e Lo
A yma t

Ond sychwyd y dagrau yn d i
Acm’ ‘? . ﬂv"""
Eihwn-'iﬁwrguhdadunh:y ¥
Ei weddw alarus a roddodd i'w deilisid

Heirdd Feiblau i am e gwr
Yr hwn a fu iddi yn‘?e“:wr >
ochrydm s st.*r,

ab!pob gerfi

er” & ar

rotrwyrmd'y ddllﬁ'lu chun;

mnfyuddhzn:mn

Ei.dynu of ymaith na newid ei lun.

OGymm gweddia am orth i'r weddw

lddaldnnen d, ei ethn'ichur,

mlpi o deeid.

wnr " 0

Na ddywed “ {lhd mmtdddgfyn
Obnehi'rdcvr'mnfn'&m

A bydded ith frymisu o me‘ gyl
Gunmhomdymnmndh'wy-dﬂn.Amen.

CxREDIG,
lyn Ebwy.

Yr env o
Pob
A nis

MISS BURDETT COUTTS.

MAE llawer o siarad ao ysgrifenu yn bresen-
nol yn erbyn ein boneddigion : h:gﬂﬁ hwy
fel gormeawyr a gelynion y dos ith-
gar, oad nid yw y cyhuddiadan old anwir-
eddan disail. i fa y mawrion, so nid
ydynt yn awr, yn elynol i'r dosbarth
gweithgar, fel y myn ea gelynion i oi gredu.
Y cyfdlliony'om & fedd y gweithwyr yw y
mawrion. Yr ydym yn cael digon o brawf
o byn yu feunyddiol. Mase miloedd o ddyn-
ion, y rbai oeddynt ddwy fiynedd yn ol
mewn sefylifa barchus, yo awr yn

newynu yn Llundain; ac mae yn well gan
lawer o honynt mewynu, na wyned at y

1 4y el e 4




YR HAUL.
Gquﬁuzrfﬁrhhin.

“ YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNL”
““A GAIR DUW YN UCHAF.”

Rarr. 136. EBRILL, 1868. Cyr. 12.
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" -]
Yn y pef—gwlad llswn dogw]ddnh,
I guel moli wrth y bwrdd.

Gwernogle. D. E. (Silin Gwyllt).

BEDDARGRAFF.
o mmq'"ﬂd mor fer ei o':;
i u 3
Frid mo Ty ol
o8 0 i'r farn,
G. Mechain.

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREI
YNG NGHYMRU.

(Parhéd o dudalen 81.)

Adchcdl.nhY mae sf:n fech;n yn dn;dnl

r! o'r enw hwn, yr hon sydd yn
rmo enw i ddsu neu dri o dydd l’:d;i ar
ei glenydd. Gelwir hwynt Acheth Uchaf,

&c. Y mae llecedd weithian yn cael eu

galw wrth enwau afonydd yn unig, heb

aber neu glan yo un & hwynt. Yn y modd
hyny mae Aberconwy fynychaf — sef

wy yn uf:?. Ysatyr ach yw dufr, a
hwyrach ei yn thyw berthynas bell

i agua y Llsdin, ac ystyr eth yw symmudol,

neu drei . Felly, dyma ystyr Acheth

yn eithaf eglur. Y mae yn wir fod y gair
yn cael ei wneyd i fyny yn groes I'r rheol
g&edin, yo dcheth, sc nid
thach; ond y mse Hawer o eiri.; -
yo yr un modd, megys mammaeth yn ]
maethfam, n llawer ereill. Y mae amryw
afonydd o'r enw Achddy, y rhai sydd yn
rh enwau i amryw levedd, megys

Blaexachdd, Mduuiddu, ym mhlwyf

Cilrbedyn. Y mse yr enw Achdd:d{n

csel ei wneyd i fyny yr un fath yn ol

Acheth, sef ac nechren y gair. Y
;Fu oyd—dnnwﬂ hwn yn 31'::«5
gwerthfawr.

. Y mae rbhai llecedd yn csel au
gwneyd i fyny mewn rhan o'r enw hwn,
m: Adwy'r Clawdd, §e. Yr ystyr a

ir i adwy yag Ngugledd Cymru yw
bwlch, s dyna el ystyr ysgrythyrol; ond
mae yr ystyr a roddir i o.{nyDolmr
xirynwnhmol.nfouodw i eu plethu
mewn bwich. Gelwir gvdt.h bwn yn
adwydd, am ei fod yn blethiad coed ua ar
ylhll.yrnnmoddu‘zfadailé:glwdl).uf
goood un ar y Y lnosog o
ono yw adwyddi, yr hyn sydd {n profi
mai yw, ac nid adwy. mae y
gwreiddisu ad & yn wreiddian digon
eglur iddo yn ol ystyr y Deheudir; ond
am yny:‘{ Gogledd, nid yw yn hawdd
cael gafael arno. Tebyg mai ffurf a
meddw] y Dehendir yw Jo eslwniddiol.
8 bod yr ystyr Ogleddol wedi dyfod i
mewn drwy flugyr o drawsenw (metonymy).
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Aeddwen, enw llyn yng
? bwn sydd yn un o ly v ’:h
styr yw trystfawr, yn nis gellir
briodoli i'r llyn hwn. '.Fcbyg mai fforfl
gyntefig yr enw cedd aidd, sef taer, byw-
109, nen ffyddlawa, se wedi ei gyssylitu 4
wen, yr hwo oedd yn enw benyw tra
orol, megys Ceinwen, Olwen, §c. Mae 4
wen, neu yo hytrach Aiddwen, wedi bod yn
enw beayw, & ‘vyddom sm ferch fechan
n Llandeilo o'r enw Aiddwen Richards,
mae llawer iawn o lynoedd wedi csel en
henwau oddi wrth enwan dyunion, ym
wrywod a benywod. Enw llyn arall o'r
hon y mae yr deron yn tarddu, yw Manod
—Llyn y Fanod. Dismmben fod Mamod
wedi bad yn enw benyw yn yr un modd ag
Aiddwen. Ystyr manod yw m nea deg
inwn, sef lliw y mdn od (eirs ). “Lliw
manod, the hue of the driven-snow, an
epithet for  fair woman."—Dr. Puw.

“Fal Manod ar fol mynydd."”
D. Ddu i'r Seintiaw.

Nis gwyddom ar faes hanesyddiseth am

Manod yn enw bonyw:‘:lmd y mee ﬂm

iawn o enwau, yn & geiri
s

i

myned ar goll. Od Fanod y
cymmerodd y diweddar M. Wyllt ed
ug enw.

Aerfodn.N E mae r;u lleoedd ow
bwn yog Nghymru. Ystyraer yw .
neu a, no ystyr fach (bach, nen mach)
yw llecyn rhwng br¢iln. Machludd, lle

rpbwys yr haul, mae mach i'w weled
fyd ym Machwen, &c.

Aman. Y mae rhai afonydd yog Nghym-
ru o'r enw hwn., Y mse Aman yn csel ei
woeyd i fyny o ddan air, sef aml ac ax,

neu yo fwy syml, am ac an. Y mae yr
‘fonﬁd hyn, yn peillduol yr ue sydd
swydd Gaerfyrddin, yn eu gwneyd i
fyny yn y dechreu, yn y man lle yn
tarddu, o wahanol fynnonsu s firydisu,
nes yw yr olwg arni yr un fath ag asgwm
ol i, oy Lo fopd ey
Dy s ei galw Aman,
{ef afon o aml derddiadan. Pm y
geirisu canlynol yn cadarnhau yr &tyr —
Amddyfrwys, llaith, neu gorsog o [
“Annnethach Powys, a'i thir udd*ﬁwya,

Al thorfoedd diffwys, nyw differi.”

Ll P, Moch.
A-ﬁ-?n. llawn eangenau o bob tu. Am-
laeth, llsoth wedi ei gymmysgu. Ammod,
sef peth yn dod rhwaog nag wn,
Amyd, yd cymmysgedig.

Amgoed, Henllan Amgoed. Ystyr amgoed
yw lle yn csel ei amgau gan goed, ac enw
athronyddol & thlws iawn ydyw ar le
fyddo mewn coed.

Ammwlch, bwich, neu sgoriad o bob tu,
Cefnammwich yn Arfon.

dmlwck, mbr-ebach yn cael ei gan gan
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dir mewn dwy neu dair flordd, Yr yd
'tdirhodd:iyuyran.uymylmf:
egluro yn rhagorol ya yr eow hwn eto; so

st peu unrhyw liad
l’:th [ wfrl?:’e mae weim yn
cymmeryd i mewn ddwfr rh g Y

mae yn styr, neu o't hyn leiaf yn
gylrtﬁ'r‘.'y:’ lﬁ ond bod yr olaf yyn wy
cy Adar y lUoch gwyn, adar y lhyn
wen, sef cyfenw ar y fwiturod. mae
lock yn perthyn i lawer o enwan
Nghymrn.umyﬂ Liwch Tawe,
Saswdde, Cyhiryck, Llanlboch, s
Thal y Liychav. Y mue lle o'r enw
Lochtyn, neu Liochtyn, ym mhlwyf Lian-
garanog, yr hwn sydd yn perthyn i’r un
teulu, ac y mae yn debyg mai dyms ystyr
Llachars. Y mae y gair hwn yn perthyn

d nan
ereill z'Gellug, sef LoZAn‘ anhﬁ aT

Amwythig. Yr oedd y dref hon yu y

© o fewn mfyn:;‘fymrn. Ym-
mai r 4dm g am a
g;)!ry{;zwedi oglurz'aayn

Y s ‘:cl'iqxf”uf .;dln.
styr yw or, ffos, &
Gwyth melin, sef pynfarch melin (millpond).
Y mse y gair yn cael ei arfer yn Ystrad
wi am Aen wely afon. Gan fod yr
yu tréellu o gylch y fan hon, yr
yo natariol i'r hen alw y lle yn
Amwyth, Ywmddengys fod y lle hwn gynt
ynonldd;yn am'lil‘oy;oodd
tywysogion Powys yn cartre mee
ynmnh&na.oddédllylyn dref: ond
y mas yn amlwg ¥y gair Seisoneg
- wedi gulei M% o'r Gym-
raeg Pengwern. = Shrubberry.
Yr ydym yn ddyledus i Garnhusnswe am

’“rma, enw myny.dd ym Meirion. Y mae

yo ﬁnﬁd:g‘:uwu Y mae ar, sef
uchel, yn ei lur, ac y mae y terfyniad
‘(‘}:l ya dra ch yn yr ieithoedd

a.mm- tref yn Nyfed. zm-
yr enw yn gyfansoddedig o
ar a sef prysgoed o eithio, drain,
&c. Nid yw yn debyg mai berth (hardd)
yw y gwreiddyn, gan y buasai felly yn
myned yn Arferth. Y mase afon hefyd yn
rhan isaf o Geredigion o'r enw hwno, yr
hon sydd yn rhoddi enw i Boatr
ac i balas o'r enw Glanarberth. But y gsll
fod Arberth yn enw afon, nid yw yn
hawdd penderfynu. Hwyrach taw hyn
yw yr iawn ystyr, sef eb (bwriad sllan),
sy wn yn y gair Ebrill, yr hwn
a z'ir hfl; am fod natur, pryd hyny.fyn
bwrw allan o'r ddaiar. mae eb hefyd
i'w weled yn y gair ebe, sef dywediad
(bwriad allan y meddwl); ac hefyd yn y
gair Ebw, sef afon ’:& Ngwent Uwch-
goed. Y mae genym hefyd y fath air ag
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arab, neu areb, sef ‘dywedisd coathedig
(a wit). Y mae Arth yo enw rhai afon-
ydd, a elwir felly o herwydd eu swn tryst-
fawr., Wel ynte, paf.l hawdd r;iu
meddwl mai th oedd y ffurf gyntefig,
ac i Ebarthk dderbyn y bheodd.m{ ar, a¢
yo nbreigliad amser, talfyrwyd ef y
wlad o drebarth i Arberth, r{no yn
beth naturiol iawn i'w u. yliwn
y gall hyn fod yn gynnyg lled paturiol i
egluro ystyr yr enw hwn ar yr afon,

Alwen, sef afon wen, Iﬂx o sfonydd
Meirion.

Ardudwy, enw cwmmwd ym Meirion.
Ystyr Tudwy (tud & gwy) yw tir arforol,
ao ystyr rhagorol yw,

drfom, sef Ar & Mon. Yr ystyr  rydd
Dr. Paw ac ereill i Mon yw corff didol~
edig o unrhyw beth—peth ynysol, canolfan;
ac y msae yn cael eig mhwyso weithiau
st fuwek. Yn y modd hyn y mee yr enw
wedi ei gymhwyso at yoys Mon, ac er
mwyn ei gwahapisethu wrth Mon-
4w (the Mon of the Water), gelwid hi yn
Mon Fynydd,

“Cerddorion hyd Fon
Dros bon yn pryderu sydd.”
Lewis Glyn Cothi.

Gan i Yoys Mon gael yr enw hwn, gelwid
y wlad yr ochr hon iddi yn Arfou.sl:fdr
& Mon. Y mae hyn yn eithaf

Caer yn Arfon yw mtyr Caernarfon.

Argoed. Y mae llawer o lecedd o’r eaw
hwn yog Nghymru. Y mae yr ystyr yo
dra amlwg, sef Ar y Coed, hyny yw, ar
dir uawch y coed, .

Arllechwedd. Y mae Ilawer iawn o
lecedd o'r enw Llechwedd, a rhai o'r enw
Arllechwedd, yng Nghymru. Ystyr Llech-
wedd yw lethr, sef cyfodiad tir, ac Ar-
llechwedd yw lle ar gopa llechwedd.

Artro, enw afon ym Meirion, ystyr yr
hon yw afon gam. :

Asgell, sden, holltiad. Trefasgell.

Bara. Ynt{rbcla w ymestyniad allan,
Y mae yn cael ei gymhwyso at fynyddoedd
cribog. Bal can, a white pesk. Bala
coed yw blagur, nen flodau coed; Bala lyn
"dd"]flo‘:ly.h:‘ n';'en enet; llyn, ac o her-
w n sefyll ngenen
{..jn Tﬁi cafodd ei gtlwynﬁnh. nea

s y Llyn. Y mae y gair bakh yn
perthyn i'r teulu bwo. Y mae y baich yn
amlwg, ac felly mae y qtir yn drs chyn-
n?' wr. Ceffyl & bal yn ei dalcen, sef
cefiyl & mod wen yn ei dalcen. Dyma
athroniseth odidog mewn geirdarddseth.

gollir tmt?u m mhellach fod y gair
o s m
Sl s

Baon a Banaw, Y mae ban yn arwyddo
uchel, neu fan wuchel; y mae yn cael ei
arfer yn enw a sylweddair. Bamau Bry-
cheiniog, Tal y Fan, Ban uwch Deni, §e.
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Bangor. Y mse llawer o lecedd y
Nghymru, Iwerddon, a Liydaw o'r o:g
hwn. Y msee yn csel ei woeyd o dan
(uchel) & cbr. Lle yr oedd ein teidisau yn
sefydla athroféydd, byddent yn eu galw
yu Corax, megys Cér Dewi, Cér Beuno,
&c,; g:lnd gyda threigliad ;mmdu;lr. uw.w
ou w yn Ban-goraw. engys
athroféydd wedi bod y llecedd =
adwaenwn wrth yr enw Bangor; ac y mae
hanes Bangor yog N lu{leutr.
Bangor Fawr yn Arfon, yn gys!
o fanau ereill yn profi hyny.

Baflh::l. neu ?'n “wm. enwh:;'ryu
ym gaowg. Ystyr bar yw uchel, ac
¥$Yl barlom gw, the bmlbp{—Dr. Puw,

mse myoydd Berwyn, ym Mhowys, yn
arwyddo copa gwyn, am el fod yn fynych
ﬁn wyn gan eire. Y mae hefyd fynydd s

yn yog Ngheredigion o’r enw bwn,
' _Bargod. Y mse amryw afonydd yn

Nghymru o'r enw Bargod, ac yo rhndcﬂ
enwau i lecedd, mciys Blaenbargod, Aber-
bargod, Diammbeu mai ystyr bargod
yw neu derfyn. BargaJY y to=ymyl
y to. Y mae yr afonydd Bargod yn ym-
{hn, neu finian cantrefi, cymmydau, neun

lwyfi. Y mae yrarfon ugdd ¥D
ardal Emlyp, yn ffin rhwng plwyfi Penboir
s Llangeler, ac y mae yn debyg mai hi
oedd y terfyn, neu y fin rhwog cymmydaun
Uwch Cuch se Kifed. Gelwid rhyfel
Owain Glyndwr yn “Rhyfel y Bargod-
ion,” a hyny, y mae yn debyg, o herwydd
ei fod yn cael ei ddwyn ym mlaen ar y
Bargodion rhwng Cymru s Lloegr.

Barre. Y mae afon o'r enw hwn yn
Nyffryn Troed yr Aur. Ymddengys
Barre o'r un ystyr, nea o leiaf yn agos yr
un ystyr, s Bargod. Y mae bar yn
arwyddo terfyn, neu wahaniaeth. Y mae

r afon hon yn fiin rhwog rhanau o blwyfi
“rood yr Aur a Phenbryn. Dilys mai
gwy yw rhan olaf y gair, ond ei fod yn
cael ei newid i ¢, 8 hyny ychydig ym
mhellach nag yn yr enw Tawe. mae
Blaenbarre ac Aberbarre i'w cael.

Bedw. Y mae afon o'r enw hwa yn yr
un ardal & Barre, Tebyg ei bod yn cael
ei galw oddi wrth y prensu Bedw ar ei
mn dd; ond gsll fod yn gyfansoddedig o

(nnf), n gwy, dwfr.
uBedw«u. ;n.e plwyf o'r enw hwn ym

QO W, SLYyr Yyr enw yw maes

M:E“thyr as yw gwastadedd llyfn: g

“0sid uch y'nghawdd, neud Urien ai blawd ?
Uch hynt uch as uch ym mhob camss.”
Talissi

a llawer

Bcrmg‘ , nen Y Ferwig. Y mae plwyf
o'r enw hwn Inf Ngheredigion, ac y mae
maenor, nea dref dde ger Llanelli o'r
enw hwnl;n .cdy m;e le gerY y Ceinewydd
o'r enw Rhy erwig., Ystyr gwig yw
cornel, ciwr, baciall. cilan. Gap mai gair

benywaidd yw gwig, y mse yrhng-hf
o hono, sef Ber (byr) yn fenywaidd hefyd.
Y mse coedwig yn berthynas agos i'r gair
bwn, ac y mee llawer lle o'r enw y Wig
n unig. Hwyrach fod Berwick Upon
weed o'r un ystyr a hyn,

“Troi i frig y Ferwig a fyn.”
: iR
GlgnCoth.o_ i Rys

»
Dywedir fod yr hen Gym arfer byw
ar hela a plmyrtbi eu hani '{i:id. ac h{ly
yo arfer gwneyd eu preswylféydd yn
coedwi d, = gwig yn y diwedd i
d{fod olygu caerfa. ig Newydd, a
elwid felly gvnn Caradog.
Berwa. mae lle o'r enw hwn
mhiwyf Llanddewi Brefi, Cyfnewidiad o
mer, yw ber. Y mae y ddwy lythyren m a
b {n gwneyd hyny yn aml, fel y mae yn
anhawdd gwybod weithiau pa un o homynt
yw yr un wreiddiol, fel welwn ya y
ﬁimn benyw a menyw, n & maban,
th & math, &c., §c. Yr ydym wedi
trasethu dan yr enw 4 irig beth yw
{styr mer, sef laith, neu yn cynnwys
lawer o ddwfr llon{dd. Ymddeogys mai
rhos yw ystyr y rhan olaf o'r gair. Y
mao Wundlr ym mhlwyf Llsogeler o’r
enw Waen Meirws, ag sydd yn egloro yr

enw hwn mewn modd rhagorol. Ni welwn
fel hyn, mai yr un peth yw ystyr Beriws a
Meirws, sef gwaendir llaith. mse ty

ger llaw Berws o'r enw Brwsdir, yr byn
sydd grebychiad o Berwsdir; sc y mae
gwaendir llaith yn cael ei alw yn Brwsdir
yn rhan ochaf Ceredigion. Ystyriwn y
cyd-darawisd hwn rbwng Meirws, Berws,
8 Brwadir yn oleuni gwerthfawr i ddeall
ystyr enwsu yo ein gwlad, Y
mae yr arferiad o'r gair Brwsdir am waen-
dir yn rhoddi clo ar y cyfen. Y mase
Watrws, ger Capel Cynon, yn perthyn i'r
teulu hwn.

Beri, a hite, aderyn digon adnabyddus.
Ynys 'z Beri, perthynol i sir Benfro, a
elwid felly am fod yr aderyn hwnw yn aml
arni. Y mae Beri (Berry Far::; ya enw
plasdy, ger Trefdraseth, a gafodd ei alw
oddi wrth yr un rheswm. Dymsa befyd
yw'r ystyr Vreu i Brynberian.

Bettws. mae llawer o lecedd yn ein
gwlad o'r enw Bettws, ac yn cael ei gys-
syllta enwan dynion, megys DBethos

euan, Bettws Bledrws, Bettws Geraint,
Bettws Yogdlog, &§c. Y mae dysgedig-
ion wedi ysgrifenu llawer iawn ar yr enw
hwn, ac yn y diwedd yn methu pen-
derfyou. Tybia rhai, gan fod yn dra
phenderfynol mai Bead howse, sef ty gwedds,
yw yr y:t{; ond nid ces modd creda y
syniad. n un peth, nid oes nemawr
ddim o hono yn Lloegr, os oes un lle o

bl. Peth arall, gan fod yr enw, beth
ynag, mor hen a'r ddenddegfed gsurif,

e
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nis gall fod yn Seisoneg, nad oedd yr
hith“hldno yn cael ei huSer { pryd hyny
yog thymru. Dywed ereill ei fod yn
droad o'r gair Lladin, Beatus (dedwydd),
s meddylia ereill mai ei ystyr yw Abatis,
lle yecrertbyui i Abatty, neu Briordy, a
dywed ereill ei fod yn Gymraeg bur, sef
Bod wys (qwys, lle trigiannol). Gall yr
enw fod wedi el wneyd o Bod & gwys; ond
eto i gyd, yr ydym yn ammheu hyny. I
gadarnhau hyn, dywedir fod diareb i gael,
“o fryn i Fettws” é: h{n s olygs le
rhwng pant & bryn. n fod dysgedigion
yn methu cytuno am yr ystyr, ni a'i

Awn yn ammhenderfynol, gan ochri o

0 Abatis & Bod-gwys.

Blaen. Y mae Blaen yn cael ei osod yn
flaenddawd o fiaen llawer o afonydd, ac
felly dy;n gwneyd i fynly enwau llawer o
gﬂw mﬂ.;fﬂ]“i lleoedd yn cael eu

w yn y ffurf loo o'r gair, megys
Blaenau, ym Meirionydd, s HlaEaal Gwent.
Y mae teulu wedi cymmeryd eu cyfenw
oddi wrth Blaenax, yog Ngogledd Cymru,
sdwsenir wrth yr enw Blainey, neu Blay-
ney—Dr. Blainey, &c.

- Io;aon. YCoir lle o'r enw hwn yng

gherediglon, mae Gloyw-on yn enw
rhagorol ar afon, ac yn dangos mr’ddoeth
s manwl cedd ein hynafiaid wrth roddi
enwau ar bob

peth.

Blaenguwrack. Y mae lle ym Morganw,
o'r enw hwn, Ymddengys mai Gwr‘y:»acg
yw dull cyntefig yr enw. Guwyr (cam) sc
ach (dwfr), felly mae Gwyrach yn gyf-
ystyr a C Y

Bhum Y mae lle o'r enw hwn
yog Ngheredigion. Ystyr gwrog yw gwyr-
og (cam).

laenhownant. Y mae lle o'r enw hwn
yog Ngheredigion. Tebyg mai Hoew-nant
yw enw yr afon fechan hon. Y mae y
cymmeriad o hoew yn dra phriodol i afonig
yn rhedeg yn dra gwisgi. Y mae w yn
arfer troi i f yn dra mynych, ac y mae
rhai wedi bud yn ysgrifenu yr enw hwn
yn Blaenhofoant, ac y mae ({,ymry Seis-
onig ({‘ ei gynsnu yn Blaeohoffnant.
Hynod fel y mas Cymry Seisonig yn
gallu darganfod modd i lurgunio enwau,
aC dyl.n liwyddo i gael eu hefelychu gan

ere

Blaenmedeni. Y mae glaady o'r enw
hwn yog Ngheredigion. Ymddengys mai
ystyr meden: yw mudanmwy, sef afon fudan,
peu ddystaw ei rhediad, ac y mae hyny yn
dra phriodol i'w chymmeriad ar ei thaith.
Y mae afon yn yr Ynys Wyth or eow
Medina, yr hon, wrth bob tebyg, sydd yr
an yltg a'r afon Medeni, yng Ngheredig-
ion, se yr enw hwn eto yn dangos
sylw manwl ein hynafiaid.

Blotweth. Y mae lle o'r enw hwn ym
mblwyf Llanfihangel Rhos y Corn. Y
mae blotweth, nen yn cael ei arfer
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am blawdach, neu blawd. Blotweth y
melinydd, sef y blawd fyddo ar gefn ac ar
ddillad y melinydd. Nid yw sefyllfa y lle
hwn yn fanteisiol iawn am ﬂvud. ond
mewn cymhariaeth i'r mynydd sydd uwch
law iddo, y mse yn deilwng o'r enw. Y
mae hefyd llaw iddo le o'r enw Nant
Caws, yr sydd yn eglaro B
Ystyriai yr hen fod le cymhwys am
gaws yog nghwm { nant hwow; a bod lle
cymhwys, neu yn hytrach dichonadwy, at
godi yd a blotweth yn y fan y ssif -
weth. Y mse yo air am dy blawd,
hyny yw, lle cedwir blawd. Y mse yog
hymru lecedd o'r enw Pant y Bara &
Pglnt y Blawd, Bryo Blawd, &c. Y mase
Dol Haidd, Panot yr Haidd, Bryn Gwenith,
Bryn Ceirch, a lluaws 0 enwaun tebyg yn
perll;b": i'r un cymmeriad o enwau.

Bolhaul. Y mae lle yng Ngwynedd o’r
enw hwn, yr hwn a gl{ d yr ‘enw am ei
fod yng ngwyneb haul nfae lle yn

Ystrad Tywi o'r enw Llygad yr Haul, a
elwid felly o herwydd ei fod yng ngwyneb

r haul fore & hwyr. Y mase hefyd amryw
ecedd o'r enw Bol y Fron.

Boncath. Y mae lle o'r enw hwn yn
l'{dd Benfro. Enw aderyn §w
s elwir yn Seisoneg, buzzard. Ymddengys
fod rhyw enw yog nglyn a Boneath
ar y lle hwn yo y cynamser. Y mae lle
ym mhlwyf Llanllawddog o'r enw Nant y
Boncath, ac edymddengyl fod nant, neu
rhywbeth, wedi bod %ng nglfn a'r lle hwn
yo swydd Beafro. mse llawer o nent-
ydd wedi cael enwau adar, megys Nant
Gwylan, Nant Eos, Nant y Barcud, Nant
y Gog; tebyg fod y llecedd hyn wedi
derbyn eu henwau oddi wrth fod mtr adar
hyny yn arfer en mynychu. Ymddengys
fod yr aderyn bwncath yn cael yr enw nddi
wrth ei swo trymaidd s brawychusg, fel y
gwelwn yn y geirisu bw, bwgan, bygwth,

ngystal ag yn y gair do. Nid yw yn deby,
nant wedi zod yng nglyn & Bou‘at{
ﬁr Llanfihangel Penbedw. Hwyrach mai
wyn y Bonmcath, neu Ffos y Boncath
ydoedd. Y mae Boncath arall ger Solfach.
Bonwem. Y mse lle o'r enw hwn yn
ago;l i Gorwen, ae y m.aYlmryw lecedd
ereill o’r enw Bonyn, §c. Ystyr ir yw
sail, nea odrew, neu waelod, BLA
Braich y Pwll. Dyms yr enw sydd ar
bentir Lleyn. Gelwir ef yn braich o her-
wydd ei fod {u ymestyn allan i'r mér yn
debyg i fraich dyn,
Branas, enw ]!l}e .Llwgrilll(;. Ystyr
enw yw cyrchfa brain.—Dr. Puw. Yr
;; m wedi dangos yatﬁr as yn Bedwas.
grechfa. Y mae Eglwys yn swydd
Gaerfyrddin o'r enw hwn, ac y mae lle yn
swydd Frycheiniog, a thri o honynt y
Ngheredigion, a elwir Brechfs Isaf, Bmg
Ganol, Brechfa Uchaf. Brechfa Cothi y
gelwid y lle sydd yn swydd yrddin
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& hyny o herwydd ei fod yn sefyll ar lan cedyrn el ¢
Oothi,’lloymyrtfonyntroiynfyr Yn dyeddef mewn anobaith
;hwug y myngidg:lu. yr un flt(l; s br:;ch 0 gobaith gwell!

yo, pan yn yn gam. Gao fod y L tragwyddol
fath P::lynyr.fon n y lle, galwyd ef Oldy ?M
g e g g ‘1’5‘,;.";'33‘ g Geir oot Th drigonon,

sydd yng n_yn

syof 11 ger llaw yr afon Gnnhzk;r bon 8y’

sydd yn r llaw y lle. Y mae lle
h’efyd is l.g:'m Bf;hh Cothi o’r enw Brech-
fia, o herwydd fod smryw droion ya y
Cothi ger llaw y lle. wed rhai fod
brechfa yn arwyddo daiar frechlyd; ond y
mae yn fwy tebyg mai yr eglurhid cyntaf

w yr un mwyaf natariol. Y mae
ﬁmhfa Cothi yn d mewn man
rhamantus o bryd ar lan ! Cothi, yr
hon yw yr afon fwyaf barddonol yn y
Deheudir, Y mse y lle hwn hefyd yn
enwog am ei lenyddion uchelglodus, sef
Ieuvan Brechfs & Thomas Evans, y rbai
veddynt hynafisethwyr enwog iawn. Y
mae Brnﬁt,x;uu Brechfa wodlo}‘ .::
yn y yrian Archeology o 3
Gwjr Eglwysig oeddynt.

Iw barhav.)

UFFERN.
Mesur—* Groel yr Adeilad”

F'x nhestyn trist yw uffern,
Lle tywyll heb on llusern,
Llawn cuthern aflwys;
Bu'n ddychryn i bob dynion,
O ddechren’n cynoesolion,
Draw ym Mharsd
Mas'n wiw—hwn oedd

Gaed ar y galon,
Yn rhybudd union,
Er s;ml d.yuion,ﬂ“’I
'n geimion, flolion ryw;
A'u cadc rhag troseddu,
Ammharchu deddfau Daw.
Heb lai, mae y gydwybod fau,
Yn galw'n d 'id
1 mi ddychwely
I Iwybrau'r bywyd,
Bing b el 5 ngherydd
im' g ngheryddu,
;gm cospi am fy mai.

E’ lhwnho ingawl boensn,
&n ar au,
Acg;;:m u{ilwon;
2 lleaga y b “‘Eﬁ‘s‘l"..?-‘fm,
u 0
Mewn flenan dyfnion.
Mae'n waeth nag un yr Ior a wnaeth;
bAlm mrgedwzgg d,
Q' fewn £ myndy:l
Yn enbyd benyd caeth,
Tost dynged ei dlawd gaethion
Trwy'm calon dery aeth!
Ym mhell, mewn anweledig gell,
5‘?;.., ff furisn,
cra
O flin eneidian,

Mewn wynaa.
Ni fydd i'r d, 'rﬁﬁxq'nbmdd.
a8 Iﬂh,
Nac inchawdwrissth ;
Ond byth y byddant
Heb fwyniant, seibiant rhydd,
Mewn dirfawr ddyoddefisdan,
Bdlindmn nos s dydd.
Ar fyd, yr annuwiolion |
Y?l : wis o,
g'r n;f:ﬁd 'mi‘l"
yw u tan!
B TR
wh eu
’O bop:;:jy: blilu 'ngbyd !

E g*&'r. anofadd,
I 3m y Creawdydd,
A fydd yr achos

I'r sawl & gdnt en
Ar firwst i uffern og;:
I'r dywell hirnos.
I gyd—hwy ddyoddefant lid
drawyddoldeb,
Heb gael cymmmu’ieb
Ym mhresennoldeb,
Anwyldeb, undeb trud;
A'r Jesn, 't Hwn fu'n ddiddig
Ay otk 6 somlan lie:
s'n YO
sﬁ’ yn aboenn':ln’

A gwaethaf tlodi;
En e,
& u & ian
‘gy'n ymbalfalu,
Ac lawr, 1 blith y rhai'n heb wawr,
Sy mewn l:?dﬁgdd
ng y u,
Pwy gint eu taflu
1 boeni, loesi’n fawr,
* Ond hwy, rhai sy'n ammharchu
A mathru'r leen'n awr?
Mae'n rhaid—cyfiawnder pur ni phaid,

A aarhyded o

Wrth ddyoddef o
Duw Geli .yaab:'hmd,
Nea barchu'r Hwn fu'n gwaedu,

I'n codi ni o'r llaid.t
Amynedd yr Iehofa
Sy wedi dlyrfod yma,

Nid para clywir

* Amiwg.
t “Cyfodaist 4l allan o'r pd” tomlyd,"—8alm xl. £.
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Yo glaer ac hudol; yW seinian
Bi.gudhe&, rhont iddo Q_un odlan;

Caiff fad englyn y delyn, 2'i dilian;
Clod y bomoo, a'n mwynion emynan ;
Rhianod eres, fel engy

Wenant a llonant wrth wel'd eun llunisn;

0! addien yw en serchog ruddia
A bf‘:'m&.’:a-m ar en bwh.:x'-

Rhoddwn idd yn glan—i'r eelilydd
Geitbo gn&]ydz gwaith awen olan,

Lluniedydd liawen ydyw,

Cawr yn ei waith, cywrain yw;

E gofia’r byd ei gyfarch,

g{d ael y il el barch;

oes fo'n hir, hir ei bedd,
A rhodied mewn anrhydedd.

CAErRONWY.
Lilandeilo Fawr.

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

(Pachéd o dudalen 112.)

Brefi, Lianddewi. Y mase Llanddewi
Brefi yn dra adnabyddus yng Nghymru,
lle yr enwogodd Dewi Sant ei han -

t wrth wrthwynebu Morgan
Dywed traddodiad, nen chwedl, muilr
ain banog ddarfu frefu yno nes hollti
&Iighy Foelallt; y mas eisieu cael
eglurb8d heb hyn ar ystyr yr enw, Y
mae yn ddilys mai Brefi yw enw yr afon
bon, bhyny yw, bre (mynydd), s guoy
(dwfr); ac ar ol gwneyd gair :{huwdd
o hono, yr yr g yn myned i golli, ac
yr oedd yn cael ei alw yn Brewy, nen
rewi, & chan fod y liythyren w ﬂ arfer
troi yn f, felly y gwnseth yn y hon;
ac ar ol newid yn y modd hyny, dyna yr
enw yn Brefi, a hyny mor naturio y
mae dwfr yr afon risialaidd yn treiglo
heibio yr hen fan cyssegredig. Dywed
rhal an’z {w enw yr afon hon; ond
y mse yn anubebyg o fod yn gywir, gan
mal Brenig yw enw afon Tregaron. Ystyr
brenig eto yw nanty m
h' A YYme A8 &r hbnAemo'r
enw hwn, Yast r eow yw breimiog, neu
breintiog, am e’ivr %d ym mraint Castell
Trefilan, ﬁhwn a sdeiladwyd gan Mael-
gwyn ab 8.
renni, ¥ Freani Fawr, enw mynydd
Nyfed. Gwreiddyn yr enw yw bre
{l:ynydd). ac eni (uchel). Y mae drenin
yn perthyn i'r teuln hwo, Y mae brenin
y wladwriaeth, yr hyn a‘w brenni, nen
réydd, yn y wlad—yn uwch na phawb o'i
tu.

Breseli. ”Dy;lu oanyMllinoll fv{y_nf
o fynyddau yn Nyfed, ac s elwir
z:ny'yl%ohon ;nPncdly. Ym.ddongya, Ln
ol y deongliad mwyaf cyffredin, mai bre
syloi, sef bre, neu fynydd i sylwi ym

nhall.yvgyutyr.?-uynddn!
eglur mai yw yr ystyr H y rhan
gyntaf, ac y mae yg)lrwy mai selu
yw ystyr y rhan olaf, mse selv yn hen
air am h, nea sylla mewn modd
neillduol.

“Cael dirgelu clwyf anneln,
Cair dy selx croew des haelion."®
W. Lieyn,
Ond y mae rhai yo smmhen h
druth’u fod afon fechan yn tu\{:‘u‘:':
mynydd o'r enw Selu, yr hon a gyfieithai
{r enwog Edward Liwyd yn grustio. Ond
wyrach mai’r eglu cyotaf yw yr uan
cywiraf. ¥ mae Breseli hen enw yn
el;elr :'li goffa ym Mabinogi Pwyll Pendefig
yled:—

“Ac yn y drydedd flwyddyn y dechrea-
ais gwf’r y wlad ddals lrymxry({ ynddynt,
o weled gwr cymmaint & gerynt a'i har-
glwldd. ac eu brawdfseth yn ddietifedd,
:"i“ I(:ynu atynt s w;.etlunt. &I‘N ’f:li J

ant nghyd i Breseli, yn

Bﬁbdn‘fgu llawer o dai o'r enw
bwn. Cyfoewidiad yw o Priddbwll,

enw wys yn Nyfed Cyf-
newidiad yw ow Gan mai enw
benywaidd yv:l. y;:nno‘ll’wo%i newid i B,
mmery n o flsen yr enw,
g:ln(g/ach. yo Gilfnci Y mae dd a
d yo arfer newid un yn lle Ll:all. fel
gwelwn yn ca#duu mewn rhan o'r wia
yo cerdinen. mae priddell yn arferedig
am yn o ddsisr, se mi‘m ddaiar
gladdu; ‘se of allai taw yo yr ystyr olaf y
:Afodd yr enw oi gymhwyso at yr Eglwys
on.

Brithdir. Y mae lleoedd o'r enw hwn,
sef Brith-dir, ac y mae yr ystyr yn eithaf
eglur, er fod rhai yn meddwl mai dithdir
wedi ei gyfnewid yw.

Bron. Ystyr bron yw Uethr, neu ochr,
§r hyn sydd gyfystyr i'r Seisoneg breast.

mae Bron yn eyd i fyny lawer iawn
0 enwau, eithisu y mae yn cael i gys-
sylltu 4 sylweddeiriau ereill, a phryd
arall ag snsoddeiriau, sc ambell waith ag
eawan dyoion, megys Bron % Clydwr,
Bron y Foel, Bronnaot, Bron Wen, Bron
Goch, Bron Las, Bron Lwyd; Bron Iwan,
Bron Wion, Bron Wilym. Gair benyw-
sidd yw bron; ond mae yn debyg ei fod yn
cael ei arfer weithiau yn wrywsidd, megys
yo Brorn Guwyn. Mae Eglwys o'r eow hwn
y 5 theredigiom ac y mae dsu e ym
mhiwyf Llangoedmor o'r anw yn
Bach s Brongwyn Mawr. Y mae rhai

irisu yo csel en bharfer yn bob un o'r

dau ryw: un felly yw man. Y mae

:;;;'fo yhng Nsh;ndi ion ?;3 enw lron-
yr hyn a dybia rhai sy ¥

Broneoed; ond clywsom yagolhn{gn m

* Selu, to behold.—Dr. Puw.
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dywedyd mai Browydd yw. Pe Brom
i ’yw,’yw rhidg:ygﬂrwedi
cael ei wneyd i fyny yn groes i'r rheol
n, o blegid y mae yn debyg mai

di wrth y fron y cafodd yr enw, ac nid
oddi wrth y gwiidd (coed); gan hyny, er
mwyn dan y fron ar ba un y mae yn
sefyll, dylasai fed ym nen
G om. Y m;a‘ ihd lla:l)edd mi

enwau yn y rhif luosog, dyna -
iardau (gates), & Nanman (brooks); a
gallwn feddwl fod Bronwydd wedi cael ei
alw felly. Yr unig wrthwynebiad a ellir
ddwyn ym mlaen yw, o ba le y daeth yr
w? Y mse yn !dnhswdd ateb dros
bob llythyren ag sydd yn ymwthio i mewn
i air,

Brwg. Gwreiddyn y gair hwn yw bar
nl:gdd); ond y’m yn eithaf bychan
i fod yn wreiddair ei hun. Y mae yn enw
i lawer o leoedd yn Neheudir nznmru;
megys Brwg rys, Brwg sant
Ffred, a Brwg y Dyffryn.

Bryn. Y mae y gair bychan a thlws
hwn yn gwneyd i fyny ren o lawer iawn o
hoodi yn ein gwlad. Y mase y‘:lrbvy-

cael ei m{f i fyny o &re s'r bychan-
n ym, sef lyl,hynlyv.bn,nen

dd dychan, a0 yn n i

ei grebachu i lryl llawer
iawn o elfenan a furf iaith i'w gweled
ynddo. Y mae ei wrbiddisu yn hollol
eglar, ac y mse y dull y mse wedi cael ei
wasgu yo dangos y modd y mae llawer o
eirian wedi en eyd yn yr un modd
Y mese mor ronyddol ei elfenan
dechrenol, fel nad oes modd cael ei well,
y mse ei gymhwysiad at fynydd
bychan yn nddcrchogh Y mase lle o'r

Meirion, yr
hwn a gyfieitha Dr. Puw yn Queen's Hill.
Y n sir Benfro o'r enw Bryn
Berian, yr hwn s dybis rhai sydd yn

lygu n Bem—ieru. afon fer; ond
wyrach mai deri (barcud), neu derian, yr
Ilnuolygagnnpo&h. Y mae B
. ger Emlyn, lle gynt y b{n‘:i
Arglwyddi Eml :{yn cospi drwgweithred-
wyr. Y m{ yd ym mhlwyf Llan-
%wydd fryn o'r enw Bryn Bwa. Hwyr-
ei fod yn cael ei alw felly oddi wrth
ei lun crwn; ond y mae dw, mewn un
ystyr o hono, yn golygu dros
rywbeth, ac ef allai mai dyms ystyr y
bryn hwn. Y mae yng Ngogledd Cymru
le o’r enw Brynbo, yr hwn, ef allai, sydd
o’r un ystyr & Brynbwa. Y mse lle ym
Meirion o'r enw Bryn Ellyllon, sef Bryn y
Bwganod. Y mae hefyd le yn Llandecwyn
o'r enw y Bwbach, sef Hill of the
Sprite* mae fod y llevedd hyn yn
d'¥n enwau nod 8o ellyllon yu rhoddi
1le i gredu mai dyna ystyr Brynbo, gan fod

* Cam. Reg., wol. 1., p. 291.
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bw, neu bo, yn Bry=-
eich (Bernicis), teyrnas Gymreig
Ngogledd Lloegr.lolwidfcymoim

yn fryniog.
Buallt, gallt, nen goedwig, lle t yr
oedd bualod, neu ychain gwy ltion.m ;

golygu

Bvd%n, enw lle ger llaw Abermaw, a
elwid TLo herwydd cael buddugoliaeth
arno.— race of wvictory.—Dr. Puw.
Bwich. Y mae ystyr y gair bychan hwn
yn eithaf eglur, Y mae yn csel ei gy-
mhwyso yn fynych at agoriad mewn llinell
o frynian s mynyddoedd, megys Buwich-
t, yn Nyfed, Mzggi:&'.msu
anymddyfri, Bwich drws, Meirion,
&c. Y mae ¢ yn enw tra chyf-
addas ar y lle hwow yn Nyfed, gan

nerth y yn fawr yn yr agoriad
hwnw. Y mae Bwick Ocré-u’ yn golygn
yuwg;unpe&h,mfodybwlchyn
debyg i ddrws cer yn sugno gwynt yn
erwin ofnadwy. Y mae Bwich yo Llsa-
drillo, Meirion, o'r enw Maen
Guwynedd, *the of the Meerstone of
Guwynedd” Gelwid ef felly am fod yno
Jaen yn dnng- terfyn Gwynedd, ac yn
wir y mae y fath enw yn dra gwerthfawr,
‘:Jylhl a chymhwys, i d hyd
yw ffordd oedd terfyn talaeth Gwyn-
edd. Bwich y Groes, rhwog Mawddwy a
Phenllyn, a elwid felly am fod teithw
yo ymostwng wrth ei droed i ofyn nlw£
y cyn ei Bukfbox Forwyn,
yo yr un swydd, s ddengys teithwyr

wrf:‘esi‘Fmd yn gof;n nawdd y Forwyn
Fendigaid. Bwich 'awl, yn
d y lle oedd lﬁlodn L{owr

andrillo,

dywysogion Gwynedd & Ph gl

wy n Gw s Phowys gyfar-
fm{ er mwyn penderfynu yn hedg

uanbyw ryson a hanfodai rhyn,

chol
ynt.
Arthur, enw cromlech a lle nchel
.rgb:‘n u;gﬁd Be:;zln,dﬂeirio:. Y mae
y gair yn mhw,
fynych at feini derwyddol. SEETEIRR IR
ADER. Y mae cader yn arwyddo am-
ddiffynfa, neu gaerfa, & hefyd lle i eistedd,
fel yr arferir ef genym ni yn bresennol.
Y mae amryw fanau uchel yn dwyn yr
enw hwn, megys Cader Dinmael, Cader
Idris, a Chader Fyrddin, Y mae y gair
cader yn deillio o'r gair cadw, nea yn
h{»f;‘m‘ yo perthyn iddo. Cader=cad-
w
C Mae afon o'r enw hwn yng
ﬁghe on, am fod ei glenydd yo dwyn
ygolrwydd i dorchau, fel y dywedwyd
am Ca:k s Chorus, o h "

X msae y gair bychan hwn
perth o i'r pervy!disd cau, neu cauad.{:
i'r sylweddair cae. Y mae y perwyddiad
cax yn golygu diogela anrhyw beth rh
perygl; ac y mae cae yn arwyddo tir wedi
ei T’. a chloddisu. Yo y modd hwn, ni s
welwn yn amlwg ystyr y gair caer, sef lle

wedi ei ddivgelu i sierhsu gan wilydd, -
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fel gl.lhioiﬁddnnn'xr' eu diogelu eu
hll{in. Y mae y lleoedd a adwaenir gan
Cymry wrth caer yo csel eu galw gao y
ﬁm yn caester, cister, & chester; a chan
Rhaofeinisid yn castram. Y mae yn wir

fod ir tebygoli rhywbeth i'r gair
L\Jinf.:) nid oes eisien rydel_'n 5:11
ymreig, gan

gdd;F::h‘y:::; ?ﬁ;fm‘l‘m yo barod
n ddigon i dori dd’ldl ar unwaith,
m;nr;iod y:oﬁ?{ idm
mydd Tr glust. 'Gelwid b flly am ef bod

ar lan yr afon 7Taf, yo debyg fel y gelwid
D‘m‘rl{.' am ei yn sefyll ar graig
uweh law yr afon Arth. Caerfyrddin:

ymddengys fod y lle hwn wedi cael el'enw
oddi wrth ryw ddyn o'r enw AMlerddin, a
hyoy mor bell yn ol ag nad oes hanes am
dano. Y mse y Parch. D. Peter, yn ei
Hanes Crefydd yng Nghymru, {n myn

fod yr enw Caerfyrddin yn cael ei wneyd i
fyny o dri gair, sef caer, mur, & din; ond
nis gallwn weled cyssondeb yo eglurhid
yr awdwr dysgedig a pharchus, gan fod
caer & f?: yn eir'ru oyfystyr, sc y mr
mur he n perthyr yn agos i'r un peth,
Muriau y ddinas=gwelydd amddiffynol y
ddines. Am y bardd Merddia Emrys, y
mse yn amlwg mai person mwy diweddar

oedd efe, ac ei fod yn perthyn i Gaer-
fyrddin, megys pe b &li rhyw Lywelyn yn
Y mae Caer

byw n n.

iiniou{m Curr,Gwh. Caer Gybi, Caer Alun,
., wedi cael en henwan oddi wrth ddyn-

on o'r enwan hyny. , medd rhai,

sﬁfodd yr enw oddi wrth fod llengoedd

y Rhufeiniaid yn sefydlog yno; ond y mae

yn ammhéus iawn am hyny, gan fod

Gawr yn dln%oo enw dyn. rfon,
[ elwidy felly o herwydd fod yr diffynfa
yn Arfon. QGelwi g lle gyMJvn Caer-
sciont, Y mse caer hyd y dydd heddyw

‘n enwan llawer o dyddyndai, lle gynt y
a lmddi?nféydd. Y mae lle o'r enw
hwn ger Aberhonddu, lle gynt yr oedd
gorsaf fawr gan y Rhofeiniaid. Caerwed-
ros=Caer-gwaed-ros. Caerew=Caerau.
Carn. Ystyr y gair bychmf hwn yw
twr 0 geryg; &c y mae 'yonych yo
l:::yddo ::nt’wr rodol. ’:‘m {Vyﬂou.
enw cwmmwd yn swydd Gaerfyrddin.
Ystyr guyllon yw bwganod, peu ysbrydion
drwg yo ymdduxgo.’yn y nos. Y mae yr
enw hwn yn dangus fod tybiaeth wedi bod
am ymweliad gwyllon &'r man, lle yr oedd
rhyw feddrod hyoafol. Carn Ingli, yn
Nyfed, a arwydda, medd traddodiad, Cara
ngyl, o herwydd fod engy! yn ymweled &

Sant nach ar ei Yr ydym
gudu:lB(yy chwedl yn 8cfl:’Xi:‘ylw; on({ my‘: b

gyd, hbwyrach y gallasai y chwedl fod yn
+8chos o'r enw.

Carog. Ystyr y gair hwn yw Uif, neu

Salisbury.

“0 garog (afon) ydd yf ddiawd,
Wrth hyny y dyrchaif ei ben ar fawd.”

D. Ddu Hiraddug.
Salm ex. 7.

Y mae nant o'r enw hwn yng Ngheredi
ion, yr hon sydd yn rhoddi enw i bl

m mhiwyf deiniol. Y mae hefy
e ym Mhowy; o'r enw Abercaroy. Tebyg
mai yr on yw A cetriog.

Castell. Pel;ywed“ll)'l? Pmd y gair
hwn yn Gymrseg, ond J mae ereill yn
boeth mal o’r Liadin y daw. Y mae yn

arwyddo amddiffynfa ﬁndnn; aC y mae
llawer iawn o enwan llecedd yn cael en

gwneyd i fyny o hono, trw ei
sylltu ag enwau eroill,Cuuﬁ é:dmd \
astell Gwallter, yng Ngheredigion, Cas-
tell Newydd Ewmlyn, Castell Nedd, ar lan
r afon Nedd, yr un modd & Caer ar Daf.
mae llawer, fel yr ¢m wedi dangos, wedi
cael eu henwan oddi wrth enwau y dynion
a'v hadeiladasant; ac ereill oddi wrth sef-
1ifa mansu msent yn sefyll, megys
uull nyael:. fecd“ y Foel, &c. Y
mse plwyf yn Nyfed o'r enw Castellan, yr
hyn E:Iygo Ca:t:;l Llan. Y maex’n ol{al
el ychu weithian, me, Cas Newydd
umgamdl N i
Cedris. Y mae lle o'r enw hwn ym
mhlwyf Tal y Llyn, Meirion. Dywed
Dr. Puw mai ystyr yrenw yw trysor cudd-
iedig. Y mae ced yn arwyddo trysor, elw,
4 Y gair bychan h
Cefn. mae y gair bychan hwo yn
eithaf adnabyddus. Y mse yn arwyddo
y rhan groes i'r wyneb o'r corff; ac y mse
yo arwyddo y rhan uchaf o dir fyddo yn
rhedeg am ryw gymmsint o ffordd, nes
tebygali i. gefn dyn neu anifail. Dywed
Lewis Morris mai Seisonigeiddiad o’r enw
cefn yw Chevin yn Lloegr, ac y mae hyny
yu dra thebyg. Y mae genym lawer iawn
o0 leoedd & chefn yng ngifn & hwy; m
Cefn Cethin (cethin, dyry?; Cglg y Cerw,
{m mhlwyf Penbryn, o blegid fod y fan
6no ig dwfa ceirw i hen balas Aber-
nant Fychan; Cefa Rug (Cefn {Gmg.
heath), ym Meirion; Cghgu Camberth (Cam-
berth=perth gam), ym Meirion; Cefn Ban-
adl, yng Ngheredigion, a llawer ereill.
Ceilwart, enw lle yn Llanaber, Meirion,
Ystyr y gair {w diadellfa, sef lle yn
meddu ar hawl o gorlany, llocio, neu
ffaldio anifeiliaid. Y mae y gair bychan
cail yn un tra rhagorol, a gwerthfawr yw
ei gael ar glawr mewn enw lle yn y modd
wn.

nant,. Hwyrach ei fod yn yn i Cer-
hynt. Y-uygdryumutw.

“Gwae ni cheidw ei gail, ac ef yn fu
Ac nis areilia.” & ye e,
Taliesin,
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Ceinog, enw llo Mettws, Meirion. | enw hwn ym Mon, f ym Maldwyn sr
Ystyr cain yw ha neu wastadedd ug. lan y Dyfi, a llap]y:; ﬁ:wonc hgnd.
blodeuog, heb fod yn cynnwye diffacthwch. | Ystyr yr enw yw camp a maes; hyny yw,

dlws
Y mae afon yng
I‘X’gwyned o'r enw hwn, a elwid felly am
fod e1 dyfroedd Yyn loew, a'i rhediad trwy
dir gwastad, mae lle hefyd o'r enw
Caint Bach. Dyma ystyr yr enw Caint
(Kent) yn Lh‘ﬁ

Ceiswyn, enw lle yn Nhal y Llyn, Meir-
ion. Ystyr ceiswoyn yw dymuniad ds.

Celyn, enw pren bythddeiliog. Y mse
Nlawer lle o'r enw hwn, a llawer ereill yn
cyfranogi o hono. Y mae plwyf yng
- hg-ynodd o'r ;,:w Cd%':;'n. m la;:-

or enwau nt n,
Tewor Celyn, a Dol Gcta.y Y mae y pren
yn cael ei alw yn Beisonig hﬁ. s hyny,
mae’n clebyg.l o herwydd ei fod yn fyﬁ{-
ddeiliog, nc felly, yah;)'ytyb 5T heln bobl, yn
gyssegredig ac yn yno eu golwg; ac
nfae yn dcgy_g fzd n wedi ?:d ‘en hyl)-'
tyried ein hynatisid ninpau felly; ac
yos priodolid iddo gw briodoledd gys-
segredig, gan fod yn perthyn i Celi

(y Duw dlrgoledlf).

Cellan, enw plwyf Ngheredigion.
Ystyr yr enw yw e lan, %yny yw,
Llan, nea E mewn cell, styr cell
{:f lle oysﬁodol, yo y fan hon;

'yd yn golygu gwigfa; ac ym mbellach

golygu ystafell, Eaw rhagorol sr
i‘glw s mewn llanerch dlos gysgodawl
gan fryniau, yw Cell-llan. Yn ail yuyrg
gair cell, y mue celli yn dyfod | mewn.
mag Celli yn hen enw Cymreig ar Ffraine,
a byny o-herwydd ei bod yn wlad 5oedoi.
ac yn cael ei phmivyliodgnn y Celtiai

Y mae y gwreiddair bychan hwn
a chynnwysfawr iawn,

Mae llawer 0 enwao llecedd yng Nghymru
o'r enw Celli (y Gelli). maent bob
amser golygu lleoedd mewn manau
c&agodo s choediog. Gell'r Yn, Gelli
erdd, Gelli Galed, §c. Y mIGJ teulo hyn
o eiriasu yn enwau rhagorol. , Te, y mae
tref ar lan yr Wy o'r enw Gelli, ac y mee
n ateb i'r ystyr hwa yn hollol. Yr enw
isonig arni {w The Hay, yr hwn sy
fieithad llythyrenol o'r Gymr i'r
: drawsfeddiannodd Bern-
ard Newmarch Frycheiniog, daeth teulu
o'r enw De Breos i'r lle hwn, a chyfieith-
odd ryw Gymro enw y lle iddynt i'r
: , yn La Haye (The Grove); ac
yn rhwysg amser, gst:wyd y la ar o), a
rhoddwyd y fanood Seisonig the o flaen yr
enw, ac y mae ynrrhlu i gael ei alw hyd
deydd bwn gsn drigolion y wlad yn
ay.
Cemmaes, Y mae peédwar, os nid rhagor,
o lecedd yn Ngh';:rn or enw hwn.
Cemmass, sef enw cantref pwysig yn
Nyfed, yr hwn yw y rhan uchaf o swydd
Berfro, hyny yw, y rhan uchaf o'r parth
gogleddol o honi. Y mae cwmmwd o’r

maes lle yr oedd ein teidian yn ymryson
am lawer o gampau corfforol. %r oedd
ganddynt 24 o %, a0 y mae hanesydd
yn amser Elisabeth yn rhoddi darloniad
dyddorol iawn o gamp s welodd efe
cael ei chwaren Jni Nghemmaes, Dyfzx
Lganphénooed chwareu cnapan; 8o yr
dynt yn dechren arpi gyds chodiad
haul, gan ei dilyn hyd y nos. Nid oedd
dim ond lodrax am danynt; ac yr oeddynt
yo ymdrechu i'a holl egni, fel pe buasent
yo ennill en bywolineth, neu gadw eu
wlad trwy hyny. Crepyn crwn o dren
erw wedi ei ferwi mewn Swer oedd y

¢ 8¢ yr ydym yn weyd hyd
bgdyw am ddyn tyn nn{ b;d. zui “i’m
tyn am ei gnapan yw.” Fe welwn fel
mae hanesyddiaeth yn profi athromi
enwau ein llecedd.

Cenarth, enw l‘%glwyl ger Castell Now-
ydd Emlyn. mae ffugchwedl yn
traethu maij cael asgwrn arth woawd
yn y graig hon, & bod y lle wedi cael yr
enw oddi wrth hyny. Y mae y chwedl fod
phes wolt o gl M Xo g

i ei ym M r m
mor hoff & nge;.o lén y werin, ac -enﬂ e’ol~
nodi llawer o honi; ond ni chymmerem
lawer am gymmeryd chwedl fel gwirion-
edd, ac y mae yn syn genym weled dynion
yu cefoogi yr eglorhid hwn ar Genarth,
Y mae yrenw yn cael ei wneyd i fyny o
ddau wreiddair Cymraeg, sof cefn » gartk.
Yr ydym wedi traethu yn barod am cefn,
aC y mse yn ofﬁ:ol ms fynegu fod yr f
yn myned i golli, fel y mse yn Cenfaes
(Cefnmaes), ym mhlwyf Llanddewi Brefi,
a llawer ereill; yn y gair cenlloer, sef cefn-
lUoer, am fod y lloer pryd hyny ar ei c
yn E’ml a llawer o enwau & geirian

ereill. Ystyr garth yw gwersyllfa; caer;
Jold); pentir v X

ceilwart (a 71 oo l:'
mae ir yn ne n wer o
onwu{ eood{I; E;'mg Ant{u{d. Garth

Beibio, Penarth, Gogarth (Garth y

Garth Aug, Llwydiarth, leﬁh-.ng?los ar
Arth, Talgarth, &c. Wel, yn awr, dyma
ystyr Cemarth mor amlwg a’r haul ganol
div d, sef cefn garth. Y mae yr ¢ yn cadw
ei lle mewn ambell enw; megys yn Tal-
garth, sc yn ei golli mewn mansu ereill;

l,me dl yn Pei;t'arlll fo:i iarth, hY mae
e yn amlw d hyn yn
nef;'vll ar ychydig g-o!ild tir. { mae
Eglwys narth, Ceredigion, ar isd
sarth, ac felly Lia ar th o
Chenarth. Y mae Ce J“ sefyll ar
gefn codiad o graig, ger yr afon Teifi; ac

felly, y mse yr ystyr cefm a garth yn
borxﬁu’h ywiryo’r’ lloy hwn. Rh foddo{i
ddoethlneg yr hen bobl! Enw tiws iawn

yw Gogarth, sef garth lle y bydd y gog yn
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arfer i harosiad byr yn ein
hd.bnmy;d:‘l yo sir Fu’. Iod o'r

f:- Cenarth, lle gynt y preswyliai merch
i Owain Glyndwr.

(' barkaw.)

_—

DAMMEGION ESOP.
xL
Y DYN A'R EFPA,
Mewx gwi ledd Asis,
NByw gelflp f‘unt )l:wy, ta,
en ngwig fawr Mongol
Niy:fﬂh ps un o'r ddwy,
Cyfarfu dyn oedd estron

E coed,
A:"fm"ﬁﬂ..’n gymdeithion - ’
Coedwigol mwyna' "riced.
NiFr:;dEi neb mzz syonu
yn
Mewn eo':s:n’? fawr anghysbell
Yn tynno mor gyttiln:
Chwi welsoch ddyh a cheffyl,
Neun ddyn a chi, rﬁb syn!
Neu ferch a chath lygotts,
Yn firindian mawr ¢yn hyn.

ddiwrnod fel yr oedd y ddau,
dyn a'r cyfrwys egr-, 'nb cnau,
A llus, a mefus tion, yn forenfwyd,
A'r hin yn oer, a'r dyn yn teimlo anwyd;
Fe welai'r eppa’r dyn
Yo chwythu ar ei fysedd;
Meddyliai wrtho'i hun,

de hyany'n orcbvgil rhyredcg. 5
Gofynodd, “ Pam yr wyt a'n chwythu
Yn araf ar dy ﬁsidd?"—“ w cynhesu,”
Attebai'r dyn; “mae'n cerion iawn fy nwylo,
Ac y mae " anadl gynnes yn en twymno."

Ond cawsant giniaw cynnes;

Hwy woaethant gawl neu bottes;

Dechreussant en fwytta fe'n union,
Yn &hwilboedx o lygad y croches,
ewn u $

A'r dyn, r i ei sefni

A'e potts p- bawedly,

Chwythai arno’n ddibatd,

Chwythai ar bob llymmaid :

A thybiai'r eppa mal mwy flol a rhyfedd
Ood(i ch u'r pottes nag oedd chwythu'r

“Gyd ‘til,psmychwthindybouu?
Mae mnoeo,m i'm tl:’b i, mﬁwnu
aith 8
Y gc%'" cﬁI;:'i'bo poeth
w chwythu ar bottes
I‘w{?;thi " ; .
“anl' nid i'w boethi,—nid wyf gymmaint
urtyn, .

‘Rwy'n :?:ythu arno, ond i'w oeri di P

Acmedd yr epps, “Beth I 'rwy’n darfod bellach

Am byth & thi a'th ddyblyg ffals llach

Tydi, sy'n newid fel y gwynt s'r y. _ [oer,

Gan ch n weithian'n weithign

Dos hwat oddiwrthyf, yr wyf wedi'th ddeall,

Dos hwot oddiwrthyf i ryw goedwig arall.”
NicAxpzr.

HAUL.

YR AIL PRIF SABBATH.

“A bu, ar yr ail brif Sabbath, fyned o hono
trwy yr yd; a7 ddysgyblion a dynasant y
?w{:, ac a'n bwytasant, gwedi en rhwhio &'n

wylaw."—Luc vi. 1.

Maz yr ymadrodd hwn, “yr ail prif Sab-
bn.h."’yn madrodd nad yw ar y cyntaf
ddim yo hawdd diroad ei gywir ystyr.
Ac odid nad cymmwynas & rhai o ddarllen-
wyr teuainc yr Havr fyddai rhoi %
o esboniad arno. Y pwne sydd i'w
rys a'i ddattod yw, pa ddiwrnod » feddylir
gen Sant Luc wrth yr ail prif Sebbath?
Cyfieithad llythyrenol y geirian Gr:?
(Salbald deuteroprété yw'dy Sabbath sil-
ntaf, Yn ol y cyfieithad Ffrengig (ax
jour du Sabbat, appelé md-pamus"bb);‘l
geiriau ydynt, “Ar ddydd y
& elwir ail-gyntaf” ¥Yn ol y cyfieithad
I A yst{r y geiriau yw, “Ar l’ Sabbath
e ar o Pasc.”

y dydd nesaf ar o A

n awr, 'y owestiwn yw, r iwrnod
oedd {diwn:g.ﬁdd node'ilr dol'h n? B:

mi anghofio dywedy y cyf-
i.goll:nd Seisonig yn fwy tywyll fyth: “Ar
yr ail Sabbath ar ol y cyntaf” (on the
second Sabbath after the first),

Ar ba ddydd byovag o'r wythnos y
dygwyddai y pedwerydd dydd ar o
fis Abib, byddai y dydd hwonw yn wyl y
Pasc; ac ar y dydd canlynol, sef y b
thegfed o fis Abib, yr oedd Gwyl yﬂi
Croew. Lef. xxiii. 5, 6.

Duch!:fnd.d?;tnoﬂhﬂwedi dydd Snl‘),bdh

Phasc, n eyflwyno yr -
{uf.n i'ry Ar, f!vydﬁ; "'I\t{aoe’ﬂ.nguw i'r
Sabbath y ¢ :{M’l’ offeiriad hi"—Lef.
xxiii. 11, “A chyfrifwch i chwi o dran-
oeth wedi’r Sabbath, o'r dydd ‘{ dygwch
y-gny‘dy cyhwfan, hyd dranoeth wedi b
;)oit.hh decdbb:th” P(nf o dranoeth wedi ;

'asc hyd ddydd y Pentecost), “y cyfrifwc
ddeng niwrnod yl.' dengnln."—JLel. xxiii.
15,16, Yr oedd y cyfrifiad hwn i wnean-
thur i fyny saith wythnos cyflawn; mae
bymthegfed adnod yn dywedyd, “Sdl{
Sabbath eyflawn fyddant;” hyny yw,
saith wythnos gyflawn. Yr oedd y cyfrifiad
hwn i gsel ei wneuthur, nid o ddydd y
Pasc, ond o ddydd cyhwfaniad ysgub y

blaenffrwyth, sef { diwrnod nesaf ar ol
dydd y {"uc. sef ar ddiwrnod cyntaf
Gwyl Bara Croew. Os cyfrifwa o

dranoeth wedi'r Pasc hyd dranoeth wedi'r
seithfed Sabbath, bydd genym saith wyth-
nos uniawn, sef naw diwrnod a deugain;
ond os cyfrifwn o'r Pasc ei hun, bydd
%:mym un diwrnod yo rhsgor, yn gwneu-
thur i fyny ddeng niwrnod a deugain o
whbl. Acary dydd a deugain o
(lydd y Pase yr oedd y Pentecost (.
8 deugain) yo dygw_vdi
Yo olaf; yn ol dull
gyfrif, tranoceth ar ol y

r Iuddewon o
oedd yr ail
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CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

( Parhéd o dudalen 144.)

Cenen. Y mse afon o’'r enw hwn ger
Llsodeilo Fawr, yr hon sydd yn rhoddi
enwau i ddsu le, sef Castell Careg Cenen ac
Abercenen. Yr ydym wedi traethu fod
afon o'r enw Cain, ac y mae yn eithaf
amlwg mai Cainen, neu Cainain, yw y:z:
yr afon hon, sc wedi ei newid gan |

1ad i Cemen. Y mae llawer iawn o

fforth wedi bod am geel allan ystyr
Careg Cemen, gan ymdrechu tybied y

y Castell 1 ei adaelada gan
gmu? .b‘ll%hyo. wmy : 1 eih;lw oddi
wrtho; ond y mee yn gwbl anghysson ag
hanesiseth i feddwl hyny, o blegid y mae
Iz Cenen yn enw y cwmmwd sydd s law
yr afon, ac yo mheu wedi cael yr
enw hwnw gannoedd o gl:{ddodd cyn
geni Cyman ab Rhys, ie, lai, mor bell
yn ol a dechren y cyfnod Cristionogol, e, o

ach o lawer. Yr ydym yn cael fod Gwi-

i Hen, o Js Cenen, 8 Gwrnerth Liwyd, ei
fab, yn Senedd Hywel Dds, yn y Ty Gwyn
ar Daf, yn furfio cyfreithiau y teyrn enw
hwaw; ac felly, ni & welwn ar unwait
fod Cenen ao Is Cemen yn bodoli pryd
byny, tus thri chant o lynyddsn oyn geni

Y mae Castell C Cenen yn
sefyll ar dwmpath uchel aruthrol o gareg
galch, ar ochr dde i'r afon. Nid ves dim
careg galeh yr ochr hono i'r afon, ond
twm aruthrol, lle saif y castell, Gel’:
wid y twmpath creigiog yn Gareg Cenen,
am el fod yn sefyll uweh ben yr afon Cenen.

Cerdin, Ceir afon o'r enw hwn yn
Ngheredigion, a alwyd fell{ 0 herwyd§
fod y gren cerdinen, lawer o hono, yn tyfu
er ei glenydd.

Cerniw. Ymddengys taw ystyr y gair
neu'r enw hwn yw cern ac iw. mae
cern yn arwyddo ochr y wyneb, sef y rhan
a welwn o beth heb weled y cyfan o hono.
Ystyr 1w yw eithaf, sef peth ym mhell
allan, neu ar wyneb; sc felly ni welwn
ystyr yr enw hwn yl: eit}\:;;lpriodol. Y
mae Llangeraiw yng Ngogledd Cymra.

Cernos, neu ; éerm. Y mae llawer
iawn o lecedd yn ein gwlad o'r enw
Gernos.  Yr ystyr a rydd Dr. Paw® i'r

ir hwn yw declivity, ac ni a wn ei
od yn dra phriodol. Cernos, sef cern, nen
ochr codiad tir. Y mae eto yn cyfeglaro
Cerniw, o blegid y mae codiad tir i'w
weled o'r mér pan yn edrych ar Gerniw.

in. Y mae cil yn dechreu llawer
iawn o enwau yng hymru, sc {n
diweddu rhai. Y mae ci arwyddo lle

2
encihiedig, cyfiéus i ymgudt{‘;o neu orphwys
allsn o lEm athrafferth y byd. Y 2:0 ;n
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dechreu amryw leoedd yn yr Iwerddom,
megys Cilcenni, &. Yn yr Iwerddon, y
mse yn golygu wys, y mae Lian
genym m yng Nghymro; sc ef allai fod
r ystyr hyny wedi eael ei roddi yn yr

nys We 0 herwydd fod rhyw hen

sant yn arfer ymneillduo i gilfach, felly i
lwyr ymroddi i weddi a duwioldeb, a bod
Eﬂ:yl ;n cael ei hadailadu wedi hyn{ ar
y fan. lle y
mae

styr Cilcenin vw Cilcynan,
ciliodd penseth o'r enw hwnw,

Cil Owain yng Ngwynedd,® lle y ciliodd
Owain Gwynedd &'i wir yn amser Harri
IL.  Cilrhedyn » gafodd ei galw felly, o
blegid i'w sant noddawl, Teilo, gilio i'r
fan hono i ympryd a gweddi cyn ei syl-
faenun. Yr hyny yn srferisd yn y
cynoesoedd, so yu wir, arferiad rhagorol
oedd. Cilmaenlloyd: y mae llawer o
enwau llenedd yn ein gwlad o'r enw hwn,
Ymddengys fod hen feini derwyddol ger
llaw y manau hyn. Yr oedd llawer iawn
o honynt yn y lle o'r enw hwn yn swydd
Geerfyrddin; ac yr oedd hefyd hen feini
o'r fath yn ochr lle o'r enw ym mhlwyf
Troed yr Aur. Nid oes ond tus 45 mly-
nedd er pan wasgarwyd hwynt, ac y mne
un o hooynt yn ymyl lle o'r enw Pen y
Banc yn awr. Yr oedd olion godidog Pen-
llech yr Ast ger llaw ty o'r enw hwnw ym
mhlwyf Llangoedmor. Cil y Fai: ystyr
mai yw lle teg & phrydferth. Cilgeran=
Cilgeraint: Geraint, enw dyn. Celpebyll:
pebyll a osodid i fyny gan fyddinoedd, er
mwyn gwersyllu am ryw gymmaint amser
yo y lle. Y mae Llan y Cil, Meirion, yn
arwyddo yr bhyn s ddywedasom am Gil-
rhedyn. Y mae hefyd lawer o enwau
genym yn cynnwys y gair Cilfach, ac y
mae enwan dynion wedi eun cyssylltu &
hwynt, megys Gilfuch Rhodri, Gilfach
Testyn, &,

Clettwr. Y mae amryw afonydd o'r enw
hwn. Y mae dwy yng Ngheredigion, un
ym Meirion, ac un ym Mrycheiniog.
Ystyr yr enw yw caled-ddwr, neu ddw
caled. Y maent yn rhoddi enwau i amryw
leoedd; megys Biaenclettwr, Glanclettwr,
a0 é!hl;ercleyuvr. 3 -

t. Ystyr y gair yw darn o unrhyw
beth; clwt o dir (a pvec{ of land). Y mae
lle yn y Go;ledd o'r enw Chot y Bont.

&myd. mae afon yng Ngogledd
Cymru o'r enw hwn, ac y mae un arall o'r
un enw yng ngorllewin B"A’Ibun. Ystyr
yr enw yw cyssegredig. Lwyd=Daw
sanctaidd—enw wedi ei roddi gan y Der-
wyddon.

Clydach. Y mae amryw o afonydd o'r
enw hwn, Ystyr Clydach yw clyd ac ach,
sef dwfr yn rhedeg trwy le cysgodal ac
isel. C@%ﬂ. afon yng igion.

Clyn. Ystyr elyn yw lle llawn o dew-

* Cam. Reg., vol. L, p, 813,

* Ymddengys mai ym Mhowys mae y lle hwn.
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i:od.au fanwydd. Clyn oeithin (a furze
ake). Y mae llawer iawn o enwaa wedi
cael en eyd i fyny o'r gair hwn, tr-dy
ei gyssylltu ag snsuddeirian, ac & sylwedd-
eirian; megys Clyncoch, a elwid fe(l’:{ am
fod rhedynach a phethau yn rhoddi y
c’ eriad wanw ::f &sn; Clylnaglyn [

gu‘yu. mae hefyd yn cael ei gvs-
tygrm sylweddeirisu; megys Clyn Adda,
hyny *yw, Clyn Eiddw (iorwg). Y mae
amryw leoedd yn Neheudir a Gogledd
Cymru o'r enw hwn. Y mae ger
Llechryd o'r enw Capel Livyn m sef
Capel Liwyn Eiddw.

gylwg. Y moe hen Eglwys athrofaol
o'r enw hwn yn Arfon. Dywedir mai
crebychiad o Celymog yw yr enw, sef
llawn o'r xnn byth-ddeiliog hwow. Y
mae Ysgeitiog yn sir Filint, wedi cael ei
,alw felly oddi wrth y pren ysgaw, sm ei
fod yn llawn ¢'r pren crach.

Coetty, ty mewd coed. Y mae llawer o
dai o’r enw hwn.

Col. Ylt!l‘ col yw peth yn ymestyn
sllan, neu i'r lan; megys th, neu big;
pentir; hefyd pig, neu Y mue lle
o'r enw hwn ym mhlwyf Myddfai, ac enw
bychan, $lws, & chynnwysfawr yw. Y
mae y ty yn sefyll ar godiad tir. Y mae
amryw leoedd i‘ﬁul o'r enw Dryniol Goch,
yr byn a arwydda godiad tir serth; hyn
yw, Dyrys ty yn sefyll uwch galit
serth, a*thono yn dwyn y cymmeriad coch,
trwy fod ei phridd felly, ac yn cynnwys
llwybreu & ffyrdd, 't daiar goch yo
dyf’od i't golwg. Y mae genym yn y
Debeudir y gair ysgrongol am hen dyddyn
diffaeth a serth, ac ar smbell i fan serth,
fel Craig Gwrtheyrn, a'n
eylo{yb. Y gwreiddisu yw col & oron
grwn). a'r blaenddawd cadarnhaol 'y

welwn ystyr y gair mor eglur a sy le.
Y mae y gair colfen yn perthyn i'r tadair
col. Y mee lle o'r enw ifa ym
mhiwyf Llanbadern Odwyn; hysy yw,
lwyn llawn colfa, neu slnsnm. Y mae
Ysgolion Duon yn swydd Geerfyrddin; a
Nant yr Ysgolion yn swydd Drefaldwyn.

“Troch heol r boethfan."”
: ysgol esga o O

“A broken path of the precipice of the
fiery place ofp. srnion."—p SC¥f. Dr. Puw.)
Y mae col yn dad rhasgorol i'r gair ysgol
(a ladder); ac yn wir, meddylddrych
wych ac ysblenydd va col, fel tad i ysgol
{a school), yr hon sydd yn dyrchafa dynion
i'r lan yn y byd meddyliol, yr un modd
y mae ysgol yn codi i ben adeiladau a
;gethnn uchel ereill. Nid llawer o eirisu
yr un fath yn gywir mewn llythyrenau
sydd yn y Gymraeg, ac yo golygn pethau
‘vu.hnno{ ac wid yw hyny yn dda; ond y

beth
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mae y ddau rtyr hwn i yagol yn rhyw- | glyn.
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Cors y Gedol. Dywed y dysgedig Ddr.
Puw mai cors y trysor yw ystyr yr enw;
ac oni bai fod awdurdod mor mobelj yn
traethu hyny, bussem yn meddwl ﬁykl
“do‘rf:n perthyn i ceden, gan fod ceden
o borfa wen yn arferol o dyfu mewn lle-

oedd corsog.

Corwen, enw tref LI; Meirion. Dywed
Dr. Puw mai white choir yw. Ymddengys
fod yno gbr, neu fangor wedi bod yn y
e’unaa;&. Ymdd

Crici engys mai yst
enw hwn yw crug sc aith, ufuyoc{rbry’:.
neu gnipell eithinog. Y mae cyttir ym
mhlwyf Penboir, ger Emlyn, o'r enw
Hiraith, neu Cefn Hiraith. Gelwir ef yn
Hiraith o herwydd ei fod yn ockr hir o
fyoydd yn llawn eithin. Y msae hyn eto
yn cytuno & Hiraithog, yn swydd Dinbyeh,
yr hwo a gafodd ei alw felly am ei f
fynydd hir eithinog. Yr oedd ein hyoaf-
iaid yn arfer geiriau byrion cynnwysfawr,
ac aith figdem hwy yn arfer yn lle eithin,
Y mae Dr. Paw yn mynegu mai fordd
arsll o aeth (P:Etd. g’en) yw aith, ac y
mae athroniaeth y Gymraeg i'w gweled
yu rhyfeddol o nrdderebog yny fﬂr hwn
yn gystal ag mewn geinau ereill. Aeth
yw gwreiddyn y gsir saetk; hyny yw, yo
aeth. Aith, nen aeth (vithin), yw yr hyn
sydd yn pigo, gen roddi poen, fel y mae
pigsu eithin yn gwneyd; saeth (ys meth)
yw yr arf p{gﬁm a arferid gyot mewn
rhyfel, yr hon oedd yn trywanu y fron,
veu ran arall o'r corff, ac yn lladd y
dyoddefydd. Aeth yw rhyw newydd, nen

ygfa buenus ag sydd yn rhoddi brathiad
i'r “Y mse y peth yn rhoddi aeth i
mi,” sef yn rhoddi poea lem i'r teimlad, fel
y bydd aeth n saeth i'r corff. Yr hen
Gymraeg wen, mor ardderchog yw dy
gy diad!

Crwys. Y mae lle ym Morganwg o'r
enw hwn; sc y mae Bwl yo
Ngheredigion. Nid yw crwys ond fford
arall o croes: t (a crossway).
Arfarir dyweyd yn awr am ddyn yn yatod
ei ‘farwolseth i %hddedigaeth. el fod
“dan ei grwys,” sef yr amser y byddid
gynt yn rhoddi crwys ar ei fron,

Cuch, enw afon yn Nyfed, yr hon »
rydd enwau i leoedd—Blancunch, Lancuch
(Glancuch), ac Abercuch. Yr ydym yn
creda mai cuch, ac nid cych yw y g)rd!o
sillebn yr enw hwn, gan nad oes yn
Gymraeg y fath air a cych. Ystyr csci
yw garw, anwastad, & gallwn feddwl
fod hyn yn ystyr digon priodol i'r afon
hon. Yr ydym yn csel erybwyll am yr
gm;edhon ym Mabinogi Pwyll Pondegg

yfed.

Cwm, sef lle isel rhwng bryniau =
mynyddau. Y msae yn helaethach na
Y mae llawer iawn o enwau yn cael

eu gwneyd i fyny o'r gair hwn, trwy ei
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fod yn flaenddawd, »
mﬂ’y-nz:x::d. Y mae rhai o'r
uw(,‘-aml,yrhynsdgtmal.
Ymu n cael ei woeyd i fyny o cwm ac
arch. ‘ arch yn y fan hon yn
:oluucooyr unrﬂbnmi(eoﬂn).

uel ei gnn-—

horwydd ‘{n IEM yn
fyng gan !l‘ymu. Y mae lle o'r enw
wo ger Aberte merisd yw
mdd“-':}_ .t.z Cwn-ml;‘v‘hhs “-dm ceffyl) yw.
*, yn igion: ystyr

gafaelax yw nl#‘“l. am fod
ADMryw esgeirisu s pbut
Y mae yr ol u-uynt yn

llaw dyn w ?or

yo y lhv
ﬁfy Gumufon o'r enw yr

Lt e el kel

lnynydd ag 1.1"“ rbyngddynl.‘ Crem

styr
c‘nod{ ’6\»- Endlu
runur ynyrm&nywmmmr
ernal eto, sef cwom y mant
uodloto.nfcnyuu

TR

debyg l{yndtl
ac x gyd yn
uvuydd yo

Nyfed, a elwid felly am
foddwﬁynd%doynﬂrdluot
nydd. Cem : ystyr yw
tgu {nbmr yrenw & 1 (sef
llyfn-wy). mae enwau afonyd bn.\dd
yo soeirif yn cael eu cymhwyso at yr enw
cwom, nea yn hytrach com yn emel ei
gymhwyso stynt bwy. Y mse un lle
nodedig ger Pencader, orenw(.‘v-&uuyg
ac y mae un arall ym mhiwyf Penbryn.
Tebyg mai ciom yw yriswn ystyr. | y
Ystyr chwoibl yw surllyd an
ac y mae hyny yn eithaf pnodolir ds
Y mae hefyd yj Ngheredigion o'r enw
Cum UlJttyr yw Uaith. Y mae yo
w! iawn heddyw, it is very muggy to-day.
Cydweli, a elwid felly ] hervydd uniad
dau ddwfr—myned i'r un
u{ uniad dwy

Cyfartha, neu Cyfarthfa,
arth (garth), neu bentir.
Cyn;er, ,unind dsu ddwfr (gwel Aber-
meirt
C@uhavdnj. enw lle genedigol Ieuan
‘Barzgxlfd Hir, o Gcr?nguon f#:tyrf?‘z
neu cemexdr w fre ety
sef lle ag oedd wedi Olyl'oddl. n':u ei ad-
eiladu i'r uub henaf yn rhyw oes.
“Madog wyf mw (g o wedd,
Iawn genax Owain Gwynedd.”
Y mag cynhaw hefyd yo air am tawel; ond
lle ucbe?.u.gored i wyntoedd yw Cynhaw-
dref, ne felly, rhy brin y gellir barnu mai

hyny yw ei ys
’D’u{ownt_.iwu Owen, enw plwyf

a fork or angle; the share, or inside
oltbo ighs.” Dr.?w
t+ Yrun.

ig.} | ameer
D.....s"‘

-
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enw tydd Dol-
;vlhn. ma,.. E’ g~
vy S der Tapdetlo
wn i
F.wr. * mae ger ’l?n:‘;”fln héno le
lle e l.ln' {m 'C-rlam
[ aw hwnw o'r enw y
Mdrt Byddsi y Derwyddon yn arfer
cyfarfod ar fansu uchel, rhd s elwid
vyddjh. a lle felly yn l iJol yw Ceort

ylles
elvlrbcrqﬂ D Ddcro,dd
yn y cylch. mae h‘;d le yn i
Abergwaen o'r enw Lias y Y
mee y llecedd hyn yn fanau pwysig, fel
enwau yn dwyn cof am y Yy Y
mae llawer yn ymdrechu ammheu tarddiad

mf\ir ;ondymynoubd
yndcll:.uo“' daw.ymypu

Dinas. Yu r dinas yw cur.
fynfa, l l{{nnd.
llawer o mru l‘

dwuynon dochnu, ac yr dyul
yr ynyt O gaer, Deu bob
lleoedld hyny. Yastyr Dnu
Meirion, y
(Cuull Newydd
Dinas Br‘-. ar yr afun Brén,
N hmdc Dinas Eﬁ Er
|g|ou; Dinas Emrys, yn ri;
‘ Mawddwy, » llawer iawn hob {n

hyn
Iinbyek Y mae genym ddwy dref o'
enw hwn, Y mae ystyr din (caer) wedi ei

egluro yn barod; ac ystyr back, neu mach,
(glhob' Cfnﬂidbi::konod
wch, neu sicrwydd) yw un
noﬁﬂagyd m wedi l{uth:mbwy-ror
bleen ym Merws yn troi yn Berws, (Gwel
y gair Berws.)

Dyfed. Cawn yr eglurhid a
awdwr y Ffydd ’ nt:—* The hnﬁ
led Demetia by

m {n);

of Dyfed, or Dy ful.
Romans, once comprehended most ol B,
Wales, est, it was confined

At the con
to the counties of iombroke. Cardigan,
and Carmarthen; but is now generally
applied to Pembrokeshire alone, Dy'd
implies & reli ion abounding with water
or streams; tho' Baxter derives it from
Defaid (sheep).”* Y mae yn debyg mai
dwj' ywy gwmddya. am fod y rhan hon,
yrlbmn yr yn 8 yn ymelt.yn ilawr
ofr, sef mbér y Gor-
Ilewm. Teb g fod Annwfyn, neu dnnwn,
& gawn ym Mabinogi Pwyll Pendefig, wedi
ei gymmeryd oddi wrth wlad y
{nlyforllewm Mae “Plant Rbhys win”
e yo cadarnhan yr un gulygiad.
Gwhd y dyfnder, ao nid gwlad y trueni,
ydym i ddeall wrth Axaw
yn y Mabinogi. Y mese yr un dychym-

* Ffydd Ddiffuant, tud. 277.
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ny nnorllemerlpm yn bodoli ar

yfandir.
: Ynddongly lle hwn

wedi cael ei eaw am fod el sefyllfa mewn

pant dfn; er nad yw yn ddwin iawn, eto
Yy mae prlodoledd yu yr enw,

Dyfrdwy. Y mae gan yr afon hon

dri neu bedwar o enwau; sef, P
sef afon dra rhinweddol, afon ddwyfol;

, sel afon neu ddwfr cyssegr-
; ac Aerfen, afon ddysglser.
mse y .sllr hwn yn dn
l’) ein gwlad; megys, g
Ardndwy. yffryn Aeron, Dyffryn wyd
&o. Ystyr y gair yw Dyfrhynt; hyny yw,
lle, trwy yr hwn y mae dwufr ar ei Aynt—
l.fon yn treiglo i afon arall, neu i’r mér;
ac yo wir, y mse yr ystyr yn un tra
godidog.
w myfyrdod, addoliant, dyfoes-

3". yng Ngheredigion.

yo Arfon, ystyr yr hon yw
afon

leidiog,
EBwy, 0 eb ( bwrisd allan) & gwy (dwfr).
Afon yog Ngwent.
Eden, sfon yn Llanelltyd, Meirion,
yngr yr l\on yw yr afon fuan—ed ac ain.
Erw. Ymddengys fod eghoye
a fod o'r Groeg ecclenia; ond y mae
E 1Z w yn traetha mai Cymraeg yw, sef
o9 & glwuys; ac yn wir y mae ghoys yo
;uyr rhagorol, sef pwr, neu sanctaidd
lnu ew yo golygu lain, nen ddernyn
?id T ; ae weit{mn y lmou o
neu dde erw (48400 ni) yn
c:df‘ddw yn :.'g Y mae felly ar dir y
Wern, Bettws Ifan; ac yn ei ymyl gae
arall o'r enw Cae’r Bettws, lle y mae tra-
ddodiad yn traethu y dechreuwyd adeiladu
r Eglwys, ac nid ar mulloymseéd
resennol. Yn y hyn, hwyrach

rh wbolhynygnirw oy Gy yn

yg i'r hyn & oly y&mﬂg%
Acre, wys Wythyr, a elwid felly, medd
y werin, am mai wyth teulu oedd yn y
plwyf; ood y mae thyr, nen Guoyther,
yn enw dyn, ac y mas yn debyg mai felly
yossfoddyronv. Synf it

sgair yw yr hyn [y mestyn
nlhn.acymylurmghm. ;muy

geir hwn i'w weled mewn llawer iawn o
enwau llecedd; megys, Eqwr Graig,
Esgair Eithin, Etgur Wilym, %nfr
Dawe, E:ﬁr yo Eirs, Eag‘lr Geiliog,
G

wenni. G-mdd geir hwn yw
gwen, Y mse
wedi dy i m ﬁl blsenddawd

b.oL Y mae yr eaw Guwent yn perthyn
i'r enw hwn,

Frzstinioa. Ystyr é geir hwn. medd
Puw, yw lle y brys. Hwyrach mai brys
:yddin pan yn gorfod ffoi, yw yr schos o

ono

Ffréd. Y mae afon o'r enw hwn yng
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N on. Ynyry ywhaa Y
mae y rhan fwysf o'r gclrhn ag sydd yn
dechreu lrw ddo hyny, mogyl,

ijn, &e.
ooedung p anigfa; yn o dir
uecl:g ar ochr mynydd i droi snifeilisid
iddo ar unrhyw amser. Mewn un rhan o
Fon, y mse yn golygu yddynd; heb
ddeihud. Y mae y gsir yn gwoeyd i fyny,
ﬁ, enwn ereill, lawer iawn o enwan
ooxd cly ledd Cymro. Moelffridd,
mynyd eirion.
nynm. urddunt dwfr. Y mee y gair
hwn yn cael ei gymhwyso st Jawer iawn o
enwau ein seintian; megys Fl)um Ddewi,
lawer i uwn o hunvnt; Ffynnon Lla 3

Ffynnon Deill 'ynm Elian, &c. '!
mae lle ym mblwy Penbryn, Corodlgwn.

o'r enw Ffynnon Fadog; ond y mse rhai
mor fympwyol am dwl mai Ffynnon
W XI-“ hyny dipyn yn
rhy bell, gan fod Madog yn enw dyn; y
mae yo ‘eithaf eglur mai dyns iswn ystyr
renw. Y mae enwauc ig weith-
isn wedi au rhoddi i'n nnonm, megys
ud?md, Ffynnon Wen: goyn=
bendlged nu rhai ffynnonau genym
o'r enw ; ond enwau diweddar
yw y rhai hyn{ Yr ydym ym mhell o
feddwl fod yr hen nlxmm wedi gadael
rhinwedd yn y ffyononan lydd ar en
henwsan; ond er hyny, yr y .ym yn dra
boff o yfed tracht o ddwfr o'r hen ffyn-
nonsn ag sydd yn dwyn enwau ein

.ﬂ(‘;u“ ynfa, ol lleth ooodiog
ALLT, logwyn, llethr
Y mae y;.%‘urﬁo enwau llawer iawn o
lecedd yng Nghymro—Galit Fadog (ben
artrefl Lewis oml), Galll y Gr#n, y
Gamallt, yr Allt Goc
Wenallt.

“Nid oes bren yn y Wenallt

Ng bo'n wyrdd ei bon o'i wallt.”

D, ab Gwilym,

Y mae lle yn agus i Lanidloes o'r enw

Gallt y Cordde, wc ‘y mae un arall ym
mhlwyf Penbryn. styr cordde yw tro-

Y mae y Cordde, Penbryn, ar
drosd gallt

iﬂbo]lo] ac ymddengyl fod
§yr ystyr yo
Y maey

rban yn enwaun cann
gwlad. Nid ces nemawr lfon. m chwaith
pant, nad 5w glan yn cael ei gyssylitu fel
blaenddawd; megys, Glan Glsn
Htlnn. Glm Conwy, Glan Ogwen, Glan
g , Glan Ceri, Glan Dwr, Glsn y
Mor, &c.; ac enw byclmn. twt, & chyn-
nwyoftwr yw, nad yw y Seisoneg side, nou
bank, ddun i'w gymharu lddo; ond
rlm o'n Cynryvﬁqm (?) yn ym

w l mewn yn ei le, megys T

Glu B guir Beisonig cybrbynlol i

r hvm {n cymmeryd
ein
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Slwe; ond y mae y Gymrseg yo oi
e ::ryd weithiau yo g’fynir & gwyrdd,

mae Fevgn amryw a’T enw

ool mae genym chw;dlf,;Bth:
o'r G " Y mae genym hefyd G
zu yn'.iGoglodd, [ Gﬁ;n' yo swydd
nes
G{_vyn. Y mas y guir bychan a thiws
hwn eto yn cael ei gymhwyso at enwau
llawer o afouydd ac enwau ereill, ao yn
ffurfio enwaa llawer o lecedd yng Nghy-
orwog,

Gl Gl
By ol by B B

n golygu lle cul rhw litydd, a hyny
{IUE: y‘n'gnlub os d 5:. Mor fanwl
oedd yr hen bobl yn hyn. Edrychwn ar

Glyn Aeron; y mae y llo mhen uchaf
Aeron, ac yn sefyll yng ngwselod
cul, lle mao yr Aeron rhwng dwy
allt, y rbai ydynt mor serth a chal, fel
mae yn anhawdd teithio gyds en gleny
Eow da yw Glyn Adrthes, ond nid yw
5:515? y hlp{. ::::i . Enw
iweddsr yw Glyn 4r lyn Lisbyng,
hroox yr Aur: ystyr Uebyng yw Ued
z:elyn). ac ain (dwfr),
(I'w barhax.)

O WYNFA LANI
i o'r “ 0 Paradise! O
Cyficithad Eap.!" .

O Wynra lin! O Wynfa [8a!
APwy na'th chweanychai'n wir?

wy na charai'r hyfryd wlad,
a cariad +
Lle m:ongmidin‘r '::irnt
Byth yng ngoleuni'r nef,
Yn canu am eu braint,
A'i bresennoldeb Ef.

O Wynfa lin! O Wynfa lin!
Mae'r byd yn cilio draw;

Ond ynot ti mue rhyddid byth,
A chariad ar bob llaw;

Lle mse eneidian'r saint, &c.

Paradwys lin! Paradwys lin!
Ddt:z:wu ‘;od rhy_(y;:l;
0 aer, ti yw gwawr
Ein‘:y‘eihol wyfol ddydd, &e.
Paradwys bur! Paradwys bar!
Rhy wael yw'r ddaiar hon;
Hiraethu wyf am gwmni C!;lt,
A'l weled ger fy mron, &c.
Paradwys lin! Paradwys bur|
Mae pocl};d imi"}‘, flin, a
Dymlmwn W yu hyn o
Fel yo y nef {i hun, &ec.
O nefol wlad! Paradwys wiw !
'Rwyf d7n hiraethu’n awr
Am wel'd y lle d rodd Daw
I mi mewn gwynfyd mawr, &c.

* Y mae yr enw hwn wedi cael y fraint o'i
Seisonigeiddio yn- Glascomb! Y mue
rhwng Caerloew a Chasnewydd o'r eaw Cat-
comb, sef Caedewm, y Gymrasg.

HAUL.

Paradwys bar! Paradwys lin!
at dy ddor

Y :
"Bwy'n credu weithisu clywaf gin
O isith y nefol gbr,
Lle mae eneidian’r saint, &c.
Panxr Davixs.

Penmain, Mynwy.

YR EGLWYS.

Y= ydym wedi clywed lawer gwaith fod
yr Eglwys mewn perygl; ac y mae yr un
peth i'w glywed yn aml (bgddhn hyn.
A chymnergy‘d yn ganiatsol yr Eglhwy'
mewn perygl yn awr, y cwestiwn yw hyn,
beth s':ll'n zi wmy! yn bersonol i am-
ddiffya yr Eglwys rhag ymosodiadau
dicheligar ei gelynion? Nid {dyn yn
meddwl am fynyd y bydd i'r Eglwys gael
ei gorchfygu gan dywy y byd hwn;
canys dywed ein Hiachawdwr na fydd i
lwyddo yn ei herbyn. Er y

bydd i Egiwys Crist ddyfod allan yn
fuddugolinethus o bob or‘iguth“{l y
pen draw; eto gall Efe symmud ein
caowyllbren alian o'i le. Gwoseth hyn
ngEglwyniMs.yrbdooddymo‘{dal
uog un mmser; ond yn Awr, i

rnh eithriad, yn ddadfeiliedig dan
raed ';y Momﬁ'nd s'r aoffyddiwr,
hefyd,

Gwoaeth byn ag Eglwysi Affrica
cartrefle merthyron a seintisu. Er y gall yr
Eglwys fod dan gwmwl mewn rhai manan;
nis gall Eglwys Crist gael ei difodi yn
lilwyr allsn o'r byd. Y mae yn ddyled-
swydd ar bob u{od o'r Eglwys hon ym:
mhob plwyf & phob i wylio yn
ofalus, & gweddio na fydd i'n canwyllbren
| ei symmud o'i le; sc y mae yn
dyledswydd arnom ofala i gadw y go-
Jeuni yn bur ac yo dd zlur. Nid ydym
yn credu fod Iunfotg r Eglwys
ymddibynu ar ei gw adsa a'i nn&t
iannau tymmorol yn unig: gall ei holl
feddianoau, y rhai & roddwyd iddi gsn
ddynion haelionus tusg at ei chynnal, gael
eu cymmeryd oddi arni gan ein seneddwyr,
fel y gwoaed yn amser Cromwel; ond ni
Bylwys Apostoluiad. P llwyddat Cyee
wys Apos R
deithas y saylitiad. 'i'y b
meddiant o'i holl feddiannsu, pwy fydd y
colledwr mwyaf—y colledwr, neu ynte yr
ysbeiliedig? Gadiwn i bob meddwl
ystyriol i fmn.droml) :’i hun. Bz:dod i'r
ne w ein gwlad rhag cyflawnu
fath boﬁd; pe munl:.iyny, fel y{-
ydym wedi sylwi yn barod, ni fydd i'w
chymmerisd ysbrydol gael ei niweidio yn
y mesur lleiaf, Mae wedi cael ei sylfsenu
8 y graig; ao y mae yr addewid i
ac nid oes un gallu daisrol aall &1 ham-
ddifedn.o hoge. Yn &dydd olaf, ni fydd
oun pwys pa un a fydd galluoedd y zyd.
hwn 0'i phlaid ai. peidio; ond bydd v bwys
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Cyfres Coerfyrddin,

“YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNL"
““A GAIR DUW YN UCHAF.”

Ramir. 139, GORPHENAF, 1868. Cyr. 12.
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Y longan arno ef Guwar, sef yr hyn fyddo ar ran uchaf
O dref i dref & nwyfau, onnrhywbe(r;uymu n golygu y
A chludant dros ei ddnau certh rhan o ddyn nesaf i'r gwdd PIIIIO a
Aneirif werthfawr bethau; gwoeyd i fyny enwau twysged o loooJ:l
Hen sylfaen gref bodolaeth yw, megys G hyn lle wchl.‘
Mse dynol ryw'n ei hoff; Bags: vi' b lygs weithing e
Ond g v Elawee brsa yn, yr hyn & olygs ian lawer o
Pnn'bou‘u" Bostt berwt. lwyni, 8 prysg; Gwarffimnon, sef ty
e il i ak uwch law ynn:n; Gwarall ’l: hyn sydd
yfroedd on i ddyn agos Phenal.
8y'n feddyginiseth hynod, y&w,- ,angr’ m: Guwar y ,Cw-. g'c.'
Dacth llawer ato ar dd Gwastad. Ystyr y gair hwn yw lle
Ya broa & darfod ; heb rediad. * ¥ mes Jooedd
Ond cyn pen ‘chydig cael ischid o gty et T
Trwy wir lesid e rinwedd, » ou galw wrth yr enw hwn;
Guiuu'biuhlﬂuﬂn'r Fyn ¢ wastad, ar lan Aefon;_ Gwastad Meir-
Heb arnynt ‘run smmhuredd. ionydd, ym mhlwyf Celysin; Gwastadgoed;
Gwastadryn, rhyn, neu bentir gwastad.*
Rh "mhmm‘flﬁ ed:ih: Tor Gwempa, msn tlws, neu gydfa-ﬂa. Y
Erb ndrd . ic{euln'r l(l’;'wr mae rhdni ?nnm o’r enw hwn, ac enw tlws
Yo' arwr togwr & narthol i" ar dy fyddo yn sefyll ar fan brydferth.
Ond er ¢i fod yn rymos un : Sdeabmony Gmﬁfiud. £
A'i ddarlun hy h Gwern, dol n!dy lyd, sef lle llaith, lle
Fe 4 Lor ar mae llawer o'r Gwerm yn tyfa, Ceir
se hwn yn destyn syndod. llawer iawn o leoedd o’r enw hwn, & hyny
Siw Gwyrr. | weithiau heb un gair arall wrtho; ond y
Groernogle. mae hefyd yn gyssylltedig wrth lawer o
eirisu; megys Gwern y Clepa (hen lys
Ifor Hael), sef Gwern y Swn; Gwern

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

(Parhid o dudalen 144.)

Gogerddar, Gogo Urddain, sef yr ogof
gyssegredig. Y mae Llandyssylio Gogo
wedi cael yr enw oddi wrth ogofau ger
llaw, sc y mae ffug-chwedl flodouog am
un o honynt.

Ystyr cyntaf gorlloyn yw
; ac y mae hefyd yn golygn
unrhyw nawdd, nea amddiffyn. msae
Dafydd Ddu Hiraddug yn arfer Gorllwyn
y Fair Fendigaid, sef nawdd y Fair Fen-
digaid. Y mae Gorllwyn wrth droed
myoydd ym Mhenboir, ac ef allai fod yr
hen yddolion yr oescedd gynt yn
arfer plygu g: y fan hono i gael gorflwyn
y Forwyn Fendigaid. Y mae Eglwys
Lianfair Orllwyn wedi ei chyfiwyno i'r
Fair Fendigaid, fel y mae yr enw yn
dan 8¢ y mae yn debyg mai nawdd
Mair a olygid wrth Gorllwyn. Y gwreidd-
isu yw gor a {lwyn, *Goreu llwyn un a'm
cysgodo."— Diareb.
waen, gwastadedd, doldir. Y mae
gwaen yn golygu tir lieithach a garwach
na dol yn yr ystyr gyffredin o honi. -Y
msae y gair hwn yn gwneyd i fyny nifer
fawr 0 enwau llecedd. Y mae braidd ym
mhob ardal lle byddo tir gwndwn llaith;
megys, Gwaen y Gelod, Gwaen Meirws,t
'(I}‘r::l” Goe‘p. Gwaen M“:id . Gwaen
au, sef gwaen y myn , neu
Twybraw, Gwaen ér sgor, 8o gvdvdun yr
amddiffynféydd, Gwaen Llyfeni (Llyfoi),
Gwaen y Meirch, &e.

Macwy, hyny yw, Gwern y dyn ieusnc
(Macwy, a page). “Myned a wnai i'r
maes, a dau facwy gydag ef."—H. O. ab
Urien — Mabingi Gwern Ddafydd;
Gwern Ddofn; Gwern Medd, ger Aber-
teifi, sef Gwern Si ; Gwern y Cynydd-
ion, ym Meirion &e. Y mae y gair
flurn yn gymbwysied tra phrio!ol at
eoedd fyddont yn sefyll yn y fath faasa

a nodwyd.

Gwyj,del, h§uy yw, lle yn llawn gwydd,
neu mae yn gyfystyr ar un
olwg & Celt, o herwydd golyga un yu

trigo mewn gwydd. neu gelh. Y mae
plwyfeg':g' gogledd Cymru o’r enw
Guydd, . ¥r hyn a arwydda le llaith,
{]n dir gwyllt gan goed gwern yn benaf.
n o'r teulu hwn yw Dolwyddelen.
G ifa, lle uchel smlwg, sef lle
f:e . Ar llecedd fel hyn yr neddg‘;
irdd yn y eynoesoedd yn cynoal eu
cyfarfodydd. th llecedd amlwg ereill
lugalfeu galw wrdll; yr enw hwn, Y
a yw y mynvdd nchaf yng N -
ru, & elwid felly o herwydd fod 5 aEH::r
amlwg,

“Y radd a gefais ar rod
Onest a'n eisteddfod.”
W. Cynwal.

Gt%yddgm . Y mae pentref ym mhlwyf
Llanfib ar Ard:pz'r enz hwn.

snge
mae gwyéfrug yn gyfystyr a tumulus; a
galwyd y lle hwnw felly o herwydd fod
gwyddfa” (quyddgrug) ger y fan.” Dyma

ystyr tref y Wyddgrug.

* Cam. Reg., vol. L, p. 299,
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G enw tulaith, a gynt yn dywys-
?u bwysig yng 'Ngoglodd Cym{u.
iddyn yw’bgwyn. &C y mae yn
berthynas 1 gwyneb (face Gelwid y

parth hwn o'r wiad felly am mai hi oedd y
rhan wckaf o Gymru, Yr )"’d/l yu arfer
t{;m darlun Gwynedd, neu Modryb Gwen
(Venedocin), yn debyg i hen wraig wledig
iawn; Ynys Mon zn ben, Braich y pwll yn
fraich dde, yn rhoddi ymborth i bysgod
Morgilfach Aberteifi, X fraich chwith yn
cydio yn Lloo{)r..ose berystwyth (yn y
) ar flaep ei bacas,®
jonydd, hen enw cwmmwd yng
Ngheredigion. Deillia o Gwynion, enw
dyn, yr un fath & Meirionydd o Meirion.
Hawex, enw dwy afon yng Nghered-

igion, ac hefyd pentref, yr hwn & gymmer
enw yr afon. Yr ystyr yw aw-on; aw,
peth symmudiol, dwfr.
Harlech, ar y Uech, nen y graig. Tref
ymBHcirion. % "
en Fynyw. Ystyr mynyw yw yr hyn
sydd wrtho ei hon, neu yn ..r,xf draw

wrlt:o %l hun, gair ‘

mae y chan hwn yn cyn-
northwyo ﬁvneyd i fyny smryw leoedd;
megys Is Aled, Is Cenen, Is Goed, Islwyn
(cymharer hhzn & Gwarlhoyn).

Is Bleloch (Meloch, afon, & elwid felly
am fod llawer o ddefayddiau mel ar ei
§hnydd Is Tryweryn (Tryweryn, nant

ryloew). Y mae yn fygyoh yn gyfer-
byniol i Uwch, megys Uwch Aeron, Is

erom, ac y mee yn air cymhwys & thra
phriodol {; ei ddefoyddiad.

Lraw. Hwyrach fod y gair bychan cyn-
nefin ac adnabyddus hwn yn un o’r rhai
mwyaf mewn enwaa 1l o bob gairsa
feddwn; hyny yw, gan ei fod yn gwneyd i
‘in’u{d fath nifer o Eglwysi, y mae yn
rhyfeddol o gyfsrwydd. Clywsom fonedd-
wr o Sais (Deon Ripon, {d m {: meddwl)

n traethu yn Eilhddo({ Aberystwyth,
¥od dros bum cant o leoedd ym Mhrydain
yn dechreu & Lian. Ystyr lan yw
ysmotyn teg, hardd, a glin, o dir heb fod
ya ¢ nnwfys anislweh, ac yn ocael ei
amgylchu fynychaf gan , caerau, neu
rhywbeth tebyg. Pertbynas iddo yw

n; ¢ y mae amryw eiriau ereill yn

u o hono—Llanerch, ydilan, perllan,

rm’-ﬂau, corlan, a tr¢flan. Y mue dy gair

chan hwn wedi cael ei gymmeryd trwy
r am ; ac yn wir, gair tlws

rhagorol yw.

edrych llﬂn am ddernyn

a byddent yn cyss

se ar ol ei hadeiladu, celai ei

gddui ein hynafiaid yn |
Lo & &dyearieyd ] adelladn Egines,|
o'r fath a ddysgrifiwyd i adeiladu wys, |
o ru y Lian & gweddi; '
galw ar ol |
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yn ei ch ; megys Llan Ddewi, neu
Lian Deilo, %c. Y mae rhai Eglwysi wedi
eu galw oddi wrth enwau sfonydd, a

manau lle byddent yn sefyll; megys Lian
Daf, Llan Ddulas, Llan Ystumdwy, Llan
Peral, &c. Y mae Llan yn enw tra god-
idog ar Eglwys yn yr ystyr o dderoyn
eyuegndiﬁ; r onig beth sy genym i
W{no o'i herwydd yw, fod y fuﬁenifcr o
ﬁg wysi, nen Lansu, wedi eu cyssegru i'r
un San mae m dair nen ro
Sent. Y genym dai bedai
Llangynllo; tus’r un nifer o Langybi; sc y
msae y fath nifer o i, fol y maent
wedi eu cyssylltu wrth epwau, a rhai o
honynt yn hirion iawn; megys Lianddew:
Abera Llanddewi Brefi, &c.; Llanfi-
hangel Nant Brin, Lianfihangel Bugeildy,
Llaw Glyn R:ifyr. &c. Y mae rhai
o'r d hyn wedi eu talfyru yo drs
dedwydd; megys Penbryn, yn lle Llan-
ﬁhugol Penbryn; Troed yr Awr, yun lle
Llanfihangel :

yrn; Bugeildy, yn lle
Llsnﬂh-nﬁoan
iawn o'r lleoed

ildy, &c. Y mae llawer
byn yn cael eu cam-
sillebu, Chwithig yw gweled Llanwinio
yo lle Lianwynio, s Lln-:nlbynlle Lian-
lo. Gocheler dilyn dynion anwybodus

o'r Gymraeg yo hyn.

Lletty, Ystyr y gair hwn yw arosiad am
fyr amser—lodging. Ond y mae wedi cael
ei osod yn enw amryw leocedd; megys
Lietty Angharad.

thr. Ystyr y gair hwn yw ochr gallt,

veu fryn. Y mae agos bo:x{n gyfystyr &
gallt. 'Y mae hefyd yn gyfystyr
& llechwedd. Y mae llawer o ] yo
ein“Erwl-d yo dwyn yr enw hwn; megys
Li Neuadd, Liethr Llestri; a bob amser
mae codiad tir yn y mansu byny.
yma yultyr Lledrod, sef Llethrdroed,

medd y I; ond hwyrach mai y fforf
luosog o'r gair, sef U yw yr ystyr
oren. Y mse y perwyddiad yn

perthyn yn agos i llethr, ac y mae hwn yo
agluro yr ystyr. Y mae dyn yn cael ei
lethu o blegid sanhawsder, gan fod dyn
rhywbeth yn cael y trechaf arno; hyny
l’l:!ir’n csel y tir uchaf, yn cael mantais

Llidiardau, pyrth, clwydi, gates. Y mae
palas yog Ngheredigion o'r enw hwn; &
cheir fidiard yn gwneyd i fyny enwan
amryw leoedd heb law hyny; s Llid-
iard Mangwyn, &o. elwid Lidiardau
felly oddi wrth fod smryw Lidiardau, sef
smryw fylchau yn dygwydd bod ger ’{ fan
lle y d y palas ei adeiladu. Tybia
rhai mai Ufyd yw gwreiddyn y gair hwn,
sef llediad, neu n’fﬂnd.

Lluest. Ystyr lluest yw gwersyllfa llu, sef

enw rhyw hen Sant, yr hwn fynychaf afu byddin; ond y mae wedi dyfod yn enw ar

‘YnquddynL‘l!::w.odnelwhynl

Ffrancaeg, Vannes.—Dr,

lawer o leoedd, yn neillduol yn y rhan uchaf
o Geredigion; ys, Lluest y Gors,
Lluest y Broga, Lluest Newydd, Lluest
Fach, L{M Fawr, a llawer
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Y mse afonydd o'r|dol

Liug, & u?,.
eowau hys. Ymddengys mai ystyr lug
yw gloew, d,‘g-n. sef peth yn tori allan
yo amlwg. -ddug{l fod yr afonydd
wedi yr enwan hyn oddi wrth eu
dysgleirdeb wrth darddu. Y mae genym
y fath air a Lingwys, quyr yr byn yw

dig o chwys. mse yn rhaid
’:}.,’mﬁ fod rh-’gw nag on meddwl i

lwyn yw twf 0 un nem
yw n.

Wermwd, Liwyn Ysgaw, Llwyn Celyn,
Liwyn On (Liwyn &a). Lilwyn Derw,
Llwyn Einion, Llwyn

Liwyn y 2

Dafydd, le, Liwyn Madog, Llwyn

Gwair, &e. Ystyr Lhoyn Goair yw

Gwiwer (gwiwer, squirrel). Hynod fel y

enw hwn ei wasgu, fol ag i daflu
rwydd ystyr arall.

Liyfui. Y mae amryw afonydd o'r enw
hwo., Ystyr yr nwaw lyfn a sef
dwofr llyfn~Cwmllynfell, Unll{hﬂ.

Ystyr y gair bychan hwn l{: ty
brentnol; ty lle byddo cyfraith y wlad yn
cael ei rduyddln ty tywysog, neu ben-
defig. mae ym smryw yn
cynnwys yr enw hwn; ys, Liys Arthur,
s 4 i by guog e .3

ir an w s
thrueni l:di fod yn mily. dl‘;la?o’srfcﬁ.d
yo y wlad—* [ " Y mae m
smryw leoedd o'r enw Liystyn, ei n‘y':;-
o.erlnd.' neu lettyad; a recess, or

“ﬁ:r llys fraith yn“l:::?‘n fry,
t Llystyn yo sr A
4 Dy ab Guwilym.

Liywel, y terfyn pellaf i olwg. Y mee
plwyf ym Mrycheiniog o’r enw ; me
‘ mse hen wersyllfa ym mhlwyf Llany-
ydder o'r enw Liywelax. Ymddengys fod

llecedd hyn wedi en rll- felly am en |G

p lle cyfiéus i zfa bell, yn
neillduol i'r gorllowilf." v w’eli di rhy{-
beth yn & Liywel?"—"Seest thon some-
(hi’nﬁ in the horizon,"— Dr. Puw,

BWYNION, enw cantref yng Ngher-
edigion. Ystyr yrenw yw Mab Guoynion,
sef mab Guwywion, oddi wrth yr hwn y
csfodd cwmmwd Gwynionydd yr enw.

Machkynlleth. Ystyr mach, nen bach, yw
He o ddiogelwch; ond y mae hefyd yn
)ﬁl‘lle cy l, megys do/ rhwang
ryn Yr ydym wedi dsogos dan yr
enw Berws sut y mae m & & yn cymmeryd
lle nn y llall; gan hyny, y mae -bach a
mach y:.’yfyuyr. Y mae genym Back y
Rhew, i"yi",:u le yr erys rhew a
thoydrew. nfyn yr iawn ddeallir
mach; ond disu ei fod' yn gyfystyr agos a

YR HAUL.

(meadow). Cawn ef yn elfen cyfan-

sawdd yn Glaomachlas, dol eang
Pontnb’; Ileb(cin)llul{,‘;ﬁf yr
ben Ardofwysiaid (Ordovices). Cilmack

(Cilfach); Peamackaaw; Mack yr Ynys
(Machynys Vuig.), ger Abermaw; AMach-
lodd, (’h gorphwys yr haul fel teithiwr
llnddiedig; I:d zlm“d“l‘llubm (Elysuim),
neu gyssegr oedig Derwyddon
s Myneich Clynnog Fawr, yr hon e gylch-
ynid gyot gan wern isel goediog ar lua
pedol; ei deaben yn gydldiiypn y mdbr
2'i feisdon caholedig, a'r Fackwen yn
ymddyrchafu yn fron brydferth o'r wern,
nes nhoi o dan wadnau yr hen
wyd ar uchaf y mses”— 45
gu.‘ Y m’dnhm“l:ﬁl': mach leacA
wedi ¢i gwneyd yn ei r. Ystyr
machen yw dol, neu gilfach Y mae
mach (a bail), lluosog, meickiaw, i'w gan-
fod yo {‘l yr un peth,
aen. Y mae maen, I:la:h,l .:‘;hny yo
eirinu cyfystyr, neu o'r hyn yn agos
felly. §mumlldady|ueleu
barfer am m Y mee maen yn gol
e yu 77 cescndd gyt 78 iy
weithiau t yn
dlz;r{:yddol. b ‘r-u?gy‘du.r
oﬂ;" hyn{&w,Dl dysg rinweddol
ge yn ni'r yxdou da'r
ngyl mcl:ehy. sef maen 4 swn
clochog yn perthyn iddo, tebyg fel y
ot yﬁr, anhy Ddew.
=Maen Main (ger
Aberteifi)=Tr¢f' [% l::i. Macn
Maen Tyra rhai, & Maen Thorog,
sef oddi wrth ddyn o'r enw , medd
ereill. Maenor (gwel y syl u  de-
chrenol),

Maes. Ystyr y gair hwn yw tir agored.
Cad ar Faes, sef brwydr ar dir agored.
Y mae y gair hwn yn gwneyd i fyny
lawer o eowau llevedd. 3Maes Afallen,
Maes Glas (neu gwyrdd), Maes Newadd,
Maes y Bedw, Maes Gadfa (cadfa,
brwydr), Maes Gwen Lliian (lle lladdwyd
wen Llian, Tywy Gruffydd ab
Rhys, ger Cydweli), Maes Esyllt (ym
Morganwg), Macs y Crugian, Maes Derw,
Maes On (onen). Y mae lle yn Lloegr
o'r enw AMasson, & dywedsi yr enwog
Lewis Morris mai Maes y Gymraeg,
oedd yn ddechreuol. Y mae yrfur
maes yn deillio o'r sylweddair. “Y mae
efe wedi myned maes (allan).” Maes Teg,
Maes Coch, &c,

Mai. Y mae y gair bychan a phersein-
iol hwn yn benteulu llu & pharchus
ym mhlith rhieni geiriol y Gymraeg. Y
mae Mai yn enw ar fis cyntaf yr haf, o
herwydd mai pryd hyny y mse y blodan

i

* Ad Hu F ei nodisdan ar
Beuno Eben F' 20,267. of

SR
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gogoni di {ddo
’: “m.tyn ':.l.i:n. l?;nl;‘;v':‘ad 'df rth,
{bzmy. Y mee Eglwys 5?

d
Cymra o'r enw Meifod, sef n‘oluﬁdfa
hardd a blodenog, a lle felly yw Meifod i'r
llythyren. Y mse Eglwys yn agos i Gaer-
fyrddin o'r eaw Mes n;t(‘f:m a trum.

styr trum yw cribyn, neu ; &C ystyr
Meidrum yw cribyn, nea gefn' y Fai.
Emyﬂcu yn ateb i'r dysgrifiad

wn
geitho flermdy o'r enw Meidrum, ac y mae
y dysgrifiad uchod yn hollol briodol; y
mae ym mben uchaf Dyfiryn Aeron, ac
bllg yn sefyll ar drum y Fai; glyn sydd

yno i fyny. Ger llaw iddo y mae lle
o'r enw 'y Dyffryn, yr hyn sydd yn
dangoes pen uchal y dyffryn yo y fan

hono. Y mae lwfydhh gord‘l’nw C;:nmh
o'r enw Penfai, yr hyn sydd yn
fod pen llanerch xodowg yo y fan. M
Jai, mwdd s mai, sef mai gron, neu Mynydd
Fai. Y mae Cilfai a Mai Sili'yn perthyn
i'r un teulu. Y mee yn debyg mai Mai-
lawn yw dull cyntefig Moilon, gan nad
w mot yn ateb an ystyr. Ystyr moi yw
{um,bmabol. Maes Moi, ger Caio, &
berth i'r un teuln. Y mse Gallt y Fai,
sr ilsr. Ein gair Cywreig am
ilitia, yw Meioyr, hyny yw, gwir y
mai, sef gwir cad ar fai, neu faes.
Math. Ystyr y gair hwo yw gwastadedd
Ystyr M

sathredig, neu ﬁl_l}ﬁ.
gwastadedd alar.
gct&mfd yw rw:;,.;r h;; |ydd“y,;

dyfod yn yr un ystyr a Mathafara.
D’ywod{r ::io. oyfnowidyiu{ o Merthyr f"'
Mathri yn Nyfed; ond y mae yn fwy
tebyg taw perthynas yw i Mathrafel, &c.
Dywed rhai fod ma yn nechreu gair yn
golygu yr un peth a ma, sef man,

::-o?l ir; megys, noddfa, man o nawdd;

a,

vel. Y mas y gair hwn yn cael ei
gymhwyso at lawer o fryniau & mynyddau;
megys, Moel Hafodig, Moel Gynyn, Moel-
Jre, Moel y Gest (cest, tor), Y mae
wedi ei gymmeryd oddi wrth yr ansoddair

moel s pen, sef pen heb wallt. Yr
oodd‘ Hg y oynoesoedd yn osel ei
arfer yn gygw. megys Hywel Foel, Rhys

Foel,  Gelwid hwy felly o herwydd
bod v:hoda colli eu s .
lwythan o'r enw o bresennol, y
xdyaydd yo hanu 0 un 6:!‘ dd Gwilym
Foel, yn swydd Benfro. Gelwid y myn-
yddau felly am en bod yn ll{fn a didwf.
Morfa. Y mae genym lawer iawn o
leoedd &'r gair morfa yn csel ei gymhwyso
atynt; megys, Morfa Rhuddlan, H?[a
Mawr, fe. Ystyr y guir yw le, veu fan
ar lan y mér, ac yffredin, lle byddo

ea
t. Y mae rhai

llanw y mér yn arfer dyfod.
M ilin. Y mae peotref o'r enw hwn
yog Ngheredigion. Y mae yo golygu

27—xii.

yn hollel. Y mee yn ymyl Llao-|dda

Eilin (braich) Mwdyr, sef elin, neu ongl yr
afon Mudyr. Y mae yr afon l.dfyt yn
gam yn y fan héno, yr un fath ag elin dyn
pan wedi ei phlygn. Y mee hyn yn
gvolygn agos yr un ystyr a Brechfa (,oti:.’ 3
styr Mudyr yw ddystaw, tebyg fel
ydym wedi traetha am Medeni (Mudanwy).
Lm. Y mae afon o'r enw hwn yn sir
wyn, ystyr yr hon yw & ac wy,
yo debyg i Zhoy, &ec., a'r blsen-
wd my yn haol. Y mae afon
arall yn yr un plwyf S‘Cori) o'r enw Mywl,
ond a sillebir yn Mule.* “Niwl Miwl a
Myeli."— Taliesinab lolo. Y mae afon ym
mhlwyf Llangathen o'r enw X 3
ystyr yr hon {;' My- -0y,
wedi derbyn y blaenddawd my. Y mae yr

enw hwn yn eyfegluro Dyfi—My- Dyf-gwy.

Myn Y m:ge gair hwn yn%m
mwn, yr hwn a o beth yn ymestyn
allan yn bigfain, mae y gwreiddair

hwn i'w weled yn yr enw Mwnt, ger Aber-
teifi, sef codiad uchel o graig gron. Y
mae llawer o lecedd yn csel eu galw yn
Mynydd Brith, Mynydd Mawr, Mynydd
Ishoyn, . Y mae Mynyw (Ty Ddewi) yn
perthyn i'r dosbarth hwn o eiriau, sef peth
wrtho ei han, neu yn sefyll mewn unigedd.
Mymwy, Mawn-wy, sef afon fawnog.
Nawr. Ystyr y gair hwno ywm.m
gwm cul; ond yr ystyr fwyaf gyffredin yw
afonig. Y mae llawer lle yn gw n yr enw
hwn; megys, Nant Llidiog, sef brochus;
Nant OI’ suddedig; Nant Mawr; Nant
KEfrener, pant owy?; Nant Mynedd,
nant yr unigrwydd; Nant yr Arian, nant
loew, &c. mae palas Moeirionydd
o'r enw Nannau, ystyr yr {:n yw llu
onant. Y mee arall yn Lleyn o'r
enw Nanhoron, sef Nant Eiron, naot loew.
Y mae lle hefyd o'r enw Nanmor (Naot
Mawr), oddi wrth yr hwn y cymmerodd
y ba Nanmor ei enw. Y mae
t wedi myned ar goll yn yr enwan
iweddaf a godwyd. Y mae teulu yn
Ngogledd Cymru o'r enw Nanney, y rh
8 gymmerasant yr enw oddi wrth y palas
anraw. Ar ol ysgrifeou ar yr enw
Aeron (Aberaeron), yr ydym wedi cael fod
nant yn Llanddewi Brefi o'r enw Ei %
neu A sy, yr hwn sydd yo cyfog;uro
Aeron, mae amryw |

d o'r enw
Nawmor, yr

lxn nid yw ond crebychisd o
Nantmawr. Nanhyfer (Nefern), sef nant
wyllt Ifer. Nannerch, Nant Erch (erch,
t.yv;&l , bygythiol

enadd. Ystafell fawr (a hall). Y mae
amryw lecedd yn dwyn yr enw hwn;
megys, Newadd Trefawr, Newadd Fawr,
Ne?dd Fochu.ddY mm Neulxlt:d fel enw
ar dy yn arwyddo yn lai na Liys.
Yatyr meu yw dyml::nisd; 'y Ncudd.u’llc
dymuwnol,

* Ystyr Mywl yw Myel.



Par. Ystyr pal yw Bernyn gwastad ar
::l uwchel. Y mnmyn':ol ei ll'f:l' mew:
o Ddy: yn 'ystyr
QH.P‘;‘:: lle ym whiwyf be«lm
'I" o'r enw % s
m Meirionydd o'r enw Palax, ac y mae
: Nbroed yr Aur o'r enw Pewrhiw Pal.
Hwymh fod y gair hwn yn gefnder. os
nid yo frawd, se h?dd yn frawd gefeilliog
i Bal Ond &'i ddilyn ym mhellach,
elwn palis yn berthynas iddo, a pale, ﬂ
; a¢ nid yw palf a paw ym
ya y teula hwn.
(I'w barhan.)

Y TEITHIWR LLOFRUDDIEDIG.
CYFIEITHAD,
PAx ddygodd gwanwyn 'nol ei gwedd
I loni’r maes a'r llyn,
Fe gafwyd esgyrn teithiwr tlawd
ng ngwarlod cul y glyn.
Uwch ben ysgydwai'r fedwen ber
Ei thusw yn y gwynt;
A llawer blodyn gwywo wnai,
Heb ofyn am ei hynt.
Y fronfraith bynciai uwch ei ben,
Wrth weithio’i chywrain nyth;
Ao yno'r petrus gasglai'u bach,
eb ofni niwed hyth.
Ond yr oedd wylo draw ym mhell;
A Ewu gw;neb cr'!{.m '
Gan ddysgwyl proddaidd llawer dydd,
Yu drist en gwedd am hwo.,
Ycbydi ddai’r plantos bach
A{n .gd;vyedd dw’;l: eu tad,
Wrth deithio dros Jr eira gwyn,
I rywrai dd'od a'i ladd:
Nac am y blaidd a'’r llewpard gwylit
P Y Ethnt 'lc:g;ntu'r fan, :ch
an Wawr yo
1 lupio{ g:r‘ﬂ' dinam: :
Na chwaith pan ganfod wnaeth rhyw rai
LT
t arch mewn
I'w gl:do toa'i fedd:
Nac am g treiglo wnaent,
Fel An’v;;? nweb‘zli fedd;
Ac wrth et guddio nid oedd neb
A thristwch ar ¢i wedd.

Ond edrych, ofni, &nrtnf wrnaent,

Ac wylo yn ddio'd;
Auid"gntynncw yn llon

A ei fod wedi d’

Ond er hir edrych—byth yn gwel'd
Ei m-n’ll?d'od ﬂdtf"l:yn:

Na gwybod am y diwedd ga'dd
nsnzmhimlulyn-

Exzys,

Tripheth & gir Duw: teg o rif, teg o

Mg:l. a theg o fesur. ¢
pheth a pn‘lﬂn'edosg:z: : campau

drwg, gair drwg, &

Pal Ameuddyn, ac y mue lle |

!
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UNDEB CRISTIONOGOL.

“ Wele, mor ddaionus ac mor hyfryd
o frodyr yng nghyd."—Sa1Lx mxﬂ:x?x. L" e
Nip llawer o bethau yn d hwn sydd
yo dda sc yn hyfryd.i yr’-t:’ ryd; can
y mso o les i ni pan ybyd:oeinly
{. Nuw yn cael ei brofi, er nad yw ya
yfryd; ood y mae'r Salmydd yma yn
siarad am rywbeth sydd yn ddsioous ac
y-‘h.{l’ryd. sef fod brodyr yn trigo mewn
un i";.rilydd. heb yntyno'n
Mewn u muee yn beth byfryd gweled
sbanol selodas yn byw mewn undeb.
se yn beth hyfryd gweled undeb o
heddwech yn teyrnasau mewn plwyfl ae
mewn teyrnas. Os yw undeb {n beth
anhebgorol mewn teulu, mewn plwyf, e
mewn teyrnas, mae yn ddiddad]l fod
undeb yn Eglwys Crist uwch law
undeb arall yn anhebgorol. Dylai undeb
fod yma yn fwy n%:‘oh'n un lle arall; mae
diffyg undeb yn poenns a galarus
Pe torai pob undeb daiarol, dylem gadw
undeb yn Eglwys Crist yn gyfan. I'r
dyben hwn y darfo i'na Hiachawdwr
sefydlu ei Eglwys; sef bod iddi uno holl
blant dynion mewn un cymmundeb, ac un
frawdoliseth. Ond mae rhoddion Duw ym
aml yn y byd hwn yn cael eu dinystrio
trwy wendidan & phechudau dynion.
Mae Jr Undeb Cristionogol hwn wedi
cael ei dori ym mhob oces, ae ef allai nid
yn fwy us'r oes hon, yr hon yr ydym ni
yo byw ynddi. Edrychwn i'rlle y mgl-
im

om, yr ydym yn gweled nad oes
undeb yn lnfod'i)dyn ein plith. Mae yr
oes hon yn hynod sm ei hymraniadsa.
Mae y rhai byny ag sydd {n galw en
hunain yn Gristionogion, yn ile byw yng
ngb{d mewn undeb fel plant v'r un teuls,
yn lle ymgyonull i'r un le i addoli Duw
fel y gweddai i Gristionogion wneyd,—
maent yn byw ar wahin, a'r nsill yn
elynol i'r llall. A all unrhyw beth fod yn
fwy anhyfryd na hyn, sef {od dynion yn
methu ymgyonull i'r un lle i addoli Daw
{ng nf:gdf Yr ydym yo eled o'n
am ddynion yn gyfeillgar @'u
il yn €u masnach, a phob trafodssth
iarol; ond nid ydynt ym cytuno ar y
pwuc mwyaf, sef Undeb Cristionogol yn
nhﬁ Ddaw, -
id yw hyn yn ddaionus ae yn hyfryd;
ac eto, yr ydym wedi ymarfer &'r péthan
bhyn u'n mebyd, fel nad ydym yn Isvehd
un niwed ynddynt. Mase y ylddrych
sydd genym ni am Undeb Cristionogol yn
hollol gyfeiliornus; mae llawer yn meddwl
ei bod yn ddyledswydd armom i no i
wahaniaethu ar byncian ecrefyddol. Nid
yw y fath ;idybiul am undeb ddim ond
cysgod. Nid yw yr hyn ag oedd y Crist-
ivnogion boreuol yn edrych srnc yn
bechadurus ddim o un pwys genym mi.




"YR HAUL.
Cfres Caerfyriiin,

“ YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNL”
““A GAIR DUW YN UCHAF.”

Rarr. 140, AWST, 1868. Crxr. 12.




238 YR
ENGLYN
A wnaed wrth wrando hem bregethwr Meth-
odistaidd, yr Mon oedd chwedlewor campus.
Rayw ystoriwr ystyriol— d
Mach dad geirin peafll; |

CYFANSODDIAD ATHBONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG [P
YNG NGHYMRU.

( Parkéd o dudalen 210, )
Pant. Ystyr y hwn yw lle isel yn
cael ol tg“ydd nen elltydd.
mae rh ftwr iawn o enwaa

“ein gwiad hwn
gk ya yyRTwyY ¥ gile hon

un yo y di
mae weithiau yn oael u h'ylo
RAM;

emnn dyunion;
Punt ' Dyl Fani

prydlull muyncnlclgynhw,lou
%‘“o,..m‘ mm,c\?&
4 Ymuyndeg-

Hllt
fzd gn.h.nlmh rhwng chwm;
nu cwm yn eangach na '3 Y mae
awer cae yn cyonwys pant, ond nis
slhr yo hawdd weled ciom mewn cae.
balas yn yr amser gynt ng
eredigion Il;; r .5“ Pantterlys, sef
= erw,
' Parc. Ystyr ygdrhwn yw darn o dir
canedig; neu mewn modd arall, parthiad o
dyddyn. Y mae yn cael ei arfer mewn
rhansu helseth o Ddyfed yn styr &
cae, hyny yw, efe & arferir cae. Y
mee yn wir ei fod yn cael ei I::JI
Bei am gae eang o flaen llys d-
wr; y mudn dra thebyg mai ei
mmeryd o'r
& Y mae o'r un teolu 4
rhsnicud; ac felly, nid %eo mmhom:th
nad Cym ur yw. mse yn cael ei
ddefny{ldxm?n e{uun llum’onlooodd;
megys Pen y Parc, Parc Newadd, Parc
R?ddm:h arc ¥mrysom, §e.
Y mae y gair hwn yn ym
rhan wuchaf, neu bellaf o nnrbyv
Y mae yn cael ei gymhwyso at lawer o
emwau ereill i ffurfio enwau llecedd yn ein
E oga Pen Beili,* Pen Derw, Pen
ulwyn,f en Fforest, Pen Buarth, P
g:m, Pyen Gcori Pefnhn. Pensarn, Pon-
yn. mae plwy oreanaryddyu
Nyfed, a thref yog N Lloegr o'r
enw yr hwn sydd o’r un ystyr yn

® Beili Bedw. Y beils b ddo
yn allan. )mu "w’{ d’n‘}f:’ r am
dalorn (ocourt ac ddgrug;
dm ac felly mao'n 4

1 Ba
fY-uM.luyml( wg’:.:lwgﬂt—

dy-rnwoddxwrﬂlbuhq-.
Iﬂw

ymraeg & wnaeth y
sef

HAUL.

'r
ddhu F nn"{n{“ yn trlethu m:.;a,-

rkyd w yst enw; ond nis gallwn yn
uvd«yi e’i %rdeyryn. mae ‘r‘klydd y
golygu maes agored; ac ymloynddiﬂn-
mhen mai I;{u{y s olygir ym; m‘:n.
Pnr{d: s
Cumberland, sr fan gwesdol uchel; a phnn
lddhdwyd yr Eglwysi, yr oedd
yo y manan hyny

yu lo'rgu & dywedir fod
rw l,z!
;:ﬂ Iyroun'rﬁ: ond{n
lnai rhydd yw ystyr hwaw bofyfd‘.
amryw fansu a
Y | lleoedd o'r m hw‘l‘.my‘Y‘hyr rhyn yw tir

{ddo y-‘zwyn allan yn bigfain (;oequ)

ym
Bmlyn. lle y mae

l)cwi swydd Caerfyrddin;
gﬂm&wne’n; Penryn Rhon-

ﬂd, ger Gsllom‘{ yr Alban; Pam
R, Iy S

y mse gn BmMryw looodd o'r
enw hwn, ao Paw, eu hystyr yw

ant | prif ddwfr F:t&d yw dufr; ac y mae
afon o'r enw 4 ym Mon; ac y mse
Elan ao Eloy yn berthynassu iddi. Pen-
sarn: y mee llawer iawn o'r enw hwn yn
ein gwlad. Ystyr sarn yw wedi ei
daenu i lawr mewn dull sanhrefous: ond
y mae iddo h y:ltm:n ereill. Gelwir

JI 5 oh o dir gvnd.
gau loddiau.
iawn mewn manau lle y bu y B{nufeinixd
Yo aros; m Pensarn,
a Pensarn ym mh wyf Lhnllwni.
Y mae bwlch ar y mynydd, ger llaw
olaf, » elwir Blaenpant y Pinswrn, yr wn
lydd enw trwstan a diystyr, fol ag y mae
yn ceel ei seinio yn awr; ond y mse yn
thal amlwg mai Blaen Pant y Pensarn
{w ei iawn sillebiad, o blegid y mae yn
led nﬁoa i Beuan Elen. Penlle'r Gaer,

hwnwam
adw,glloy ﬁyuoryurhedogl
mewn ar ylhnw; ac y mae hefyd yn

golygu ffos dd:;;:o ddwfr, yr hwn & dd

yo

oodﬂ;’dcth. lle nas gelllr yn hawdd godi

clawdd. Y mae yo csel ei lrfer{'n

mae

e ym Morganwg o'r enw Pil, a nir

gan y Seuon yn Y mae l}

a'r y o‘r enwan Bach, Pil Mawr,

s Pilaw. mae y llooedd hyn ar lecedd

yd te hwng gwahanol
{I.tyr hwn yn swy Curfyrddln,
mhlwyfi Ll Bettws L
gwlybion, lle gynt yr oedd flosydd o’r fath



YR HAUL.

tir. Y mse Ph- yo Ystrad Tywi
ﬁ ,anw Pilroth, Ystyr rhoth (g. rhwth)
yw peth rhydd, masw, dglenog; ac felly,
gwelwn ystyr Pilroth mor naturiol ag sydd
yn ddichonadwy, sef ffos, neu adwy dwfr
mewn lle oiglenog neu laith; ac y mae
sefyllfa y lle yn hollol gymbwys i hyn,
yn awr. Y mae lle ym Morganwg o'r
enw Rhoth (Roath), yr hwn a olygs
hyn lierydym wedi draethu. Y mae {l:
ger Aberteifi o'r enw Pil, ac y mae yn
sefyll ym mharth dwyreiniol y morfa

rhwng hyny & Llechryd.
Putgl[v {utyr w‘{r hwn yw ac
mae y perwyddiad pisaw yn perthyn iddo.
éelr smryw {ooedd yn dechreu a diweddu
d'r gair hwn; megys, Pistyll Dewi, Pis-
tyll Meigan, Pistyll Caitzo; s Blaen-
pistyll, Po;phtyll. &c.

Porth, Ystyr blsenaf y gair hwn yw
help, ac y mae y gair cyfansawdd cymhorth
yn ei egluro yn dda. Y mae hefyd yn

lygu agoriad, mynedfa, sef lle y mae

idisrd s phethau yn cael en gosod. Y
mse y gair hwn yn cyfranu at woeyd
‘amryw enwau llecedd yn ein gwlad. Y
mae agoriad o ddyffryn yng Ngﬁurediglon
yn cael zr enw Porth, & gelwir Eglwys
oddi wrtho yn Blaenporth, ac un arall yn
Aberporth. Nid Porth yw enw yr afon,
ond Howni (Hawni). Y mae y gair porth-
ladd yn perthyn i hwn, Y mae amryw o
enwau ereill yo cynnwys y gair; megys
Porth y Fynwent, yn y Brongwyn; Porth
Aethwy, ar y Fenai; sc yn wir, eaw
rhagorol yw hwn, sef porth, ao aeth, g guy,
N b oy oo N

Tys styr prys yw Ue neilldu-
edig; trigfa; coedacyh. iasgoad Y mse
amryw enwau yn cael en gwneyd i fyny
o'’r E-lr hwo, trwy ei gyssylita & geirisa
ereill; megys Bron y Prys; Prys Addfed,
Prys Iorwestl, Prys Goga (Prys Gogan),
Prys Talyn, & Prys Dolffin (Dol y Fﬁn).
Y mae Prysg wedi hyn{ yn iawn o'r
un meddwl Y mase lle ar lan Teifi o'r

;lllolnllgn llaw o'r enw
Pen ; ac un arall heb fod ym mhell
o'r enw Gwar Prysgynwydd. Y mae hefyd
le ym l(o?\nwg or enw Y , 8C un
ym Maesyfed o'r enw mae
geir prys yn eithaf bychan i beidio
ymofyn un tarddiad nag ystyr arall iddo;
on Dr. Puw ystyr dra phriodol

d y

i'r 'y%y, sef yr hyn sydd yn i,
y-mu. cyxayrcx:, &c.; ac felly y mse yr
ystyr o Pryac ys In dra rhagorol i
fod mamwyd bethsu cynnyddol.
%Mu(y y8 Tydain) ynuno'r teuln.
mee mynydd yng Ngher-
edigion o'r enw hwn. Ystyr dum yw
hyn fyddo Jn ymestyn i’r lan yn bigfain.
Perthyn luman, neu faner, i'r gair
Gumon; ac y mee Uumon yn hen air am

simnoi,

enw

Y | llinell o

P'y.%’ firedin

IT | Rhiw Fedw,
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“l'yn'whltfy-ihiu. pan gyrchal pawb oi

slom,
Pyll wyn, pwyll tin trwy Jumow,”
Liywarch Hen.

Y mge i Bumlumon dum copa, se 0 herwydd
hyny, galwyd ef wrth yr enw hwn, ac enw
athronyddol & thra rhagorol yw. Y mae
mynydd ym nhlwif Llandyssul, yn yr un
sir, o'r enw Moel Lumon, ac enw rhagorol
yw. Y mae Trichrug wedi cael ei alw
oddi wrth fod ¢ chrug ar ei ben.

Pell. Y mae y gair hwn {n golygu llyn,

ac hefyd ffos gron. i a ol buwll,
neu lyny 0 gc.lwgr mér. Puwll ﬂ:nybsy:i. hen
artref Lewis G Cothi, a alyga bwll

mewn man neillduedig allan o wlad
;ﬁ)red. Puwll hen etifeddiaeth
fydd ab Edmwnt, bardd cadeiriol
Ei;”uddfod Cnrfyrd:ln yn “;:.ll [ ol{lg;
gwyned garw, hyny yw, h
gwoylit. Pwll y Cm{' yl.’ Nyfed, a

olyga bwll, 1le y bu gweithféydd d.
Y mae yn wir de pyllan mw{; sftmd
yn cael en gulevlj Crochan, oddi wrth
eu dyfnder,

Raarapr. Ystyr y gair hwn yw ewymp
o ddwfr dros graig, s gair maw
iawn yw. Rhaiadr Gy, Maesyfed, Rhai-
adr Mochnant, ym Mhowys, Rhaiadr
Wennol, 4¢. Dywed Dr. Paw fod y
yn dyfod o rhaiad (a radiation ), & rhaiad
o rhai; ond er fod awdurdod mor uchet
drosto, y mae lle i ammheunseth gyfodi am
yr haniad yoa. Y mae Rhaiadr ar yr
afon Ceri, yn agos i Emlyn, s elwir Craig
y Rhuad, hyny yw, am fod yr afon yn rhuo
n groch wrth ddimdir pwil. Peth
{uwdd oedd troi » rhkaiad, a
rhaiadr. Ond barned y dar

wiraf, 7 pe
o'r cynnygion sy gywira
k&d{f'enw’h‘en le enwog

33 D%, P iddo
i Yr ystyr a ry . Puw iddo
wrthwynebu.

T f‘Y i ir h cael el
mai y wn yo e

arfer P;: ein gwlad 8:; riw, codiad tir.
Ymddengys taw Epynt yw ei ffurf dde-
chreuol, trwy fod rP{. fanod) wedi llusgo
i mewn, s chan fod & yn dilyn r bob
amser, daeth bithau i mewn yn naturiol,
ac aeth yo y diwedd i golli. Y mae
gnyddon yo Neheudir Cymru o'r

enw Epynt. Y mse amryw leoedd yn ein
gwlad o'r enw Rhipyn, Rhipyn Ll

woyd, §c.,

wymunt{nu | ar ryw gymmaint o
godiad tir bob un o
Rhiw. Y mae y

honynt.

ir hwn yn dra chy-
genym am ffordd yn myned dros
godiad tir. Y mae nifer fawr jawn o
en:;n lleoedd y;’“ oinF lad “:’ rhiw
n t; megys Rhiw iw Las,

Rhin F ;550 Fabon.* >
Rhos, gwastadedd llaith; mawndir isel ac

* Rhivabom, oddi wrth Mabos, enw dyn.
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uchel. Rhos Lilanerch (Llanerch

Rhos uchel
%mo?g i / Rhos y Gadair,

m Uawer ereil
rhudd (coch), & glan. ¥ mee
tref ypog Ngogledd Cymru o'r enw hwn,

ac y mae pentref ym mhlwyf Llanwenog,
Ceredigion, o’r enw.

Rhug, enw ben balas yng Ngogledd
Cymra. Tybis rhai mai Crug yw y ffurf
wreiddiol; ond dywed ereill msi lUe ya
llawn toriadau yw ei ystyr,

Rhuthin, veu Rhuthyn. Ystyr yr enw
hwz yw rhudd-ddin, sef caer mewn lle

coc

Rhws, Dyma enw y parth isaf o swydd
Benfro yn o{ cyoamser. Ystyr yr enw yw
tir

Rhyd. Ystyr y gair hwn yw lle bas
lleoedd yn sin gwlad yn cynawys Rhyd;
yn yn cynnwys A

ogys Riyd Lydan, Rhyd y Pandy, §¢. ¥
mae y Beison wedi troi bwn mewn ambell

ftninlud; megvs Redbert, yn lle Rhyd y

Barn. Ystyr oyffredin y gair hwn yw
gwasgariad, mneu sathrfa aoohrefnns o
unrhyw beth. Y mae yn cael ei arfer am
ddernyn o dir heb ei gymmeryd i mewn
yuu. Y mae h yn golygu ffordd
wedi ei phalmantu yn uwech na'r tir fyddo

n ochn 4 hi. Y mae yn gyfystyr "Ii'
isoneg cawscway, &c y mae genym ra
tai o'r enw ¥ Gawse, yr hyn nid yw ond
Llygriad o’r Seisoneg. Y mae Sarn Bad-

rig, ym Morgilfach Aberteifi, yn gystal ag
T e
arn.

™ ereil, yn dwyn yr enw

Sawdde, eaw afon udy: Yotrad Tywi.
Ystyr sawdd yw dyfnder, soddiad, sc o
hono daw "ﬁdi‘d soddi.  Felly
xntyr sami g. -wy) yw afon, nea
dwfr dwfhn, llonydd.

“Cai urddas ffordd y cerddych,
Hyd dwr sawdd, a daiar sych,”

Ed. Dafydd.

“Yn Sawdde bim bron soddi,—oer ofid
A wnai'r afon imi,
O waith i'r Bont front, ddi fri,
Uwch y dwr, och! i dori.”
W. Williams,
Siedi, enw afon ym mhlwyf Llsogeler.
8i, swn dystaw, treiddiol (a tingling noise);
siad (a In'ui-?); Siadwy, dwfr, neu afon
mmloz’ ialog, 8 dalfyrwyd yn Sied:, ac a seinir
yn Shedi, Mae ty sr ei glan o'r enw
Siadog, am ei fod yn swn sfad yr afon,
Sierfel, enw pant ym Mawddwy. Si-
arw-el, u}’ el (afon), arw (sisialog). Tﬁy
yrw yn f, & gwneir yr enw yn ddwy sill;
pea, ef allai, si a booiv yr S wedi
dyfod i mewn i gryfhau y sain, o blegid

mae y llyth hon yn hof o roddi ei
gmn’nuthﬂ; Pa un o'r ddsa yw y
[ ni phen Bwn; O mae yn
ywiraf, ni phenderfy nd y
asmlwg fod « a0 el yn hanfodion dechreuol
yr ;‘m. Siar, sgn hyglyw. ¥ vad
irowy, nen Siarwy, gwent, s

o'r un teulu a Sierfel a &

Sylfan. Y mse lle o'r.enw hwn ym
Meirionydd, a ‘%ed Drh Pn:.d.:lnf el
yst W man § i, ¥yo, yliwn,
sy yz cyfegluro Bra’geh, yo Nyfed.

Tar. Ystyr y gair bychan hwn, fel

mewn enwau dynion, yw

l{c:)lm.. Talkaiarn, &c.; ac mewn enwau

mae yn a ; megys

Talboat.’Tabtn{u, al Yn.P;d X
noeth. T

&c. Ystyr Talog yw
pentir arddediy.

Tar. Y mae yr arddodiad hwn yn cael
ei arfer o tlaen llawer o enwau;

Tan y Coed, Tan yr Allt, Tan y m
Tan y Foel, &c.

Taren, estyniad allan, twmpath, cnipell,
tir creigog, tir gwyllt Tﬂdanu. ger
Caerfyrddin; Pendaren, ym Morganwg;
Ygie':' o mhlwyf Llaogele

! enw nant ym w T
Y mae il sylweddair ac snnoSsir.
Fel sylweddair, g:)lg beth bychan
cymhen; ac fel an ir, thos, cymhen,
twt. “O!’'r un fach dil,” medd y fam am
y ferch fechan yo dechren cerdded.
“Y mse y bachgen bach yn myned yn
dil;" hyng yw, yno myned yn gryno ac
ysgafo, mae yr enw hwn yn r ge:dol
gymhwys ar yr afonig hon. igla
mewn gwely cui dwfn, gan sisial & bwr-
lymu, dfan wneyd swn cau rhwng ei
glen{ cyfyng; ac ar ei gwaelod gwibia
y brithyllod yn di/ & dedwydd! mae
nddi ei pherthynas yng Ngwent, sef
sl‘\’.kn', hyny yw, Til-acr-wr, sef afo
dil ‘t dy. ; athronyddol a phriodul
iswn

mae ty ar lan Tilen o'r enw
Glantilen. Yn agos iddi y mse hen balas
Llwynderw, lle y preswyliai yr hen lenor
enwog, William wes, Ysw. Gwych
iawn, yr afonig dlos; y mae dy enw yn
llawn‘fo'r t.lyt::i athron ddﬁl a ridonol
mwyaf swynol ag y enor, y bardd,
a'r hynnhy:;thy g.fu{fod ag ef; ac
hefyd, yr wyt yn 35{11 mffrostio yn d
lenorion, y boneddigion dysgedig & gwlad-
garol, William Lewes ac 8. Pryse, Yaw-
einiaid.
Tilen, 0 bawb o'r teulu—afonig,
Yw'r fwynaf { Nghymru;
Ei henw cain, afonig
Urddas hen, woa fyrdd synu.

Nid bhawdd fuasai csel ystyr Tileri ac
Abertileri, oni buassi i Tilen agor y drws.

Towyn. Ceir llawer iawn o lecedd o'r
enw hwn, sc y maent fynychaf, ac fe
ddylent fod bob amser, ar lan y mér.
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Dylid sillebn yr enw yn Ei

mxddyu yw lyv, sef ymdaeni

ac y

Tmch Duug‘. Ceir galit, nea fyn
o'r enw hwn uwch hwg;l{lynoch : i\n
tern; s cheir bryn ger Dmbyoh or enw
Trach, & thyddyndy o’i ﬂm o'r enw Tal-
drach, Ystyr trach ; esy
ymenyn i isel. nzyrbtmch
yw trach-gaerdeyrn, teyrn=Dbrenin.

Traeth. Ystyr yr hen air hwo yw lle
sgored ar lan y mdr, lle y mae gwyneb y
tir yn gydwastad é'r don. Y mae genym
lawer iawn 0 enwau yn cynnwys y gair
hwn ynddynt; megys, Traethmawr,
Traethsaeth, Traeth Artro, a Trefdraeth.
Y mae Pentraeth yng Nghymru. Doli
Pentraeth oedd enw yr hen wraig a siarad-
odd y Gerniwaeg yn olaf o bawb yn y
wlad héno. “Pw g 15 a bieffo dir yng

Flu traeth, ofe ioufyd gyfled ac y tir
ortneth; sgvnsedgn &rno os myn.”

iau g.
e. Mae nant Nbroed yr Aur,
ac un arall rhwng angeitho a Llan-
hofybm lOclwyn. o'r enw hwn, u’w
e o'r un enw. ¢
gwylltineb, rhediad buan, s Af sef dwfr |s

?,m. Cymbharer y gair hwn a Cothi sc

we. Ystyr r hwo yw croes.
Traws ;Cx’;oeﬁ nydd. ¥

Tref. ydym wedi dabgos yn
sylwadan srweunol sut yr oedd ein hynat-
inid yo arfer bod a thref. Y mae llawer
;lwn o leoedd yn‘em gwlld“o r enw Tref,

w, yn cael el ssylltu ag enwau
uc’:zSdeoi);un i wne %yen':nn Ilo%edd ac
yn dds y mae llawer o honynt yn

ysion. Ef allsi nad oes un rban
oGymru mor aml o'r onw hwn . lw dd
Benfro, Y mae rhw y
Ddewi le o'r enw 2 Ile yr
ymddengyl ¥ u-igu yr enwog ddy
awdwr Y mae e
Bylnl. Tre Fadof Tre Rkyl. Tre Forgan,
dyiton wa it 5 Trer Y mae
on wedl eu ¢ tu mae
hg?yld smoddairh{“vyvedl eu ¢ auy)lm [
Thref; 8 Trewen, T relw Y
mae Trellyffaint, Treg:ﬂ? Tm). Tre-
bcred‘:;?ur,n llawer or fath i'w cael.
;'rgfa Mem tﬂdlm yn galw Ha:;::{g
mu n a yrun a
Tref; Coed 'Zl ulgza:rgodnydrd ac y
mae rhandir yng Ngwent o'r enw Tred
Eleirch ( Swanton ).

Troed, sef y rhan isaf o'r dyn. Y
mae llawer iawn o enwau llysisu yn dwyn
y gair hwn yn eu lwmuu, ac y mae llawer
o enwau llevedd yn ei gynnwys; megys
Troed y Bryn (neu wad y bryn), Troed
yr All, Troed y Rhiw, Troed y Feidir,* a

* Mesdir, heolan, neu ffordd gul.
31—xi1.
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Troed y Bwich. Y mae enwau ar y

Cyfmdir wedi eu gwneyd yn debyg i hyn;

l Piedmont, 4c. Y mse yn ym-

fod rhai enwau wedi cael eu troi

o trc i troed. Y mae Eglw_n yng Ngher-

ion & elwir T'roed r hon s

ol r gynt yn Tre ¢yru Tref vy

Brenin. Y mae olion hen lys tua chwarter
milltir oddi wrth yr Eglwys, o'r enw Liys

Owain, rhwu.ymullel v, oedd

lys Owam ab Hywel Dda, brenin Cered-

igion; nc felly, y mae hbygolrwydd i

gredu mai oddi wﬂh y bremin Owsin y

cafodd y lle yr enw.
{ w lecedd o'r enw

hwn yoy Dol:ondn:-réum of yng ngeir-
iadur Dr.. Puw yn gyfystyr ir isoneg
homestead; ond nid ydym yn}gwybod am
darddiad ac awdurdod y Dr d ydym yn
{rnllu gweled dim yn n yr ystyr hyny.
mae y llecedd { n amser, mor bell
ag ydym wedi lylm. yn sefyll ar lecedd
nchol meg{s Tryalaw, ym mhiwyf Pen-
bom 1'rya y Pwll, ym mhlwyf éynvyl;
zm mhiwyf Llangeler; 7' .

Lhnpeul. mae gemym

eiriau a llh. lrylcu. tryloew ;

(tra gloew{

dd enw Tryweryn
l;ywod y Doetbor Puw fod try yn droad
bellaf, neu berffaith; sc ym-
ddengyo i i mal ystyr tryal, neu tryael,
yw msn uchaf ael bryn, neu alit. Y mae
ael am gynnyrch yn gyfyuyr. lly hawdd
{r gallasai gel am brow gael ei droi yn al
n y modd hyn, credwn mai pen, neu
wrch. Y mae llawer iawn o afonydd
yog Nghymru o'r enw hwn, Y mse yr
enw yn cael ei roddi iddynt am en bod yn
codi drachefn. Barna llawer mai Maes-
ed & elwir felly am fod y tir yn y parth
wnw yn y dwfr, ac yn ei fwrw i
yn twrio y txr. sc yn ymgodi dra-
chefo. Y mae genym lawer lle o'r enw

Cuwmtwreh, Blaentwrch, &c.
yn eithaf eglor. mae lawer lie yo
cynnwys y gair hwn, naill ai yn y dechreun
neu yn y diwedd; 7; v Gundwn,
llt, 'y'ny Fro. Y

ocru, yrl:{vn a olygs berffei peth
.mryw yntynon iael ac al, ac {em al ac
a ael, yw ystyr Tryal, veu Tryael.
suddo mewn manau i'r ddaiar, ac yna yn
dy w; drachefn, neu yn fwy priodol, fod y
Ty. Y mae ystyr §gau' hwn, sef dnnedd,
Ty'n y

Ty n

mae pontrof {lwyf Lledrod o'r enw
Nid yw ym mbell iawn o
Swyc& Oer; ac y mue y lle
hwnw yn ctel ei alw felly am mai yno yr

oedd llys barn cwmmwd Mefenydd;
mae Ty'n y Swydd yn cael ei alw !’olly uu
ei fod ar derfyn y swydd, swyddogaeth, neu

raglawiaeth swydd burn Mefenydd.
Tyddyn. Ystyr y gair hwn yw tir o
driniseth yr aradr, yr oged, a phob trafod-
ineth amaethyddol. Y mae llawer o'y
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T,ddyn Mawr, Tyddyn

'Tz;:..m ’grhwnywm

a arwydda tor sef tir yn esel

"‘gmmryd i lnewn, a'i danoxm

e el

“Nid ces dw, n, na dwys d‘y::
Yn neutu g n Nanty G
Na wyddost."—D. ab Gwilym.

nrodydon ym x;:h]wyf Ial'tnﬁ:mgd nrf
styr on yw Jaw- , Be
bt e
¥, Wrso, neu s G mae
e e L
sylw mse yn
I: wr oﬁéw:n zm hla(h:inyd&c Y mse
rhyfedd fod rhai ys n Cymrei
{ncdi rhyfygn u-ulanon.d ‘.yow w ‘
perthyn i'r Gymrugh.cnd "foll .
"K yo M P° yoa; ac !"
l Gwyddelod (;

0 yma gynhf ac mai hwy fu yn
rboddn onvsn ar ein hafonydd; y mae
gwy i'w weled mor lur.rba\llyu
okt ’dd(}wuad ulo s lla

iry (enw adery wer
.‘r;m. G d or enwan
¥, neu Guy, so ueu Gwyng
(I'o ﬂ."

MYFYRDOD UWCH BEDD FY MAM
A'M CHWAER.

Pax Iwyd fachludai’r heulwesr
went werdd y Llan,

E"“ﬁu‘?ﬁ.&“

haddura
Yw'r urch s’ rhwydwe plwm;
A'r firwd ger llaw brysura
de gu:; f;‘:ﬂ:&; ddia he«i’:
B, u'r
Trwy'r dyrys r,d’ Prbedd.
Gylch careg Iwyd fwsoglaidd
y {dd utch:yn beddred prudd,
& ais flodan euraidd
Arbl el'lndd .ﬁﬂyid
t an
ADa’ngm "ddl :‘:1 gwlith,
¢ nt
I’ mgvyuwl awel ﬁ.lth.w

elod% mmofthe

tewd-rf:i' Aty ﬁm\mmm

Y Il y cyfnos Uwydaidd
Lm"’é.":-ygm drymaidd
Adugah:d;ﬁudd;
A'r adar ant
rogynsu'n Indd

Ar
Fel arlun o'a hmddh
Mm hry'r hedd.

oﬁs'r m i g&

l« wul yog nghell an‘an
Ywanrarh

Holl th tlawd mdlon
O dan y llehi trwch,

Yw daiar bedd a cholofn faen
Ar eu dideimlad lwch,

Ar rudd y blodan peraidd
A hulhnt wellt en bedd, -

Pel l'r ler uumidd

A'u de\w
M on JY" wy(idvob dwyio‘ byth,

ul y wawr.
Heb ddmlon bnn n

Nllty‘ﬁndd
Ynfwyd\i?l ybedd
A'r serch at D nw;artnﬁodd

0 f«wn mynwewu 'r ddvy,

Gyds’n hylbfydoedd hwy
"Mysg bl!odu ;} gedd chwarenai
ur- wi
Y 1A ?m{nn | orweddai
n lindys marw gwyw;
Al homm’:oo n.dfyir"hyd

I ddldbywydcn
o,.ga badgyfodiad hwy
O lweh y ddaiar ddu.
Fel noethlwm rawn
Gorweddant yn
O swn bydblmezlg
wyso maent mewn hedd ;
Nes, fel y tywys .
oua'n
Gan uno d'u h; n‘onglg'
I fyw mewn fyd.
0 lwch y dail trenga
Aru{u rod oer,
Ail flodau dd'ont i
Mor d eu wedd a'r loer;
"Run medd o'r llweh maluriol

heubeddmae'l;gorwedd
ghboblyplwyfi

A‘n llwch gymmy hyd ;
Af.hron'yt, beardd :‘:un I,

A‘n grny: ehﬂ'r.a trwy’r blodn tog
8708 y2 gorearo

'l‘r;m dda hnmLEnp-ldm

en fynwent plwyf

Yw'r fan ‘mblith llwoh marwolion
I ddofi dynol nwyf;

_J




YR HAUL.
Cyfres Coeifyrddin,

“ YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNL”
“A GAIR DUW YN UCHAF.,”

Rarr, 141. MEDI, 1868. Cyr. 12.
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Y mae y'thn ﬁr o'r Y-mmdlwyr

miyniad

nﬂ.r ddodd) Parbuat y lwydx'yn 1“4.
wrth fod o hyd yn wrthwynebol i F

private ac i G mnn private yu w 0|

.ﬂechd.al ; yr byn sydd yn greéu-

fondeb mc dnoyuolrwydd i'r mlnf [

hyo og mewn mater ysbrydol, tuag at fab-

elellon tchynmuwyrc on.

Directsry yn cynghori
arfoz yr oalwy‘d y: yr
wdldddngdyn

!‘{
nnig ym &k“" Wurydd; nid

ln.v bod ar ba ogwy(ldot y mee'’r
Cdﬁnhﬂ" BodytHvyr. a'r Iu

:grlir
unnumol i lwyr ymmhod l g™
Arglwydd Yess yn yr addoliad ¢ hooddua.
H'yruimumubodyn_fvj Ao eto,
y mse yr Y-noillduwyr yn llawn mor
353 a’r Eglwys dros o Aymnax.

yddor mynol y nsbgn-
iedir hrf 0 condemnir ffu
weddi? Os Rnrf y

Gweddi'r Ar-
glwydd, mae hi &rf

Cris i of deywady
mae t yn mmyn in
sl om‘.o lo’ ni feiddia'r
dim troi y gorchymmyn d
. " Ar y cyfan, y mae serem
iad cyhveddus mhlith Ymneill-
,dnwy n effaith deddf-rod Parlia-
men’ yo y flwyddyn 1644.
, BroNLLWYN,

wys
fol heibio.
u yr sddol-

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

(Parhdd o dudalen 242.)

' Y Frrxwy, afon dorel o bysgod,
ym Mhowys. Tebyg taw m-oy{
y ffurf gyn or enw, ond ei fod
wedi ei w i ddwy sill; & thrwy fod
zyilfnmod,v 'lun,cdodg‘:-dthrgl.;g:

aran sy gylystyr ag eog on); hefy
golyga iseldir ar lan afon.

“Llyfn mor, llawen maranedd.”
Anreurin,
"Tebyg fod y Dr. Powel, pan yn galw ¥
Fmsw yn Marwevia yn l: sylwadau ur
Giraldus Caembrensis, yn cadw golwg
yr ystyr hwa, Dywedsi Mr. Pennnt fod
yr ufon hon yn teilyngu yr enw *piscosus
.amais” gymmaint sg un nfon A wyddu
f?.,ﬁ%‘ﬁ“‘f’ g Nghored
-ddwr

& édrllo‘ ym nfiwyf Lln-

t‘?":‘ oo e
o'r enw hwn ger atwy! ao

.Abznuv Yrys yr%gn sef lle llawn
gro ar lan afon neu Ystyrir of yn'
enw -beaywaidd, fél man llawn gro; sc
felly d.aeth y faopod y i mewn, i dafla
‘fiwrdd yr g.

|
|

|
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“si th-fynhu:nWao.
wy na'r ai m
y By i.G

¥ays. Dywed Dr. Puw, fod y gair hwa
yneuht woeyd i fyny o w=, {r byns
arwydds 7 MO ye,
yn codi nen yn bwrw allan. Yr ydyn yl
dull wrth y gair, tir amgylchedig
dd-fr,morh Hsfynsgusg:
folly Ynys Werdd, Yuye
Y mae geaym leoedd o'r enw
hwn. ac enwau dynion, y:z ;\yd g
enwau ereill, yn nglyn tg

(Pyr. y D-yn.in en' yn r Dmb
; 3 Wair 5,);
(Glutonbury);

Elis W y‘l::ﬂ sc Yny; :sd Y
mae y ynys ar m yr on;
ﬁ:u fdlu. E-!l &'ﬁy,

Yagwd yr Hen Bry-
eluiniog, Y yn Henllan, Ceredigion.
styr y gair hwn yw gwastad-
eddol eang. Y mse genym lawer o
hooﬁ dv yr enw hwaj. lugyl
Ystrad md Yw, Ystrad Aeron,

Ystrad Fdll', Ystrad Gynlais, Ystrad Ffin,
Ystrad Dwrallt (dwr hallt, meddir), &o.
Yatum, Ystyr y pir kwn, yn ei gy—
mhwysiad at enwan w
megys Ystumdwy, Ystum Cegid, Ic.
mewon

PENNOD IIL

Rhes o Wmddsmu v
Jt yd bolluh ‘wedi traethu yn
en'u, 8o hefyd wedi
;u.tdymuvn wedi cael en newid, llecedd
cael eu henwau oddi wrth ddynion,
sc wedi rhoddi llechres o enwau yn ol y
wyddor: a bellach ni a derfynwn gyds
dangos ychydig o athroniseth gwreiddeir-
isu y Gymraeg yn enwau Ileoedg Gwasan-
aethed y bennod hon hefyd fel attodiad i
amryw enwau 8 ddisngasant o'n cof.
o Wilm yo Aveporin: Mabeyn S 7
iliam), yn H
mub. Ceir llawer lle o’r enw hwn.
ineb mawr, tybied, mai may busk y Sth-

o yw
nﬁ. bwrhd allan, sber, bwriad allan
afon i afon grall, nen i'r mor; Aberteift,

= n:y:. Am' Abergorlech,
w ger r
Ach Ddu, &e.
Ad=at, adwydd, bwich, neu adwydd
Pysgotwr | méwn bwich; Pen yr "
Add, ya grynhoawl o, frwythau;
m Addon.

Add bymosrvdd. cariad, gwres;

Au rh ¥:l; Acrfnch.
Aeth, plg. eithin; Hiraeth, nen Hiraith,
Hireith

Air, ‘?y loirdsb; Aeron, neu Am.
Aerwysg,
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4‘“’ elfen, bywyd; Alaw, dled, dhoen,
Am, amgyleh, o ddeutn; Amlwch.
Aml, amyd, amryw; Aman, amroan.
An, peu Ain, elfen ddansawdd, nant;
Brean, Brin, Tawelan.
Ar, uchaf; Argoed, Aran Fowddu.
gr"(hil')oAﬁr (migb" ig, h::; Maes
nar,
Aberarad. — A,

Arth, peth sruthr, trystfawr; afon
Arth, &uﬂ.h, Argyon, Abu’:nbn.
Arthog, Bronarthen (trigle Bnmu} :

yna

4s, tir il wedi ei
mewn o ydd.' a':r‘ Pen yr Asol,
Bedwas,

4t, cyfnewidiad o ad, dychweliad, neun
ail dro; Bwich yr Attal.
doAv, dwfr; Awon; Hawen: afon; Blaen-

n.
Bap, cwch; Porth y Bed, Ty'r Bad.
Bal, ymestyniad allan, baich; Bala,
n.g:'. P.u:bol : Bryche Bangor.
n, ; Banaw iniog 3
Bar, noeth-uchel; Barlwm, Bot"wyn

Bar, terfyn; Barre.

Bed, sefyllifa ddigyffro, bedw; Bedw,
Blaenbedw, Bedwas. :

Bledd, urvuudedd agored; Bleddfa.

Bod, trigfa; Bodedeyrn, Hafod.

Bre, mynydd; Brean, Brin, Moelfre.
Braich, estyniad allan; Braich y Pwll,
Brechfa.

Brith, amryw liwiog; Brithdir.

Bu, boech; bul,l,ch gwylit; Boallt,
Bu, buwch; Rhyd uwch. )

Budd, ennill, {mldugoliuﬂl; Buddogre,
ym Meirion,

Bur, gw&l]ﬁnob. angerdd, ffroch, broch.
BI!E & ddeillia o'r gwreiddair hwn, am
ei yn ewynu a gweithio yn wylit
Mae afon o'r enw Buori (Burwy) yo swydd
Gaerfyrddin, a elwid felly sm ei bod ¥:
llidus & gwyllt ei rhediad, ac folly fel

Burym yn ewypu; yns Pont y Berem, s

o Pgﬂ' hiad, b b A
w, bygythi w wn, n

y Bwn, a elwid felly 3:'4 swn mm;
yuoa Boneath, Nant y Boncath, &e.

Buwlch, toriad; Bwlch y Groes, Bwleh y
Fadfa, Bwich Gwynt, Bwlch Bychan.

Buwrdd, astell neu faen gwastad; Bwrdd
Arthor,

Bwth, annedd; Bwthyn, Bw'sant, ger

Clynnog.
gw. brwydr, cadw, cadair; Rhos y
Gadair, Pencader, Cader Idris, Cadlys.
Cae, darn o dir cauedig, coed ene; Pen
y Cae,* Caer, C in.

* Yr ydym yn meddwl mai Isanc Ta{lot eydd

n tracthu fod Quebec yn perthyn '
Fosese (Ory,Siamie) o ks o2
Gdt'dld trwy y f;'ancug. '

Cail, praidd; Ceilwart, ym Moeirion.

Cain, bardd; Caint, Caint Bach, Cein-
iog, Cenen, Careg Cenen.

& : mw. c‘Pm" Gam-

5 wr, Pont ar

ddwr, 'I‘mc“mt

w. gorcbuAt;geumuo.

, cariad; arad, neu El‘““o

Liletty Angharad.

Ced, elw; Cedris, Pant &‘Cedria.

Cefn, y tu ol; Cefn wr, Cefn y
Ceirw, Cefn Bralau.

Cel, anghyoedd, cyssegredig; Celynog,
neu Clynnog, Paot y Celyn.

Cell, lle cil o'r peilldu; Cellan.

Cer, bywiog;

y Cerdin,
Cern, ochr, ochr llethr; y Gernos.
G Oomt 3 Gueh Mosl s Gact, By y
t, Cwm £
Goa;’S:uo’n nb' d’., 1, eodu:
tyw in;
Cofnocl.hin’:r, — 4
gki{. encil; Cilrbedyn, cCli.l.ml(n
8, rddfaes Clasbur
o et o ety T
Cloch, ermig i woeyd swn; Maenclochog,.

Clog, clogwyn, pen; y Glog, Clogsu.
Clyd, eysgodol; Cwmclyd, o(ﬁ;dwh.
Cledan (afon ger Llanrhystyd).
Clyn, lle llawn o &ngo:x; Clyn Coch,
Clyn Melyn, Clyn Eiddw.
Nodd.M cnipell gron; y Gnol, ger Caztell
Cnwce, twmpath, codiad tir; Cawe Glas,
Pen Q.::'c.
Cn neu Cruwch, llwyn, perth o
Iwyni; Cowch Eithinog, yn agos i Ystrad
n, Ceir y gair bwn mewn llawer o
leoedd mynyddig heb law hwnw.
Coed, gwydd, coedlan; Coetty, Coed y
Pare, Terracoed (Tir y Coed).
Coeg, gwag; Ffynnon Goeg.
o Cdipﬂll‘) yo !Dr’m“‘yﬂl.lgln. colyn; Col,
ion Duon, Drys
'g:r. cyleh, cor mé'.: Egz?:m‘gor,

: .
Gloy:%othx. bwriad allan, ysgothiad; Cothi,

Crib, copa; Crib y Wern, Gallt y Gribyn.

Croes, traws; B:leh roes. " ™

, twm ; Bach, Crug
Kywor. y Wy m

Cuch, : Abcmch.Glymeh.

Com, tir isel; Cwm Bychan.

Cyd, uniad; Cydweli.

Cyf, uniad; Cyfartha.
Do?lu' derw, Bryn Derwen, Liwyn Derw,

wyn.

Din, amddiffynfa; Dioas, Dinas Maw-

ddgi Dinas Ed’udin. od,
cami tir h

troion agg;gil)ol au, Dol o‘n e

Duwfn; Pant Dwfa, Defynog (?) Dyfed.
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mﬂ-ﬁ. gwy; Dyfrdwy, Glandwr, Dyfiryn,

Dy, bloenddnwd cadarnheol; Dyserth,
Es, bwriad allan; ebol, obnl Ebwy,
Glyn Ebwy.
s{nmudol bywiog, elfenol; Elan,

Elw
E:y. bwriad dhn ugonnd. esgair;

E t&dliud. nu Jal yn sir

Cel .ynndllduolyuy(hl am lif; a
hy:;fd' allai, am fod 1lif y:‘ troi mewn
llau u law rheieidr. Y mu afon yn
o'r enw Iy’aL ac oddi wrthi y
derbyn Falmouth ei benw.
/’ald, ceufa; Ffald y Brenin.
enciliad buan; Ffestiniog.
w, buan; Fﬁ'tw, Aberffraw.

dernyn o dir oa
B s el
Fﬁ-ml. pistyll; Glaa y Ffrwd,
mﬁmu, fiynnon; Blsen Ffynnon, Tre
nnon.
GarrT, esgyniad, serthfan; Gallt y
Cadno, y Wenallt.
Gam{ codiad tir; Cenarth, Lianfi-
UA’?' gel::ﬂh- Glan y Md
ymyl; aman, r,
Glandyveli’ 7
Gloew, glin, dysglaer; Gloewon, Blaen
Gloewon.
Glyn, lle cul rhwng dau fryn ar lan afon;

Glyndy wy. s ey
yo. ymlyniad; o,

Castell ﬁ ydl Emlyn. Galwyd y lle
felly o herwydd ymim yr afon yn y lle.
yn e umvn amryw eirian ereill.

; Gogerddan, Llandysylio

A. suddiad, peth a olchir gan ddwfr;
yr Olchon ar lan yr Wy.
Gor, ycb, tra uchel, nawdd; Gor-
llwyn, Lﬁfﬂ: Jn
Gwaen, ti ut llaith; Gwaen yr
G'uel gn
ochr uchaf; Gwarallt, Gwar-
ﬂynnon, 6:

gwuanmhwr, Gilfach y Gweis-

Gul. elediad; Llywel, Llywelan,

Gocn." or'em{:n G“l'{l' y
Gwm;ddﬁGwGem Ddaix' ydd. o

wir; Gwy, Glangwy, wy,

ms;’."r.m (Tafw { e ¥
an coed, gw)ddol. Gwyddelwern,

w

Gwyya. g-yueb sgored, y rhan uchafj

Gwyn
0 tiws; Gwempfa, Gwempa.
"ﬁ hen wely afon, dwfr araf ei
Wythftwr. Glan yr Wyth, yn
Ynnd

Gwystl, llllllodl Arwysthi.
Hu, “ aydd y !mdmn, llawn-
nes yr Hafod.
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Haidd, math o yd;

lmdd.n. r llaw eu
Hen, ogt.lnnm; H-‘;]’F au, Hendref,

Bon(:l Ty Hen.
mochyn; Brynhob, ger Pont Rhyd-
fendigdd. solwlr yo awr Bryohope.
Ly, tir ; Ial, ym howys, Bron-
ial,' Perforial, Ngheredigion.
Js, isel; Is en, llclooh Iscuch.
Ton, Duw; Ty'r Ion, Pant Ty r Ion, ger
Liandudoch.
Loarx, domyn main fel cleddsu; Llain
y llent. ‘Il-hin y 'geddft.du
n, dernyn tlws o amgauedi
Llanerch, Lllzdello. el
Lleb, melyn; Glyn Llebin (Llebain).
Lbclc. corff gwastad, careg; Blaencil-
lkeh. Penlleeb yr Ast,
cyn sy gm A Ayd, llydan;

reige
bron. ad dr Llethr Llestri,
Llethr Neudd Llethr Don.

mfﬂy; gorlumdor o ddwfr; Llifon,' Glyn-
'on
Lioc, diogelfs, cadwrfa anifeiliaid, &o,;
alle. th aml ymestyn i'r lan;
anlwg yn
anlnmo‘: Hoelnm%n{
Lhone, llwng; Trallwng Coch, ym
Mbowys, Trallwog, ym Mryeheimog.
Lhoybr, tramwyfa; Penllwybr.
Lhoch, llyn; dylifiad dwfr: Llychwr,
TuU Llychau.
enw ar liw; Ty Liwyd, Castell

coedfs, &c.; Ll

n Gwiwer
vivyn Gwdr), Liwyn dd, Llwyn
oD

Liyfn, teg; Llyfni, Cwmllynfell, Cwm-

1y ﬁn.
{llft. &o.; Ftdfn
Macl. le oy lh; Mach-
ow, yF

ynlleth, Bach y

Maen, ; Maenclochog, Muntwmg,
Tnmnln (mul, Lluosog o maen).

Maer, yr hyn sy sefydlog, golygwr;

s Bron-
Mhenboir.

Maerdref, Maerd
Maes, dr tir ; Maes Cynfiych,
Maes y Crngun. y Pandy,
Mac. maethiad, mmy -gﬁ?:‘orn :ms
&l
j{’ EF‘ Cxlfu l(
Mo o :ihddl::d
man o fo LH Felin,
Melinddwr. - i
March, brasdyfol; Marchwisil, ym
Mhowys.
i “glub, gwastadfa; Mathafarn, Mathra-

Mawr, peth croes i dach; Mm Mawr,
Traws Mawr.

May, hunsn, meudwy, un fydd wrtho ei
hun; Cwmmeudwy.
ugedd. _tyner, symmudol; Gwern y
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Mé, yr hyn sy folus; Nant y MéL
Mu." ’ at glado; Pant y,Fen.
t; Cymmer,

Bhd
z c’“‘"“‘fgh mig &

Mig, m ; B

big; a mer
ln.yn{l; nh‘ordd.lhyl)on."

q ychiad, gwawd; Moe, yn
yssul.
Mock, buan, gwyllt; Mochnant, Mochno;

e M iy D,

Moedd, uchel;
Moel, llwm, lle uchel didyflant, crug

mwr uchel; Moel y Mwnt, lodflnn.
Mér, yy:eilgh Penmorfa.
.mld, dystaw; l.dnin. Mudyr, Mudyr-

Mwoch, ehud, bnuu Mwchan.
(I'w barhaw.)

PRYDDEST AR YMDRECHFA
RHYDDID,

(Parhdd o dudalen 234.)
Bt bk, 0 s
a olwyd Groeg,
guatloleuuid dd,
Amgbiuf,ma.n lec oudd;
'mﬂwn,ul ood

ant otdd

Xmoph feddndlpll::’bywtmdh
on & erm

ity el el
id & AwT,

Oazdund hunai yn 4 sws Ta

hoeraidd
A llawryf Hedd gomnu asliau !
Rbyddid & chwifia'i baner uweh yr Aifft,

Yr hon fu gynt mherodraeth
Mae eaw m Z’nim heddyw‘nmr‘{yddl

Ac Aleoundru Fg«hﬁn swWyn;
Pz:und ydd 2
Iesu ¢ o uwch ei bcnl
Ymladdodd Rh ddxd lawer brw
Yng ngwiad y wrc, a duwies ihyddid
Yn n gwenu draw ym, 5 b.?yatmyn ﬁwrl
B&, dymn r whd fraint y byd,
: m!y Jm wysog nef a llawr,
}5}: b..a‘."‘ {“&3'3“"1"""*‘“
BO Dol Iyw,
o{' flarwelio & t.hogmn byd!
Emillodd Rhyddnd frwydrau fil
Ym mro-dir Palestina; bl

A‘rygodd Hedd i'r dd b
&3

ymbemdnnth Rwasia fawr
Yn dem! wech i Ryddid;

I'r Pwyliad tristlawn mae yn awr
W:rotmtl:l.uuifywyd{n

Trw oar ororau Gwlad y Ia
b iy
Yn llwyr o'r ynys hbno:
N Deasanrs, oo it o
B
A gwlad Huwvy;’ g
dduwies nh ysblenydd !

am

YR HAUL

Llon:'i“h'rnhui’r-ﬂ‘ima
leedu

Cyﬂ.nodd oo o m-lf-“’

A fyddant dnf]tholmdd
21)).:0:3“, ddynoliseth.
Llaw

Y-rhyu’omcuu-d

Ylmm \. 2
Yo yoys gain . wrd“é-. hyf,
at ai fam-

Dros B hd', ,: ;
Ynnyuwopob' pmfnw

el iy ebion g
Gl'dl wel'd el ln:f“#{dd

AR

A'r Negro ¢mt £
Yn‘ ngvhd mm
Bﬁ'zn nyﬂﬁn hulid 'J il

A m 'ddugou t radd urd:,
¢ ato ni n 0
ytzdentyndddd’.
%vn Lyw mawr y nef,

Lincoln fawr ei ddawn
l ddwyn E ddhad, a gwir ddedwyddwch
I&o'

Yn d'd,lthynyr.w&g?:hddo‘i wain !
glwymMnnmuwmu

, &1 meirch
eang dd oedd, un.ndnm ou em
ﬁ gwyy’l.l'{nddmpednn
Y engons uliant y cy cb
A'r tew-fwg ymddyrcha i'r oror aw
Yo dorchan caddugawl, ao oer yr angan
Yn filoedd & huliant y eeindeg ororau;
d—i freichian

Y gelyn s
yddid ga'dd lwyr foddug-
mel_ynddn.gnmyr

Y lyrk.hlodd a
ryddld feddianna, s m alawon

2::; milfgﬁﬂynym yrchefir ddzdydd!

Tur Andes fawr yn dyrcha'i
rdd ei m{: nef, phen

* Ynys ym Mér y Canoldir,
y-dmr-—ntn'mm
cynoesoedd, 3
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dqu Cuerfyridin, |

““YNG NGWYNEB HAUL A LLYGAD GOLEUNL”
““A GAIR DUW YN UCHAF.”

Rmr. 142, HYDREF, 1868. Cyr. 12.




YR

lawn, a trio eu Heglwys er mwyn
boddloai gh. Ku'l.8 :;m yo credu
y bydd ol 0| oﬁo

gwenhredoedd eu mdilu, ac egwy

5 Diwygiad Protestanaidd, dros y rhn y
arfu | r merthyron drengn wrth J‘r ystanc,

trwy roddi cymhorth i'r blaid chwil-
dro-.dol

dyn{;)n
ndnn;

i ni Nghymra bleidio

dd yn a{un‘eln g Iid a'n sefydl-

J;mon sydd am adgyweirio, ac nid

am strio ac Americaneiddio oin
ae{ydludau Hyderwn, pan ddaw dydd

5T ot.bolud. K pleidleisiwch dros y fath

ddynion a’r tri Howel Gw St.uloy
Hudmg Giffard, Jones a V’

field Edmund, a Mallet

dymon egwyddorol, dynion sy yn

teimlo dros eich lles, dynion ag sydd
debyg o wneyd lles i chwi Pondlwch
cymmeryd eich cam-arwain a'ch twyllo
gan bregethwyr politicaidd bol y clawdd,
y rhai sydd yn gwybod cymmaint am
leidyddiaeth ag & #yr buwch am y lleusd.
WAL,
O.Y Clylmo fod ficer ac ynad o sir Gaer-
‘ﬁn pleidio Sartons g Radical, yr
hwn sydd wedi tyngedu ei hun i dynu yr
Eglwys i lawr. yn anhawdd gen{m
grodn fod cymmaint un offeiriad
Q:l ngr !ndwrul lrl glwys; ond oc‘fou
0 honyot i'w cae reu ¢
bydd iddynt gyfnewldgoon zgciyn Yz
ydym yo {doru nad yw yr hyn s glyw-
wir am y ficer, ac mai un o
chw mwinddm y Radicaliaid ydyw.

CYFANSODDIAD ATHRONYDDOL
ENWAU LLEOEDD CYMREIG
YNG NGHYMRU.

( Parhid o dudalen 270.)

NaxT, afonig; Nanhoron, Nant Ystal-
wen, Nantbreni.

Neu, dymaonied, dymunfa, neuadd;
Neuadd Trefawr.

Op, eira, odwyn, gwyn iawn, snow-white;
Llanbadarn wyn, Manod. Dyna em
ben syniad sm Oduwyn, sef gwyn fel
nen'r ﬂn, gan ei gymharu &°
du o liw y pyg; ond te E mynegn fod
hmeayddiulh yn uﬂu ye §1g mmhou-
seth ar yr wo, r oedd gs
Teithwalch, {wydd Ceredigion, flb or
enw yr hwn . breswylisi yng
Nghastell Odw, mae yn debyg
taw efe a'i hade tdodd lc felly y mae yn
debyg taw oddi wrtho ef ! cafodd y
castell yr enw. Ond yr oedd yr Bglvys
i guel oyn hyny. wodl ei sylfeenu ?n
hen lfon tebyg. sm-
ddiffyn y synild "ol llir cyblod taw
Odw{;: a'l bailadeil ac iddi gael yr

lanbadarn Odwyn o hyny allan, fel y

HAUL.
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Llanddewi Rbydderch, &o.
Gemr‘:;{::dyd hefyd o dn’od wyn, fod
wys yn rhyfeddol o unlwg agos i

oll yffryn Aeron; ac os oedd
gallasai yd odisd bwnw fol E]W’l
wen ac Eglwys lwyd. Barned y darllen-

xd drosto ei hun, pa un o'r ddsu ystyr sy
yaf cymhwys.
Ol, nod ar ol; Olwen,* Pant Olwen,
Olmnch.f ger Llanbedr.
Paith, Peithyll

Pairn, eglur; Dyzn

Pal, de:E{)n ar fan uchel, sm-
geufa; Pal, nlnn. Poarlnwsd.

Pant, man isel; Pant y Rhew, Pant yr
Haidd. Mae Panmaw weithisu yn ffarf

r- | luosog o hono; megys Pannau, yn Llan-

an— | dysilio Gogo.
Fare,

Parc Rhyddmh oddi '".Eom.
ics, Castell

Llw
21{ rth main; T
o ddwfr; Pilroth, Pilau, Pil
Pis, ffrwd, pmylh Penpistyll, Blaen-

P"ﬂm. agoriad; Porth y Fynwent, Aber-
porth, Porth Aethwy. Porth Dinorwig.
Pow, ymdum ylnlftsllad Powys.

ihpDolesooﬁ.‘uddfﬁ' o

war ac un; Pumlumon, Pum-
saint.

Pull, lle dwfn; Pwll Heli, Pwll Tinbyd.
RuAg, blaen; Rhagad.
Rhai, bwriad tllln. dysgleirdeb; Rhaiadr
Gwy, Rhaisdr Mochnant.
rhan o beth; Rhandir.
Rhed, ennill; Cilrhedyn, Gllfwb Redyn.
Gelwid y twf rhedyn felly, am en bod yn
rhglog. neu yo eanill y tir lle byddont yn
Rhw calodrwydd. is, &c.; Pent y
Rhew. Bwh y R
Rhos, tir gwun nehcl; Rhos y Medre
(M dnn. eylchoedd).
1; hudd, coch tywyll; Rhuddlan, Rhuthin
(R;?zddtl:dm red, sigl Rhoth, Pil
w0 enog; o -
roth (ger msuphm i
basle mewn lfou; Rhyd y Ceir,
od | Rhyd y Fuwch, Rhyd Lewis.
mgeth wedi ei dsenu, peth agored,

tir Pensarn, Sarnan

Sén, rhwyd, dull uoollug; Cilsdn,
Sanan, Abersanan.

Soc}a, dwfr llonydd, nen ddwfr araf ei
rediad; Soch, Abersoch.

Parcau,
Rhydderch

dawies i‘l;lodn ym mblith yr hen
Gym ywedld blodsn yn tyfu ym ol ei
t.hrnZ buﬁd zn enw benyw.

CAfodd oi alw oddi wrth lon

mmh mewn careg fawr, medd y werin,

mase ol &ﬂyynlgutr'l‘ryﬁl,ym chein-
iog. Diammhen mai olion ri lls

puthynidddnegenbolrhah yd ac nid ol

pedol march
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8wl (b. anaf; Solfack.
Tu.,’n; Tal y Boat.
11"?'.1'; '!‘-:yxhiw. Tan yr_AlI&b
main, bychan, ysgafn, sivne, byw-
e B e o
wng isu 0 uwch;
Traeth, astad ar lan y mr;
mfu'"ﬁ rh ydd(uo. Lian
> g w * -
badara Odwy ' »

wyo.
Traws, croes; Trawsfynydd.
Tref, haddef; Tref Asser.
rban isaf o ddyn, ac hefyd i
bethau {{:]d; Troed y Rhiw.
, eithaf; Tryal
Twn, ton; Gwndwn, Tm Efail, Ton,
ger Llanymddyfri, Tyno
Ty, aonedd; Ddewi.
UL, lleithder; Cwmul.
W, peth uchaf; ynys: Yoys Dawy,
Yr yd rhes y gwreiddian hyn,
wedi o, ’f:d enwau lleoedd yn ein
gwlad wedi cael eu cymmeryd gan mwyafl
"n athronyddol o'r Gymnex a gwaith
awdd f! ychwanegu y rhif. ydd
y Dr. Puw wreiddiau y Gymrseg yn
223; Gwrgant yn 210; sc Arfonwyson yn
292: ac y mae yn debyg lz gellid, gyda
manylrwydd, 1 holl elfenan yr iaith

mewn cnw;n - o P
un pryd gusel trysorau o set
’me;dzol yn guddiedig yn nyffrynoedd
sc ar frymiau ein gw na yliodd
pemawr am danynt erioed. Dyweded
beilchion yr oes hon am iselder cymdeith-
asol ein bynafiaid, y pethau s t, yr
oeddyot yn uwch mewn nag
mae neb o honynt hwy wedi amgyffred, ac
mewn rhyw bethau yn uwch nag yn yr
oes ffrostfawr bresennol— neillduol
mewn gosod enwau athronyddol ar lecedd.
Cymmerasom at gasglu yr enwsu, a
gwneyd sylwadsu srnynt, mewn rhan, er
mwyn ymdrechu dyeithrio ychydig o'r
dwl oddi wrth dymmentloodc(ldgvfrwon
iawn ag oeddym wedi cyfarfod mewn
bywyd; ac oni bai hyny, buasai y rhes
enwau yn llawer llawnach. Afraid myn-
fod hon yn efrydiseth anwyl genym.
s dywedodd yr hen Siencyn Tomos, o'r
Cwmdua,—

“Dened gwir lién yo dawel,
A’n i’d§: gynghyr heb T\el'
A rhoddent, llunient yn llawn

Fry yn enwog fara uniawn;
A'r an 1 na llo,
Dystawed, na feied fo.”
GwrNIONYDD.
Gwelliant Gwallax.
Yn sgos i ddechreu l{elmmod gyntaf,
yn lle “Tre Gawn,” ner Tregaron.
Eto, yn lle “o Gymraeg neu ydd,” dar-
llener, o0 Gymraeg newydd.

eoedd yn ein gwlad; acar |,

YR HAUL.

AR LAWR YN YR HEOL.
(zrELYCHIAD.)
Gorwondas 5 geynde ar gyfer 3 Toee
ar ¥y Tloer;

Newynodd, nid‘imaf':mnrul,
Y ondd yo ddirmpgs £va bob pech omd s
Yr oedd yn ddi gub:zrdl bar,
chlnnipwblmithhb na chur,
'Roedd cannoedd A'u bwriad ar wagedd a phleser,
A channoedd yn meddu ar lawnder ac amser,

Idd 'r dredig am rinwedd y gwaed,
e e e e

r i
N unf% mwy wr oa'r b i
O'r ion , mor hardd oedd &
gil d:zmdngalod bddywmorx,

ﬁ'd a gwenent mor

A’ llygaid hudasant agei f'a
'R un gair yn 01 ﬂnn ni ddaw,
Ni raid i neb o1 herwydd rhag llaw,

Aeth adref, hyderwn, a'i gwisgoedd Imer
Yng nf‘l:l'nn{ﬁ' my'ﬁwmnowb;:gm.
Rh'yv a fu'n troelli mewn dagran cedd halit,
ﬂb’ﬁ" b o;hu -d:',
yngai wn 0
G&d‘n%m endith i'w ferch:
Mor galed yw meddwl wrth weled ei phryd,
¥n’uﬁrfurcuigdn‘rgg:lnigd,&
dagran a'r ir fawr,
g’ ' gofid a7 guylo fa unﬁi'é;‘:wr. ;ﬂ’
chymmyg dyn arlan o bach
lodan nhnﬂoei!urhui ’1:!;
A dau lled ocedranus o'i fewn ynm
Eu hunig ddyddanweh yw Beibl en 3
Eu gwallt sy fel eira, & dwysder ean d
sy bt fut g mnl oy R
ewn i t— mae
;‘V‘nhhgﬁmmeﬁ"n {Ln e d en cais;
chauant en d.rwy ol ¥y nos
Obuwyddn‘mygrmmf‘t’mdlm:
Mae'n well i'r ddan ganwaith heb wybod yn awr
Am helynt yr eneth a garent mor fawr,
EiMUJrhwlpnnigaow.
Yo gorwedd yn farw dan wenau y lloer.
Hexry Rowrawoa
Lianrhaiadr ym Mochnant.

CHARLES JAMES BLOMFIELD, D.D.
DIWEDDAR ESGOB LLUNDAIN.

Gaxwrp y gwr enwog, defoyddiol, a thra
llafurus hwo yn Bury St. Edmund's, Mai
29, 1786. Yr oedd ei dad yo atbraw ysgol
flodenog yn y dref hono. Aeth yntau i'r
{:gol héno pan gn wyth oed. Ac am ei
- yn bl;::{;yn yr o.l orffolaeth, gelwid
ef gan erei yr enw
Blonﬁoé. Daeth ym mlaen yn gyflymach
na'r cyffredin o lawer, a byddai codi
Iy]n fore iawn i ddysga pethau ereill, megys

ysieuaeth, Ffrancaeg, Italaeg, heb law oi
wersi ysgol.

Gwnaed ef yn selod o Goleg y Drindod,
Caergrawnt, yo 1804, pan yn unaw
oed: ac yn y flwyddyn ganlynol gwneed
of yn Ysgolor o'r coleg. Ond yr
oedd yn nechreu ei yrfa golegol yn



